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Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrob, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jako$ci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczyta¢ catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do pdzniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzysta¢ z tej chtodziarki sprawnie i

bezpiecznie.

® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chtodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazéwki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac pozniej.

® Prosimy przeczytac rowniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. R6znice
pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukciji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji obstugi uzywa sie nastepujacych symboli:
Gl wazne informacje i przydatne wskazowki.

/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.

/\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny srodowisku

(tatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a, chtodziarko-

zamrazarki, nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad:

+ Nie nalezy blokowac¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-
zamrazarki.

+ W celu przyspieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac¢ zadnych innych urzadzen
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

+ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac¢ zadnych innych
urzgdzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.

[i] INFORMACIE

Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktow
- ENERG 7 % mozna uzyskac, wchodzac na nastepujgca strone

internetowa i wyszukuijac identyfikator modelu (*) znajdujgcy
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— ()| sig na etykiecie efektywnosci energetyczne;.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Ten produkt jest wyposazony w zrédto
Swiatta o klasie energetycznej
S~ "G".Zrodho $wiatta w tym produkcie
moze by¢ wymieniane wytgcznie przez
profesjonalnych serwisantéw.



Oto chtodziarka

1
2
3 [ ] 13
4 13
5
A _
14
4
6 15
7
8
9 3
.............. . 16
10
11
11
12
1. Panel wskaznikow 10. Komora szybkiego zamrazania
2. Oswietlenie wewnetrzne 11. Komory do przechowywania zywnosci
3. Wentylator komory chtodzenia mrozonej
4. Nastawialne potki komory 12. Nastawiane nozki przednie
chtodziarki 13. Potka na stoiki
5. Podpéra na lahve vina 14. Zbiornik dozownik wody
6. Pojemnik na produkty mleczne 15. Poétka na butelki
7. Szyba pokrywy 16. Wentylator komory zamrazania

8. Pojemniki na Swieze warzywa
9. Tacka na lod

Gl Rysunki w niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie musza $cisle odpowiadad
Waszemu modelowi chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie ma w .Waszej chtodziarce,
to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.

3 |PL



Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
Niestosowanie sie do tej informacji moze
spowodowac obrazenia lub szkody
materialne.

W takim przypadku tracg waznos¢ wszelkie
gwarancje i zapewnienia niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne bedg dostepne
przez 10 lat od daty zakupu produktu.

Zamierzone przeznaczenie

e Chtodziarka jest przeznaczona do uzywania
we wnetrzach i obszarach zamknietych,
takich jak domy;

e W zamknietych pomieszczeniach
roboczych, takich jak sklepy i biura;

e W zamknietych pomieszczeniach
mieszkalnych, takich jak domy w
gospodarstwach wiejskich, hotele i
pensjonaty.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

e Gdy zechcecie pozby¢ sie tego
urzadzenia/zeztomowac je, zalecamy
skonsultowanie si¢ z autoryzowanym
serwisem, aby uzyska¢ potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne podmioty.

e W sprawach wszelkich pytan i problemow
zwigzanych z tg chtodziarkg konsultujcie
sie z Waszym autoryzowanym serwisem.
Bez powiadomienia autoryzowanego
serwisu nie interweniujcie sami i nie
pozwalajcie interweniowac innym w
funkcjonowanie chtodziarki.

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
jedzcie lodow ani kostek lodu bezposrednio
po wyjeciu ich z zamrazalnika! (Moze to
spowodowac¢ odmrozenia w ustach).

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
wktadajcie do zamrazalnika napojow w
butelkach ani w puszkach. Mogg
wybuchngc.
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e Nie dotykajcie palcami mrozone;j

zywnosci, bo moze do nich przylgnac.

Przed czyszczeniem lub rozmrazaniem
chtodziarki wyjmujcie jej wtyczke z
gniazdka.

Do czyszczenia i rozmrazania
chtodziarki nie wolno stosowac pary ani
srodkéw czyszczgcych w tej postaci. W
takich przypadkach para moze zetkngc¢
sie z czesciami urzgdzen elektrycznych
i spowodowac zwarcie albo porazenie
elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
chtodziarki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz chtodziarki nie wolno uzywac
urzgdzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzgcego, w ktorym krgzy srodek
chtodzacy, narzedziami do wiercenia i
ciecia. Srodek chtodzacy, ktéry moze
wybuchng¢ skutkiem przedziurawienia
przewodow gazowych parownika,
przedtuzen rur lub powtok powierzchni,
powoduje podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym materiatem
ani nie blokujcie otworow
wentylacyjnych w chtodziarce.
Urzadzenia elektryczne moga
naprawiac tylko osoby z uprawnieniami.
Naprawy wykonywane przez osoby
niekompetentne stwarzajg zagrozenie
dla uzytkownikow.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w
trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odigczcie chtodziarke od
zasilania z sieci, wytgczajgc odnosny
bezpiecznik albo wyjmujgc wtyczke z
gniazdka.



Wyjmujac przewaod zasilajacy z
gniazdka, nalezy ciggnac¢ za wtyczke,
nie za przewod.

Napoje o wyzszej zawartosci alkoholu
wktadajcie do chtodziarki w doktadnie
zamknietych naczyniach i w pozycji
pionowej.

Nie wolno przechowywac¢ w chtodziarce
puszek do rozpylania substancji
tatwopalnych lub wybuchowych.

W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania chtodziarki nie nalezy
uzywac zadnych urzgdzen
mechanicznych ani innych srodkow
poza zalecanymi przez jej producenta.
Wyrdb ten nie jest przeznaczony do
uzytku osob o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, zmystowej lub umystowej oraz
osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiejetnosci (w tym
dzieci), o ile nie zapewni sie im nadzoru
lub instrukcji jego uzytkowania ze strony
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie chtodziarki, jesli jest
uszkodzona. W razie jakichkolwiek
obaw skontaktujcie sie z pracownikiem
serwisu.

Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

Wystawianie tego urzgdzenia na
dziatanie deszczu, $niegu, stonca i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego skontaktuijcie sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
aby unikng¢ zagrozenia.

W trakcie instalowania chtodziarki nigdy
nie wolno wigczac wtyczki w gniazdko
w Scianie.

Moze to zagrazac smiercig lub
powaznym urazem.
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Chiodziarka ta przeznaczona jest
wytgcznie do przechowywania
zywnosci. Nie wolno jej uzywac w
zadnym innym celu.

Tabliczka z danymi technicznymi
umieszczona jest na lewej sciance
wewnatrz chtodziarki.

Chtodziarki nie wolno przytgczac¢ do
systemoOw oszczedzajgcych energie
elektryczng, moze to jg uszkodzié.
Jesli na chtodziarce pali sie niebieskie
Swiatto, nie nalezy patrzeC na nie przez
przyrzady optyczne.

Jesli chtodziarka obstugiwana jest
recznie, po awarii zasilania nalezy
odczekac przynajmniej 5 minut przed
jej ponownym zatgczeniem.

Przy przekazaniu chtodziarki nowemu
posiadaczowi wraz z nig nalezy
przekazac niniejszg instrukcje.

Przy transporcie chtodziarki nalezy
unika¢ uszkodzenia jej przewodu
zasilajgcego. Zagiecie przewodu moze
spowodowac pozar. Na przewodzie
zasilajgcym nie wolno ustawiac¢
zadnych ciezkich przedmiotow.

Nie wolno wktadac wtyczki do gniazdka
mokrymi dtorimi.

Nie wolno wktada¢ wtyczki chtodziarki
do obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
wolno pryska¢ wodg bezposrednio na
zadne wewnetrzne i zewnetrzne czesci
chtodziarki.



Nie wolno rozpyla¢ substancji
zawierajgcych tatwopalny gaz, np.
propan, w poblizu chtodziarki, poniewaz
grozi to pozarem i wybuchem.

Nie wolno stawiac¢ na chtodziarce
pojemnikdw napetnionych woda,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

Nie przecigzajcie chtodziarki nadmierng
zawartoscig. W przetadowanej
chtodziarce po otwarciu drzwiczek
zywnos¢ moze spadac z potek,
powodujgc urazy uzytkownikow i
uszkodzenia chtodziarki.

Nie wolno stawia¢ zadnych przedmiotow
na chtodziarce, poniewaz mogg spasc¢
przy otwieraniu lub zamykaniu
drzwiczek.

Poniewaz szczepionki, lekarstwa
wrazliwe na ciepto, materiaty naukowe,
itp. wymagajg scisle regulowanej
temperatury, nie nalezy ich
przechowywac¢ w chtodziarce.

Jesli chtodziarka nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Ewentualny
problem z przewodem zasilajgcym
moze spowodowac pozar.

Czubki wtyczki nalezy regularnie czyscic
suchg $ciereczka, w przeciwnym razie
mogqg spowodowac pozar.

Jesli nastawiane nézki nie sg
bezpiecznie ustawione na podtodze,
chtodziarka moze sie przemieszczac.
Wiasciwe zabezpieczenie nastawianych
ndzek na podtodze moze temu
zapobiec.

Przy przenoszeniu chtodziarki nie
chwytajcie za klamke w drzwiczkach. W
ten sposdb mozna jg urwac.

Gdy chtodziarke trzeba ustawié obok
innej chtodziarki lub zamrazarki, nalezy
zachowac przynajmniej 8 cm odstepu
pomiedzy nimi. W przeciwnym razie
przylegajgce do siebie $cianki moga
pokrywac sie wilgociag.
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Dotyczy modeli z dozownikiem
wody:

Cisnienie wody w kranie powinno
wynosi¢ przynajmniej 1 bar. Cisnienie
wody w kranie nie powinno przekraczac 8
bar.

e Nalezy uzywac¢ wytgcznie wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chronic¢ przez dostepem dzieci.

e Nalezy zwraca¢ uwage, aby dzieci nie
bawity sie, manipulujgc chtodziarka.

Zgodnos¢ z przepisami WEEE i
utylizacja zuzytej chtodziarki

5

Symbol Hlll na wyrobie lub opakowaniu
oznacza, ze wyrob ten nie moze by¢
traktowany jako odpadki domowe. Zamiast
tego nalezy je dostarczy¢ do wiasciwego
punktu zbierania surowcow wtérnych z
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Zapewniajac odpowiednie ztomowanie
tego wyrobu przyczyniamy sie do
zapobiegania potencjalnie szkodliwym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego oraz zdrowia ludzi, ktére w
przeciwnym razie mogtyby by¢
spowodowane nieprawidtowym jego
nieodpowiednim ztomowaniem. Aby
uzyskac¢ bardziej szczegotowe informacje
0 odzyskiwaniu surowcéw wtornych z tego
wyrobu, prosimy skontaktowac si¢ ze
swym organem administracji lokalnej,
stuzbg oczyszczania miasta lub ze
sklepem, gdzie wyréb ten zostat
zakupiony.
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Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego wyrobu sg
wykonane z surowcow wtornych, zgodnie
Z naszymi krajowymi przepisami
dotyczgcymi ochrony srodowiska.
Materiatéw opakunkowych nie wolno
wyrzucacé z odpadami z gospodarstwa
domowego lub innymi. Nalezy przekazac¢
je do punktu zbiorki surowcéw wtornych.
Nie zapomnijcie...

Wszelkie substancje recyklingowane
majg ogromne znaczenie dla srodowiska
i bogactwa naszego kraju.

Jesli chcecie wzig€ udziat w oceniw
materiatdw do pakowania, skontaktujcie
sie z organizacjami ekologicznymi w
swojej okolicy lub wtadzami lokalnymi.

Ostrzezenie HCA

Jesli system chlodniczy Wasze]
chtodziarki zawiera R600a:
Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy zatem

uwazac, aby w trakcie jego uzytkowania i
transportu nie uszkodzi¢ systemu i
przewodow chtodzenia. W razie
uszkodzenia, nalezy trzymac chtodziarke
z dala od potencjalnych zrédet ognia,
ktdre mogg spowodowac jej pozar i
nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
jest umieszczona.

Rodzaj zastosowanego gazu podano
na tabliczce umieszczonej na lewej
Sciance wewnatrz chiodziarki.

Nie wolno pozbywac sie tego wyrobu
poprzez jego spalenie.
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Co robi¢, aby oszczedzaé energie

e Nie zostawiajcie drzwiczek chtodziarki
otwartych na dtuzej.

e Nie wktadajcie do chtodziarki gorgcych
potraw ani napojow.

e Nie przetadowujcie chtodziarki, poniewaz
bedzie to utrudnia¢ krgzenie powietrza w jej
wnetrzu.

e Nie instalujcie chtodziarki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie dziatanie
stonca, ani w poblizu urzgdzen
wydzielajgcych ciepto, takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.
Chtodziarke instaluje sie co najmniej 30 cm
od zrodet ciepta oraz co najmniej 5 cm od
kuchenek elektrycznych.

e Pamietajcie, aby zywnos¢ przechowywaé
w zamknietych pojemnikach.

e \W zamrazalniku chtodziarki zmiesci¢
mozna najwiecej zywnosci, jesli wyjmie sie
Z niego potke z szufladg. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke okreslono
przy szufladach wyjetych z komory
zamrazalnika. Uzywanie pofki lub szuflady
odpowiednio do ksztattéw i rozmiarow
zamrazanej zywnosci jest bezpieczne.

e Rozmrazanie mrozonek w komorze
zamrazalnika pozwala zaréwno oszczedzaé
energie, jak i zachowac jakos¢ zywnosci.

AW przypadku informaciji, ktore sg
podane w instrukcji obstugi nie sg

brany pod uwage, producent bedzie

nie ponosze zadnej odpowiedzialnosci za
to.
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Instalacja

AW przypadku zignorowania podanych
w tej instrukcji obstugi informacji,
producent nie ponosi za to zadnej
odpowiedzialnosci.

Na co nalezy zwréci¢ uwage przy
przenoszeniu chtodziarki

1. Nalezy wyja¢ wtyczke chtodziarki z
kontaktu. Przed transportem nalezy
chtodziarke oprozni¢ i oczyscic.

2. Przed ponownym opakowaniem
chtodziarki, potki, akcesoria, pojemnik
na swieze warzywa itp. w jej wnetrzu
nalezy przymocowac za pomocg
tasmy klejgcej i zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem. Opakowanie nalezy
obwigzac grubg tasma lub solidnym
sznurem i scisle przestrzegac zasad
transportowania takich pakunkow.

3. Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowac do przysztego
transportu lub przeprowadzek.

Przed uruchomieniem chtodziarki

Zanim zaczniecie korzystac z
chtodziarki, sprawdzcie, co nastepuje:
1. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
.,Konserwacja i czyszczenie”.
2. Wsadz wtyczke chtodziarki w gniazdko
w Scianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki, zapali sie Swiatto w jej
whnetrzu.
3. Gdy zaczyna dziata¢ sprezarka,
stycha¢ bedzie jej odgtos. Plyny i gazy
zawarte w systemie chtodzenia takze
mogg powodowac szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normaine.
4. Przednie krawedzie chtodziarki mogg
sie nagrzewac. Jest to catkiem normaine.
Te obszary powinny sie nagrzewac, co
zapobiega skraplaniu sie pary.
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Potaczenia elektryczne

Chiodziarke przytgcza sie do gniazdka
Z uziemieniem, zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiedniej
wydajnosci.
Wazne:

Przytgczenie chtodziarki musi byc¢
zgodne z przepisami krajowymi.
e Po instalacji wtyczka zasilania musi
by¢ tatwo dostepna.

e Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

e Napiecie podane na etykiecie
wewnatrz chtodziarki po lewej
powinno by¢ rowne napieciu w sieci.

e Do przylgczenia nie mozna uzywaé
przedtuzaczy ani przewodoéw z
wieloma wtyczkami.

[\ Uszkodzony przewod zasilajgcy musi
wymieni¢ upowazniony i wykwalifikowany
elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchamiac¢
produktu przed jego naprawieniem! Grozi
to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe mogg byc¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chroni¢
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usungc¢ je zgodnie z podang
przez miejscowe wiadze instrukcjg
odpowiednig dla odpadkow ich kategorii.
Nie nalezy wyrzucac ich wraz ze
zwyktymi odpadkami domowymi, ale na
wyznaczony przez lokalne wtadze
Smietnik opakowan.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcoéw wtornych.
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Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu.

e \W sprawie utylizacji chtodziarki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg lub punktem
zbidrki surowcow wtornych w swojej
miejscowoscCi.

Przed utylizacjg chtodziarki nalezy
odcigC wtyczke zasilania elektrycznego, a
jesli w drzwiczkach sg jakies zamki,
nalezy je trwale uszkodzi¢, aby zapobiec
zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

N\ Jesli drzwi wejsciowe do
pomieszczenia, w ktorym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sg zbyt
waskie, aby mogta przez nie przejsc,
nalezy wezwac¢ autoryzowany serwis,
ktory zdejmie z niej drzwiczki i przeniesie
ja bokiem przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowa¢ w
miejscu, w ktérym tatwo bedzie jg
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od zrédet
ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.

3. Aby uzyskac¢ wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje wokot niej. Jesli chtodziarka
ma stang¢ we wnece w scianie, nalezy
zachowac co najmniej 5 cm odstep od
sufitu i Sciany. Nie stawiaj chtodziarki na
dywanie, wyktadzinie dywanowej, ani
zadnym podobnym podtozu.

4. Aby unikng¢ wstrzgsow, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni
podtogi.

9

Wymiana lampki oswietlenia

Aby wymieni¢ zaréwke/diode LED
uzywang do oswietlenia chtodziarki,
nalezy wezwac autoryzowany serwis.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzgdzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodowce/zamrazarce.

Zaréwki uzywane w urzadzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki
fizyczne, jak np. temperatury ponizej
-20°C.

Zmiana otwarcia drzwi
Kierunek

Kierunek otwierania drzwi twojego
lodowka moze by¢ zmieniana zgodnie z
do miejsca, z ktorego go korzystasz. Jesli
to jest konieczne, zadzwon do
najblizszego autoryzowanego serwisu.

Nastawianie nozek

Jesli chtodziarka nie stoi réwno:

Mozna wyréwnac jej ustawienie,
obracajgc przednie nozki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik lodowki
obniza sie obracajgc n6zke w tym
narozniku w kierunku czarnej strzatki, lub
podnosi obracajgc ndzke w przeciwnym
kierunku. Takie dziatanie utatwi lekkie
uniesienie chtodziarki z pomocg innej
osoby.

1/ X [/\ st
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. Przygotowanie

e Chtodziarke nalezy zainstalowaé
przynajmniej 30 cm od zrodet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub piec,
i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chroni¢
ja przez bezposrednim dziataniem
stonca.

e Nalezy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
oczyszczone.

e Jesdli zainstalowane majg by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstepu
miedzy nimi.

e Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki nalezy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujgcych instrukcji.

e Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

e Nalezy uruchomic jg pustg, bez zadnej
Zywnosci we wnetrzu.

e Nie nalezy wyjmowac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktorej nie mozna
samemu naprawic, nalezy zastosowac
sie do ostrzezenia z rozdziatu
,<Zalecane rozwigzania problemow”.
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Obstuga chtodziarki

Panel wskaznikow

Panel wskaznikdw umozliwia nastawianie
temperatury i sterowanie innymi funkcjami
produktu bez otwierania drzwi. Po prostu
nacisnij napisy na odpowiednich
przyciskach, aby ustawi¢ funkcje.

1. Wskaznik ostrzegawczy o awarii
zasilania/ wysokiej temperaturze

Wskaznik ten (!) zapala sie w razie awarii
zasilania, zbyt wysokiej temperatury lub
ostrzezen o btedach.

Podczas dtugotrwatych przerw w zasilaniu,
najwyzsza temperatura w zamrazarce
bedzie migac¢ na wyswietlaczu cyfrowym.
Po sprawdzeniu produktéw w komorze
zamrazalnika nacisnij przycisk wytgczania
alarmu (£ aby skasowaé to ostrzezenie.
Jesli wskaznik ten zapali sie, prosze
poszukac srodkow zaradczych w rozdziale
tej instrukcji dotyczgcym ,Zalecanych
srodkow rozwigzywania problemoéw”.

2. Funkcji oszczedzania energii
(wyswietlacz wytgczony)

Jesli drzwi sg stale zamkniete produktu
przez dtugi czas jest aktywowany
automatycznie po 1 minucie i
energooszczedny symbol swieci funkcji
oszczedzania energii. (+#* ) Gdy czynna
jest funkcja oszczedzania energii, gasng
wszystkie inne symbole na wyswietlaczu.
Funkcja oszczedzania energii wytgcza
sie za nacisnieciem dowolnego przycisku
lub za otwarciem drzwiczek, a symbole
na wyswietlaczu powracajg do stanu
normalnego.

Funkcja oszczedzania energii jest
uruchamiana w czasie dostawy z fabryki
i nie mozna jej skasowac.

3. Funkcja szybkiego chtodzenia
Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ funkcje szybkiego gotowania

(')

G *Opcjonalne: Podane w tej instrukcji liczby majg wartosci orientacyjne i nie muszg
doktadnie odnosic sie do tej konkretnej chtodziarki. Jesli ta konkretna chtodziarka nie
zawiera jakichs czesci, o ktérych mowa w tej instrukcji, oznacza to, ze informacje te

odnoszg sie do jej innych modeli.
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@ Korzystaj z funkcji szybkiego
chtodzenia, kiedy chcesz szybko
schtodzi¢ zywnos¢ umieszczong w
komorze chtodzenia. Jesli schtodzona
ma by¢ znaczna iloS¢ swiezej zywnosci,
zaleca sie uruchomienie tej funkciji przed
wtozeniem zywnosci do chtodziarki.
[@Jesli nie wytgczysz szybkiego
chtodzenia, funkcja ta wytgczy sie
automatycznie po 1 godzinach lub gdy
temperatura w komorze chtodzenia
osiggnie zgdang wartosc¢.

@ Funkcja ta nie zostanie wywotana przy
przywrdceniu zasilania po jego
awaryjnym wytgczeniu.

4. Przycisk nastawienia temperatury w
komorze chtodzenia

Nacisnij ten przycisk, aby nastawi¢
temperature w komorze chtodzenia
odpowiednio na 8, 7,6, 54,3, 2,1, 8...
Nacisnij ten przycisk, aby nastawic
zgdang temperature w komorze
chtodzenia. ("B)

5. Funkcja Vacation (Wakacje)

Aby wytgczy¢ funkcje Vacation nacisnij i
przez 3 sekundy przytrzymaj ten przycisk
(’%'), a wigczy sie wskaznik trybu
Vacation (“%).

Gdy czynna jest funkcja oprézniania, na
wskazniku temperatury w komorze
chtodzenia wyswietla sie " -- ", i komora
ta nie jest aktywnie chtodzona.

Gdy ta funkcja ta jest zatgczona, nie
nalezy trzymac¢ zywnosci w komorze
chtodzenia. Inne komory bedg nadal
chtodzone odpowiednio do nastawionych
w nich temperaturach.

Aby wytgczy¢ te funkcje, ponownie
nacisnij przycisk funkcji Vacation.

6. Wylaczanie alarmu:

W przypadku alarmu awarii zasilania /
wysokiej temperatury, po sprawdzeniu
produktow w komorze zamrazarki
naciénij przycisk wytgczania alarmu (&)
aby skasowac to ostrzezenie.

7. Blokada przyciskow

Nacisnij przycisk blokady przyciskow
(@3”) na 3 sekundy. Zapali sie ikonka
blokady przyciskéw (3) i zatgczy sie
blokada. Przy zatgczonej blokadzie
przyciski nie dziatajg. Ponownie nacisnij
przycisk Key Lock [Blokada przyciskéw]
na 3 sekundy. Ikonka blokady
przyciskdw zgasnie i blokada wytgczy
sie.

Nacisnij przycisk blokady przyciskow,
jesli chcesz uniemozliwi¢ zmiane
ustawien temperatury w chtodziarce
(037).

8. Eco fuzzy

Wcisnij i przytrzymaj przycisk Eco Fuzzy
jeden razy, aby aktywowac funkcje
rozmytej eko.

Chtodziarka zostanie uruchomiona w
najbardziej oszczednym trybie co
najmniej 6 godzin pdzniej, a gdy funkcja
ta jest aktywna zapali sie wskaznik
oszczednego uzytkowania ('F”P). Nacisnij
i przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk
funkcji eco fuzzy, aby wytgczyé¢ funkcje
oszczednego uzytkowania eco fuzzy.
Wskaznik ten zapala sie po 6 godzinach,
gdy jest wigczona jest funkcja eco fuzzy.
9. Przycisk nastawienia temperatury
w komorze zamrazalnika.

Nacisnij ten przycisk, aby nastawi¢
temperature w komorze zamrazalnika
odpowiednio na -18, -19, -20, -21, -22, -
23, -24 oraz -18. Nacisnij ten przycisk,
aby nastawi¢ zgdang temperature w

komorze zamrazalnika.( 'GU)

10.11. Funkcje te nie sg aktywne na
zakupionym urzadzeniu (dotyczg
produktow wyposazonych w
automatyczng wytwornice lodu).
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Podwdjny system chiodzacy:

Chtodziarka ta wyposazona jest w dwa
odrebne systemy chtodzgce do
chtodzenia komory na zywnos¢ swiezg
oraz komory zamrazalnika. A wiec
powietrze w komorze na zywnosc¢ swieza
nie miesza sie z powietrzem w
zamrazalniku.

Dzieki tym dwém odrebnym systemom
chtodzgcym chitodzenie zachodzi
szybciej niz w innych chtodziarkach. Nie
mieszajg sie zapachy w tych komorach.
Ponadto dodatkowo oszczedza sie
energie, poniewaz odszranianie
wykonywane jest indywidualnie.
Zamrazanie zywnosci swiezej

e Przed wiozeniem do lodéwki zywnosc¢
Swiezg nalezy opakowac lub przykryc¢.

e Przed wiozeniem do lodoéwki gorgce
potrawy trzeba najpierw ostudzi¢ do
temperatury pokojowe;.

e Zywno$¢ przeznaczona do zamrozenia
musi by¢ swieza i dobrej jakosci.

e Zywno$¢ nalezy podzielié na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

e Zywnosé musi byé hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma byc¢
przechowywana przez krotki czas.

e Materiaty uzyte do opakowania muszg
by¢ mocne i odporna na zimno,
wilgotnosc, zapachy, olej i kwas, a takze
muszg by¢ hermetyczne. Ponadto muszg
by¢ dobrze zamknigte i muszg by¢
zrobione z fatwych do uzycia i nadajgcych
sie do zastosowania przy gtebokim
zamrazaniu materiatow.

e Przeznaczong do zamrazania zywnosc¢
wktada sie do komory zamrazalnika.

(Nie nalezy dopusci¢, aby stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnoscig, co
grozi ich cze$ciowym rozmarznieciem.
Wydajno$¢ zamrazania tej lodowki
podano wsroéd danych technicznych).

e Nalezy przestrzegac¢ czasow
przechowywania podanych w odniesieniu
do gtebokiego zamrazania.

e Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.

e Aby uzyskac najlepsze rezultaty prosimy
przestrzegac nastepujgcych instrukciji.

1. Nie nalezy zamrazac zbyt duzych ilosci
zywnosci na raz. Jakos¢ zywnosci
zachowuje sie najlepiej zamrazajac jg na
wskros$ najszybciej, jak to mozliwe.

2. Umieszczenie w komorze zamrazalnika
Zuwnosci cieptej powoduje ciggtg prace
systemu chtodzgcego az do catkowitego
jej zamrozenia.

3. Nalezy specjalnie zadbac, aby nie
miesza¢ zywnosci juz zamrozonej ze
Swiezg.

4. Maksymalna pojemnos$¢
przechowywania zamrozonej Zywnosci
osigga sie bez korzystania z szuflady
przewidzianych w zamrazalniku. Zuzycie
energii w Twoim urzgdzeniu jest
zadeklarowana podczas zamrazalnika jest
w petni zatadowany na potkach bez uzycia
drawers.

5. Zaleca sie umieszczenie srodkow
spozywczych na gornej pétce zamrazarki
do poczgtkowego zera.

Harvest Fresh,

Owoce i warzywa przechowywane w
pojemnikach oswietlonych technologig
Harvest Fresh dtuzej zachowujg
witaminy. Dzieje sie tak dzieki cyklom
niebieskiego, zielonego, czerwonego
Swiatta oraz ciemnosci, ktore symulujg
cykl dzienny.

Jesli otworzysz drzwi lodéwki podczas
ciemnego cyklu technologii Harvest
Fresh, lodéwka automatycznie to wykryje
i umozliwi niebiesko-zielone lub
czerwone $wiatto, aby podswietli¢
pojemnik na warzywa. Po zamknieciu
drzwi lodéwki cykl ciemnosci bedzie
kontynuowany, symulujgc noc w cyklu
dziennym.
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Korzystanie z dozownika wody

Gl Pierwsze kilka szklanek wody z
dozownika moga byc ciepte i jest to catkiem
normaine.

Gl Jezeli dozownika wody nie uzywa sie
przez dtuzszy czas, wylewa sie pierwsze
kilka szklanek wody, aby uzyska¢ wode

Swiezg.
1. Nacisnij szklankg na dzwignie dozownika —
wody. Jesli korzystasz z miekkiego
plastikowego kubka, nacisniecie dzwigni
i ——_ )

rekg bedzie tatwiejsze.
2. Po napetnieniu kubka do zgdanego

poziomu, zwolnij dzwignie.

G Prosimy zwrdéci¢ uwage, ze ilos¢ wody
wyptywajgcej z dozownika zalezy od tego,
jak bardzo wcisnieto dzwignie. W miare jak
podnosi sie poziom wody w kubku lub
szklance delikatnie zmniejszaj nacisk na
dzwignie, aby unikng¢ przelania sie wody.
Jesli lekko nacisng¢ ramie, woda kapie, co
jest catkiem normalne i nie Swiadczy o
awarii.

Napetnianie zbiornika dozownika woda

Zbiornik wody miesci sie w stelazu na
drzwiach.

1. Otwoérz pokrywe zbiornika.

2. Napetnij zbiornik swiezg wodg pitna.
3. Zamknij pokrywke.

G Nie napetniaj zbiornika na wode innym
ptynem niz woda, np. sokiem owocowym,
napojem gazowanym, czy napojem
alkoholowym, ktore nie nadajg sie do
stosowania w zbiorniku na wode. Uzycie

ptynu tego rodzaju spowoduje trwate
uszkodzenie dozownika. Uzytkowania
takiego nie obejmuje gwarancja.

Pewne zawarte w takich ptynach substancje
chemiczne i dodatki mogg uszkodzi¢ zbiornik
na wode.

O Uzywaj wytgcznie czystej wody pitne;j.
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G Pojemnosé zbiornika wynosi 3 litery;
nie wolno jej przekraczac.

Czyszczenie zbiornika na wode

1. Wyjmij zbiornik na wode ze stelaza na
drzwiach.

2. Wyjmij stelaz na drzwiach, trzymajgc
go z obu stron.

3. Chwyc¢ zbiornik na wode z obu stron i
wyjmij go pod katem 45°.

4. Zdejmij pokrywe zbiornika na wode i
wyczysc¢ go.

(] Elementow zbiornika i dozownika nie
nalezy my¢ w zmywarkach do naczyn.

Tacka na krople

Woda, ktéra kapie przy korzystaniu z
dozownika zbiera sie w tacce na krople.
Wyjmij plastikowy filtr tak jak pokazano
na rysunku.

Wytrzyj zebrang wode za pomocg
czystej i suchej Sciereczki.
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Pojemnik na produkty mleczne
(chtodnia)

Pojemnik na produkty mleczne
(chtodnia) zapewnia nizszg temperature
wewnatrz komory lodéwki. Uzyj tego
pojemnika do przechowywania produktow
garmazeryjnych (salami, wedlin, nabiatu,
itp.), wymagajgcych nizszej temperatury
przechowywania lub produktéw miesnych,
drobiowych lub rybnych do
bezposredniego spozycia. W pojemniku
nie nalezy przechowywac owocoéw ani
warzyw.

O gtebokim zamrazaniu

Aby zachowac dobrg jakos$¢ zywnosci
nalezy zamrozi€ jg najpredzej jak to
mozliwe po wtozeniu do lodowki.

Norma TSE wymaga (stosownie do
pewnych warunkéw pomiaru), aby lodowka
zamrazata co najmniej 4,5 kg zywnosci
przy temperaturze otoczenia 32°C do
temperatury -18°C lub nizszej w ciggu 24
godz. na kazde 100 | pojemnosci
zamrazalnika. Zywno$¢é mozna
przechowywac przez diuzszy czas tylko w
temperaturze -18°C lub nizszej.

Swiezo$¢ zywnosci mozna zachowacd
przez wiele miesiecy (gteboko zamrozong
w temperaturze -18°C).
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OSTRZEZENIE! A\

« Zywnosé nalezy podzielié na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

 Zywnos$é musi byé hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma by¢
przechowywana przez krotki czas.
Niezbedne do pakowania materiaty:

* Odporna na zimno tasma klejgca.

* Etykiety samoprzylepne

* Pierscienie gumowe

* Pisak

Materiaty uzywane do pakowania
zywnosci muszg by¢ wytrzymate na
rozdarcie i odporne na zimno, wilgoc,
zapachy, oleje i kwasy.

Nie nalezy dopusci¢, aby przeznaczona
do zamrozenia zywnosc stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnoscig, co
grozi ich czeSciowym rozmarznieciem.
Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.

Zalecenia co do komory na
zywnos¢ swiezg

*opcja

e Nie nalezy dopuszczac do tego, aby
zywnos$¢ dotykata czujnika temperatury
w komorze na zywnos¢ swiezg. Aby
mozna byto utrzymac idealng
temperature w komorze na zywnosc¢
Swiezg, zywnos$c¢ nie moze zastaniac
tego czujnika.

e Do chtodziarki
nie wolno
wktadac
goracej
Zywnosci.




Komora Komora Objasnienia
zamrazalnika chtodziarki
Ustawienie Ustawienie
-18°C 4°C Jest to ustawienie normalne i zalecane.
20, -22 or -24°C 4°C Ustawienia te zaleca sie, gdy
’ temperatura otoczenia przekracza 30°C.
Funkcji tej uzywa sie do szybkiego
Quick Freeze 4°C zamrazania zywnosci. Po zakohczeniu
tego procesu chtodziarka powrdéci do
pierwotnego trybu.
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze
chtodzenia nie jest dostatecznie zimno z
-18°C lub zimniej 2°C powodu wysokiej temperatury otoczenia
lub czestego otwierania i zamykania
drzwiczek.
Uzywa sie tego, gdy komora chtodzenia
Quick Fridge jest przetadowana zywnoscig lub chce
-18°C Iub zimniej [Szybkie si¢ J szybciej ochtodzic. Zaleca sig
. uruchomienie funkcji szybkiego
chtodzenie] chtodzenia na 4 - 8 godz. przed
wlozeniem zywnosci.

Zalecenia co do przechowywania
mrozonek

Pakowane mrozonki ze sklepu nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami ich
producentéw dla (4-gwiazdkowych)
komor do przechowywania mrozonek.

* Aby utrzymacé wysokg jakos¢ mrozonek,
ktérg zapewnili im producenci i sprzedawcy
detaliczni nalezy pamietac, co nastepuje:

1. Paczki z mrozonkami nalezy wktadac¢ do
zamrazalnika mozliwie szybko po ich
zakupie.

2. Sprawdzi¢, czy paczki zaopatrzone sg w
etykietki oznaczajgce zawartos¢ oraz date.
3. Nie przekraczajcie terminéw podanych na
opakowaniu jako terminy przydatnosci do
spozycia.

Rozmrazanie

Zamrazalnikiem rozmraza sie
automatycznie.

Rozmieszczenie zywnosci

Potki w
komorze
zamrazalnika

Rb&zne mrozonki, np.
mieso, ryby, lody,
warzywa, itp.

Potki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
I w zamknietych
pojemnikach

Potki w Niewielkie zapakowane
drzwiczkach potrawy lub napoje (np.
komory mleko, soki owocowe,
chtodniczej piwo)

Pojemnik na Warzywa i owoce
Swieze

warzywa

Komora strefy | Produkty delikatesowe
swiezej (ser, masto, salami, itp.)

Potki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
i w zamknietych
pojemnikach
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n Konserwacjai czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu ani
podobnych substanciji.

I\ Zaleca sie wyjecie wtyczki chtodziarki z
gniazdka przed jej czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi, mydta,
domowych srodkow czystosci,
detergentéw ani wosku do polerowania.

& Nalezy umyc¢ obudowe chtodziarki letnig
wodg i wytrzec jg do sucha.

Gl Wnetrze nalezy czyscié wyzeta
Sciereczkg zamoczong w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

I\ Nalezy zadbac¢, aby do obudowy lampki i
innych urzgdzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

I\ Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy jg
wytaczy¢ i catkowicie oprozni¢ z
zywnosci, oczysci¢ i pozostawi¢ z
uchylonymi drzwiczkami.

O Nalezy regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste i nie
osadzajg sie na nich czgstki zywnosci.

A Aby wyjgc potki z drzwiczek, nalezy
oproznic je z zawartosci, a potem po
prostu nacisng¢ od podstawy ku gorze.

A\ Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych czesci
produktu nie nalezy uzywac srodkow
czyszczacych ani wody z zawartoscig
chloru. Chlor powoduje korozje takich
powierzchni metalowych.

Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych

Gl Nie nalezy wktadac¢ do chtodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzi¢ jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczyscic i optukac
cieptg wodg jej zabrudzong czesc.
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Usuwanie usterek

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzi¢
Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktdre nie wynikajg z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatéw. Niektére z opisanych tu funkcji moga
nie wystepowac¢ w tym modelu urzgdzenia.

Chilodziarka nie dziata.

» Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona do gniazdka. >>>W1t6z wtyczke do gniazdka
prawidtowo.

« Zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego chtodziarka jest przytgczona, albo
bezpiecznik gtdwny. >>>Sprawdz bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

* Bardzo zimne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscu, gdzie
temperatura spada ponizej 10°C.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki. >>>Rzadziej otwieraj i zamykaj drzwiczki
chtodziarki.

» Bardzo wilgotne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscach bardzo
wilgotnych.

« Zywnos$é o zawarto$ci ptynu przechowywana jest w otwartych pojemnikach. >>>Nie
przechowuj zywnosci w ptynie w otwartych pojemnikach.

* Drzwiczki chtodziarki pozostawiono uchylone. >>>Zamknij drzwiczki chtodziarki.

» Termostat ustawiony na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziata

« Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub
zafgcza sie i wylgcza, poniewaz nie wyrownato sie jeszcze cisnienie w systemie
chtodzgcym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Jesli po
uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziata¢, prosimy wezwac serwis.

» Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. >>>To normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

» Chtodziarka nie jest wtgczona do gniazdka. >>>Upewnij sie, ze wtyczka jest
wtozona do gniazdka.

* Nieprawidtowo nastawiono temperature. >>> Wybierz odpowiednig temperature.

* Przerwa w zasilaniu elektrycznym. >>>Chtodziarka powréci do normalnej pracy po
przywrdceniu zasilania.

Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

« Z powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie awaria.
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Chlodziarka pracuje czesto lub przez zbyt diugi czas.

* Nowa chtodziarka moze byc¢ szersza od poprzedniej. Wieksze chtodziarki dziatajg
przez dtuzszy czas.

» Zbyt wysoka temperatura pokojowa. >>>To normalne, ze w gorgcym otoczeniu
chtodziarka pracuje dtuzej.

* Chiodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
>>>Gdy chiodziarka zostata niedawno wigczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej. Jest to catkiem
normaine.

* Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. >>>Ciepte
powietrze, ktére dostato sie do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona diuzej. Nie
otwierajcie drzwiczek zbyt czesto.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania. >>>Sprawdz,
czy drzwiczki sg catkowicie zamkniete.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw chfodziarke
na wyzszg temperature i odczekaj, az zostanie ona osiggnieta.

» Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wtozona. >>>0czys¢ lub wymien uszczelke.
Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduje, ze lodowka pracuje przez diuzszy czas,
aby utrzymac biezgcg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajaca.

* Chiodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdz.

Temperatura chlodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

» Chiodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Zywnos$¢é przechowywana w szufladach komory chiodzenia zamarzta.

» Chiodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na nizszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Bardzo wysoka temperatura w chlodziarce lub zamrazalniku.

» Chiodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia.
>>>Nastawienia komory chtodzenia wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmien
temperature zamrazalnika lub chtodziarki i odczekaj, az temperatura w odnosnej
komorze osiggnie odpowiedni poziom.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

» Chtodziarke zatgczono lub zatadowano niedawno zywnoscig. >>>Jest to catkiem
normalne. Gdy chtodziarka zostata niedawno wigczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej.

 Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.
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Drgania lub halas.

* Podtoga nie jest rowna lub dos¢ stabilna. >>> Jesli chtodziarka kotysze sie przy
powolnym poruszeniu, wyréwnaj jej potozenie, odpowiednio nastawiajgc ndzki.
Sprawdz takze, czy podtoga jest rowna i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

* Przedmioty postawione na chtodziarce mogg powodowac hatas. >>>Zdejmij
wszystko z chtodziarki.

Z chtodziarki dochodza odgtosy przelewania si¢ i syczenia ptynu.

» Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepujg przeptywy ptynu lub gazu.
Jest to stan normalny, nie awaria.

Z chlodziarki dochodzi swist.

* Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatorow. Jest to stan normalny, nie awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

* Ciepta i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie
awaria.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto. Jesli sg otwarte, zamknij je.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoé.

* By¢ moze w powietrzu jest wilgoc¢; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustapi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

* Nie wykonuje sie regularnego czyszczenia. >>>Regularnie czys¢ wnetrze
chtodziarki ggbkg namoczong w cieptej wodzie lub roztworze sody oczyszczonej.

* Nieprzyjemny zapach powodujg jakie$ pojemniki lub materiaty opakowaniowe.
>>>Uzywaj innych pojemnikdéw lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

« Do chtodziarki wstawiono zywno$¢ w niezamknietych pojemnikach. >>>Zywno$¢
przechowuje sie w zamknietych pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikow mikroorganizmy mogg powodowac nieprzyjemne zapachy.

* Wyjmuj z chtodziarki produkty, ktére przekroczyty termin przydatnosci do spozycia.

Nie mozna zamknaé¢ drzwiczek.

» Opakowania z zywnos$cig uniemozliwiajg zamkniecie drzwiczek. >>>Przetdz na
inne miejsce zywnos$¢, ktora przeszkadza w zamknieciu drzwiczek.

* Chiodziarka nie stoi catkiem rowno na podtodze. >>>Nastaw ndzki chtodziarki, aby
wyrownac jej potozenie.

* Podtoga nie jest rowna lub dos¢ wytrzymata. >>>Sprawdz, czy podtoga jest réwna i
wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zablokowatly.

+ Zywno$é dotyka sufitu szuflady. >>>Zmien utoZzenie Zywnosci w szufladzie.
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Gwarancja jakosci

Twoj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z siedzibg w
Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24
miesigce od daty zakupu produktu. Oswiadczenie gwarancyjne okreslajgce warunki gwaranciji
znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji serwis .

Zarejestruj swoj produkt.

Zatéz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzieki temu nie bedziesz musiat sie
martwiC¢ w sytuacji gdy zgubisz dowdd zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwos¢ otrzymania
oswiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjne;j”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamacji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o kontakt telefoniczny
z infolinig . Nasi konsultanci pomogg ci rozwigzac¢ problem lub skierujg do wiasciwego
serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt potgczenia jak za potgczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komoérkowe;j.

Podpis i piecze¢ instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzgdzen gazowych
lub ptyt i piekarnikéw elektrycznych

Aby otrzymacé wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢ czesci

zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowg www.beko.pl i wybraé
zakladke serwis.
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Mons, nbpBO Aa npo4yeTeTe TOBa PbKOBOACTBO!

YBaxaemMu KnuneHTwu,

HagsBame ce, ye BalMAT NPOAYKT, Npon3BeneH B CbBpeMeHHN dabpukn n npoBepeH
NpY HaN-CTPUKTHM NpoLEeaypU 3a KOHTPOJST Ha Ka4yecTBOTO, Lie BM ocurypun edekTnBHa
paboTa.

ETo 3awo, npean ga wmsnonsesate npoAaykra, npoyeTtete UANOTO PbKOBOACTBO 3a
ynotpeba BHMMATENHO M ro 3anaseTe 3a crnpaBka B Obaewe. AKo npegocrtassTe
NpoayKTa Ha HAKOW Apyr, AanTe My N PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeoba.

ToBa pbKOBOACTBO Lie BU NOMOrHe Aa u3nonsBaTe ypega no Ham-6sups3 u
Oe3onaceH Ha4YmH.

* [lpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeaun ga MoHTUpaTe u ga pabotuTte ¢ ypeaa.

* YBepeTe ce, Ye CTe NpoYenn NHCTpyKumMnTe 3a 6e3onacHocCT.

* [laseTe pbKOBOACTBOTO Ha NECHO AOCTBLMNHO MACTO, Thbi KaTo MOXe Aa By NoTpsibBa
Ha No-KbCeH eTarn.

* [lpoyeTeTe n octaHanuTe JOKYMEHTW, NPeaoCTaBeHM BN C MPOAYKTa.

MomHeTe, Ye TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba MOXe Aa ce OTHAcs 3a HAKOMKO mMoaena.
Pasnuknte mexay mogenute ca NoCOYeHu B PbKOBOACTBOTO.

JlereHga Ha cumBonNuTe

B pbKOBOACTBOTO Ca U3NON3BaHU criegHUTe CUMBOJIN:

@ BaxxHa nHdopmaums nnum nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba.

A\ TMpenynpexaeHus Npy onacHOCT 3a X1BoTa UMM UMYLLECTBOTO.
/N TpeaynpexaeHus 3a eneKkTpUYecko HanpexeHue.

BHUMAHMUE!

Bawwusa anapat cbabpka xnagunHa teqHocT R600a (3ananum camo npu onpeaenenu

YCNoOBWSA) ra3 OT eCTECTBEH MPOn3Xo KOUTO € CUIMHO CbBMECTUM CbC U3UCKBAHUATA

3a ornasBaHe Ha okorHaTta cpefa. 3a ga ocurypute HopmMmanHa paboTta Ha BawumaT

ypen Mons cnasBaunTe criegHuTe npasuna:

+ OcurypeTe HopMarnHa BeHTMNauums Ha ypeaa.

+ He nsnonassante MexaHNU4YHN YCTPOMCTBA 3a pa3mpassiBaHe Ha ypeaa, OCBEH Te3un
NpenopbYHN OT NPOU3BOAUTENS.

+ He HapaHsaBanTe xnagunHaTta Bepura.

+ He nanonasanTte enekTpmyecku ypeam BbTPe B anaparTa.

[i] nHooPMALMSA
MHq)OpMaU,VIﬂTa 3a Mmojena, CbXpaHABaHa B 6a3aTa AaHHW Ha

- ENERG 7 % npoaykKTa, Moxe Aa 6bfe NonyyeHa, KaTo BbBeaeTe CnefHnA

yebcalT u noTbpcnTe aeHTUdPKKaTopa Ha Bawms mogen (¥),
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—> (¥) HaMMpall, ce Ha eHEePruiiHNA eTuKeT.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




CbAbPXAHUE

1 BawwmaT xnagunHuk 3 4 MNogroToBKa 10

2 BaxxHu npeaynpexaeHUa OTHOCHO 5 YnoTpe6a Ha Bawusa xnagunHmk 11

G6esonacHocTTa 4 MaHen Ha uHavKaTopa 11

MpenHasHaueHne 4 [1BOMHO oxnagutenHa cuctema 13

O6wwa 6e3onacHocT 4 Harvest Fresh 13

3a NpoayKT C BoAEH AucneHcep 6 Ynotpeba Ha BogHuUSA ancneHcep 14

3awuTa oT geua 6 3ampassiBaHe Ha npecHu npogyktm 16

CbBMeCcTMMOCT ¢ [upekTvBara 3a KOoWw4eTo 3a MnedHn NpoayKTH

N3XBbPISHE Ha OTNagbyHN NPOAYKTU 6 (xnaanHo xpaHnnmwe) 16

NHopMaLms 3a ONaKoBbYHUTE [MpenopbKkn 3a CbxpaHsBaHe Ha 17

MaTepuanu 7 3amMpaseHu xpaHu 17

MpenynpexaneHve Ha AreHuusaTa no Pasmpasssare

3gpaBeonassaHe 7 [MpenopbKkn 3a CbxpaHeHue Ha 18

KaBo na HanpasuTe, 3a Aa necture 3ampaseHn XxpaHu

eHeprus 7 [Mpenopbkn 3a oTAENEeHneTo 3a 18
oTaeneHve

3 Motax 8 6 MNogapbXKKa U NOYUCTBaHE 19

Hewa, Ha kouTo fa o6bpHeTe [MpeonasBaHe Ha nnacTMacoBUTe

BHUMaHUe, KOrato MectmnTe NOBBPXHOCTU 19

XnagunHuka 3 7 OTcTpaHsiBaHe Ha nNpo6nemu 20

Mpeawn ga nycHeTe xnagunHuka 8

Enektpnyecko cebp3BaHe 8

N3xBbpnsiHe Ha ONaKOBbYHUTE

MaTepuanu 8

N3xBbpnsiHe Ha cTapus BU XNagunHuk 9

MocTaBsiHe N MOHTUpPaHe 9

MogmsiHa Ha ocBeTuTenHata namna 9

O6ptbLluaHe Ha BpaTute 9

PerynupaHe Ha kpayeTtaTa 9

To3n npoaykT e o6opyaBaH C M3TOYHUK
Ha OCBeTNeHne oT eHeprueH knac "G".
M3TOYHUKBT Ha OCBETIEHNE B TO3M
NPOAYKT MOXe Aa 6bae 3aMeHeH camo
OT NPOMECMOHANMHN CEPBU3HN TEXHULMN.
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BawunaTt xnagumHuK

1
2
3 = 13
4 13
5
A _
14
4
6 15
7
8
9
.............. 16
10
11
11
12
1. KoHTponeH naHen 10. OToeneHune 3a 6bP30 3ampassdBaHe
2. BbxTpelwHa namnuyka 11. OTaeneHns 3a cbxpaHeHNe Ha
3. BeHTunartop 3a npsAcHa xpaHa 3amMpaseHun XpaHu
4. Perynupyemu padpTtoBe 3a Koprnyca 12. Perynupyemun npegHun kpadeTa
5. Pat 3a BUHO 13. PadT 3a 6ypkaHu
6. KowwyeTo 3a MneyHn NpoayKTu 14. BogeH pesepBoap Ha gucneHcepa
7. Kopuua cTbKIno 15. PadpT 3a 6yTunku
8. KoHTenHepu 3a canatu 16. BeHTunatop Ha dopusepa
9. MNognoxka 3a TaBu4ykaTta 3a neg u

TaBU4yKa 3a nen

Gl ourypue, B HacTosILETO PHKOBOACTBO 3a YNoTpeba, ca CXeMaTUyHU 1 MOXe Aa
He OTroBapsAT TOYHO Ha Baluus ypen. AKO CMOMeHaTUTe YacTu NUMCBaT BbB BalLUS
ypen, To Te BaxaT 3a Apyru Mogenu.
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BaxHu npeaynpexneHus oTHOCHO 6e3onacHocTTa

Mons, nperneganTe cnegHara
nHdopmaums. HecnassaHeTo Ha Tasu
MHdopMaums MOXe Aa aoseae ao
HapaHsBaHUs UNK MaTepuaniHu weTtn. B
NPOTUBEH Crny4yan BCsIKakBa rapaHuma un
OTrOBOPHOCT CTaBaTt HEeBanuaHW.
OpurmnHanHmn pe3epBHM YacTu LWwe obaaTr
npegoctassaHn 10 roguHn cneg gartata
Ha MOKynka Ha NPoAyKTa.

I'Ipep,Hasl-laquMe

Toaun NpoAaykT € npegHasHayeH aa
Ce N3non3Ba B 3aKpUTW NOMELLEHUS, KaTO
HanpuMep BKbLLW;
* B 3aTBOpeHa paboTHa cpefa kaTto
Hanpumep marasuH n ogucu;
* B 3aTBOPEHM Crpaamn 3a HacTaHsiBaHe Ha
Xopa, KaTo HanpumMmep BUIK, XOTENN,
NaHCUMOHMN.
» Ton He 6BmBa ga ce na3non3sa HaBbH.

O6uwa 6e3onacHocT

» KoraTto pewmnTe ga n3xsbpnure
npoaykTa, npenopbyBamMe ga ce
KOHCynTMpaTe C OTOpU3MpaHusa cepBm3 3a
[Aa nonyyuTe HyxHata nHgopmaums 3a
TOBa, KaKTO 1 C OTOPU3NPaHUTE BNACTMW.

» KoHcynTupanTe ce ¢ oTopuanpaHus
cepBun3 Mo BCAKAKBM BBHNPOCU U
npobnemun, cBbp3aHu ¢ xnagunHuka. He
ce onuTBanTe fa nonpaesaTe caMmn uUnu
[Aa noseonseaTte Apyr Aa npaeu Toea 6e3
Aa npegynpeanTe OTOpU3NpaHnga cepaus.
» 3a npoayKTn ¢ hpu3epHO OTAENEHNE;
He spxTe cnagonepq wnu kyb4yeTta nepg
BeAHara crej kato rv nssagurte ot
dpusepHoTOo oTaeneHne! (ToBa moxe fa
aoBeae 0o M3Mpb3BaHe B ycTaTta Bu.)

4

BG

3a nNpoayKkTn ¢ pu3epHO OTAENEHUE;
He nocrassinTte 6ytunmpaxHm nnm
KOHCEpPBMPAHN TEYHOCTUN BbB
dopunsepHOTO oTaeneHne. B npoTmBeH
cliydan Te MOXe a ce npbcHar.

He nunante 3ampaseHarta xpaHa C
pbLUe; TS MOXe Aa ce 3anenu 3a
pbKaTa BW.

N3kntoyeTe xnagunHuka ot
KOHTaKTa npean noYMcTBaHe unm
pa3mpassBaHe.

He ©uBa HuKOra ga nanonaearte napa u
napHM NoYncTBaLWmM MaTtepuanu npu
NOYNCTBAHETO M pasnexaaHeTo Ha
xnagunHuka. lNMapaTta moxe aa Bnese B
KOHTaKT C eNeKTPUYECKUTE YacTu 1 aa
npeamsBMKa KbCO CbeANHEHME UMK
TOKOB yaap.

Hukora He nsnonseaiiTe YyactuTe
Ha XnagurnHuka, Kato Hanpumep
BpaTaTa 3a nogropa unu 3a
CTbnBaHe.

He n3nonaeante EJTIEKTPUYHEeCKM ypeamn
BbTpe B XnagunHukKa.

He nospexpganTte Yactute, Kb4eTo
LUMpKynupa oxnagutens ¢ npobueHu
NN pexeLim NHCTPYMEHTN.
EBeHTyanHoToO nstnyaHe Ha
oxnaguTten npu npobueaHe Ha
KaHanuTe Ha uanapuTtens,
yOobIkeHusTa Ha TpbbaTta nnu
MOKPUTUETO BBPXY NOBBLPXHOCTTA
MOXe Aa npeausBuka pasgpasHeHus
Ha KoXaTa UNuU HapaHaBaHe Ha o4YunTe.

He nokpuBanTe n He GrnokupanTe ¢
npeaMeTn BEeHTUNaUNOHHNTE OTBOPU
Ha XnagunHuka.

EnekTpudeckute yctponcrtea Tpsbsa
Aa ce peMoHTupaT camo oT
oTopu3npaHu nuua. PEMOHTBT,
N3BBPLLEH OT HEKOMMNETEHTHO Nuue
MOXe [a Cb3Jaje pucK 3a



B cnyyan Ha kakBaTO U Ja e noBpeda unu
No BpeMe Ha nogapbXKa U PEMOHT,
N3KNYeTe xnagunHuka ot
ereKkTPU4eCcKoTO 3axpaHBaHe, KaTo
N3KNIYNTE CbOTBETHUSA NpeanasnTesn unm
n3BaguTe Lencena ot KOHTaKTa.

He obpnanTe 3a kabena koraTo uckarte ga
n3BaguTe Lencena ot KOHTakTa.

BucokorpagycoBu CNMPTHU HANUTKK
TpsibBa fa ce NocTaBAT B XnaguiHuKa
caMO BepTMKanHO U NITbTHO 3aTBOPEHM.

Hwukora He cbxpaHsBanTe cnpenose
CbAbpXaLin Bb3nnaMmeHnMmn nnm
€KCMMNO3UBHM BeLLeCTBa B XnagunHuka.

He nsnonseante MexaHW4HW yCTPOMUCTBaA
Wnn gpyru cpencTea, 3a ga yckopute
npoueca Ha pa3mpassaBaHe, OCBEH
NOCOYEHUTE OT NPOM3BOANTENS.

To3n ypen He e NnpegHa3Ha4eH 3a
ynotpeba oT nuua ¢ msnyeckn,
CEH30pPHM U YMCTBEHWN pa3CcTponcTea
unu nuua 6e3 onuT 1 No3HaHUA
(BKIHOUMTENHO Aela), OCBEH ako Te He ca
HabnogaBaHN NN UHCTPYKTUPaHN
OTHOCHO ynoTpebaTa Ha ypeaa oT
OTroBOpHO 3a 6e3onacHoCTTa UM nuue.

He nanonasante xnagunHuka ako e
nospeaeH. AKO MaTe HAKakBU CbMHEHMUS,
ce 06bpHETE KbM CEPBU3HUSA areHT.

EJ'IeKTpVI‘-IeCKaTa BGe3onacHoCT Ha
XnaguiHUKa e rapaHTnpaHa camMmo ako
3a3eMABaHeTO Ha efl. UHCTanauund B gomMa
BM OTroBapsA Ha CbOTBETHUTE CTaHOAPTW.

M3naraHeTo Ha npoAyKTa Ha ObXA, CHAT,
ClnbHLUE U BATBbP NpeacraBndaBa onacHoOCT
OT eNneKkTpun4vecka rriegHa To4ka.

CebpXxeTe ce ¢ oTopu3MpaHus
cepBu13 Npu NoBpeaa B 3axpaHBaLLms
kaben 3a aa nlderHeTte BCAKaKbB
PUCK.

Hukora He BKnoYBanTe xnagunHuka B
KOHTaKTa Nno Bpeme Ha MHcTanauus. B
NPOTMBEH Crly4ail CbLLECTBYBa PUCK 3a
)XMBOTa U OT CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

» Tau xnagunHuk e npegHasHa4yeH camo 3a
CbXpPaHeHne Ha XpaHUTENHN NPOaYKTMW.
Ton He 6bmBa Aa ce nornsBa 3a HUKaKBU

Apyrn uenu.

« ETUKeTBLT C TeXHUYEeCKM cneumndukaumnm e
pasnosiokeH BbXpY NsBaTa BbTpellHa
CTeHa Ha XnaaunHuka.

* Hwukora He cBbp3BanTe xnagunHuka c
eHeprocnecTsBalln cMctemu; Te moraTt ga
noBpeaaT xnagurHuka.

+ AKO Ha xnaaurnHuka uma CuHsi CBeTNNHa,
He pasrnexpanTe CUHsITa CBeTNNHa C
ONTUYECKN YCTPOUCTBA.

+ 3a pbYHO KOHTPONMpPaHU XNnagunHuum,
n3yakanTte noHe 5 MMHyTK 3a Aa
pecTapTupaTte xnagunHuka cnes
npekbCcBaHe B 3axpaHBaHETo.

» Tosa ynbTBaHe 3a ynotpeba Tpssibsa aa ce
npegage Ha HoBUS COBCTBEHUK ako
ypeabT 6bae npoganeH Ha opyru nuua.

+ BHumaBanTe Aa He noBpeauTe
3axpaHBaLLma kaben npu
TpaHCNOPTUPAaHETO Ha XNagunHuKa.
OrbBaHeT Ha kabena MoXe fa aAseae 4o
noxap. Hukora He NOCTaBANTE TEXKU
npegmeTn BbpXy 3axpaHBawms kaben.

* He nmnante Lwencena Cc MOKpU pbLe
KoraTo BKNtoYBaTe ypeaa B KOHTaKTa.

* He BknouYBanTe xnagunHuka B
pasxnabeHn KOHTaKTH.

* [lo npnynHn Ha 6esonacHoTTa Mo
BBbHLUHOCTTA UM BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa
He OmBa ga ce npbcka ANPEKTHO BOAA.
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* He npbckante cybctaHumm, cbabpxKalum
Bb3MnsiameHMmM ra3oBe OT poda Ha nponaH
ras B ON13ocCT Ao xnaaunHuka 3a ga
n3berHeTe pucka OT NoXap 1 eKCcrnnosug.

* Hwukora He noctaBsnTe CbA0OBE, MbI/IHU C
BOJA BbPXY XNaguriHuKa, Tbi KaTo ToBa
MOXe Ja JoBefe 4O TOKOB yaap unm noxap.
* He npenbnBanTte xnagunHuka c
npekaneHo MHOro XpaHUTESNHN NPOAYKTW.
AKO € NpenbriHEH, XPaHUTENHUTE NPOAYKTH
MOXe Aa nagHaT v Aa BU HapaHAT unu ga
NoBpeasaT XnagunHuka npyn oTBapsHe Ha
BpaTarta.

* Hwukora He nocTaBanTe NpeaMeTn BbpXy
XnagunHuka; B NPOTUBEH Cryvyan Te MOXe
Aa uanagHaTt npuv oTBapsHETO U 3aTBapsiHET
Ha BpaTaTa Ha xflagunHuka.

* TbW KaTO Ce HYXXOaAaT OT TOYHO
onpegerieHa TemnepaTypa Ha CbXpaHeHune
(BakcuHM, TeMnepaTypHO-3aBUCMMMU
nekapcTtBa, Hay4yHu maTepuanu, u gp.) He
GuBa ga ce abpXxaT B XNaguiHuka.

* AKO He Obae M3non3BaH AbJIro BpeMe,
XNagunHuKbT Tpsibea ga 6bae M3KMYeH oT
KOHTaKkTa. Bb3MOXXHO € HensnpaBHOCT B
3axpaHBaluma kaben ga goseae 4o noxap.
* HakpanHukbT Ha Wwencena Tpssbea ga
6bae pegoBHO NOYUCTBAH CbC Cyx napuan
3a ga ce nsberHe pucka ot noxap.

*  XnagunHuUKbT MOXe Aa Mbpaa ako
perynupyemuTe Kpadeta He ca cTabunHo
3akpeneHu Ha noga. CtabunHoTto
3aKpenBaHe Ha perynupyemuTe KkpadyeTa Ha
noga Moxe Aa npegnasu xnagunHuka ot
MbpAaHe.

* [Mpun npemecTBaHETO Ha XxNagurHuKa, He
ro xBallamTe 3a gpbxkaTa Ha BpaTaTa. B
NPOTUBEH Cry4an TS MOXe [a Ce OTKbCHe.

* Ako ce Hanara ga nocrtasuTe ypeaa go
OpYr XNaguiHuk unm ppusep, pasctosaHNETO
Mexay Aparta ypeaa Tpsibsa fa e noHe 8cm.
B npoTtuBeH crniyvan npunexawure
CTPaHU4YHN CTEHN MOXE Oa Ce HaBNaXHAT
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3a npoAaykKT ¢ BoAEH
pa3npeaenuren;

HansraneTo Ha BogaTta TpsibBa ga e noHe
1 6ap. HansaraHeTo Ha BogaTta TpsibBa fa
e nog 8 6apa.

* anona3BanTte camo NuTenHa Boaa.

3awumTa oT Aeua

» Ako Ha BpaTaTa e nocTraBeHa Kroyarka,
KMNoYbT TpAOBa Aa ce AbpXu Aaned ot
JocTbMa Ha aeua.

» [euata TpabBa oa 6vaaT Hag3npaBaHu
3a Aa ce usberHe urpaeHe c ypega.

CbBMecTUMOCT ¢ [IupeKkTuBara
3a U3XBBbPJISHE Ha OTNaAb4HU
NPOAYKTU

I C/vBOMbT BbPXY NPOAYKTA UMK
onakoBKaTa O3Ha4yaBa, Ye NPOoaYKTbT He
buBa ga ce TpeTupa kaTto GUTOB OTNAAbK.
BmecTto ToBa TpsibBa aa ce npepage B
LbOTBETHUS LLEHTBbP 3a peumKnmpaHe Ha
eneKTPU4ECKN N eNeKTPOHHU ypean.
N3XxBBbpNsamnkn To3m NPoAYKT NO NpaBusieH
Ha4yuH, BUe cnomaraTe 3a
npegoaspaTaBaHe Ha NOTEHUManHu
HeraTuBHM rnocneauumn 3a okonHarta
cpefa 1 YoBEeLIKOTO 3apaBe, Kouto buxa
BUNY NPUYNHEHN OT HENPABUITHOTO
N3XBBLPMAAHE Ha TO3M NPOAYKT. 3a noBeye
NHpopMaLMs OTHOCHO peLMKNnpaHeTo
Ha TO3M NPOAYKT, MoNsa ob6bpHeTe ce KbM
MecTHUTe BnacTu, cnyxbarta 3a
cbbupaHe Ha 6BUTOBM OTNAOBLLUM UNK
MarasuHa, KbeTo CTe 3aKynuniu
npoaykra.
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UHdopmaumsa 3a onakoBbLYHUTE
MaTepuanu

OnakoBbYHUTE MaTrepvanu Ha
NpoAayKTa ca Npov3BeneHun OT
peunknMpyemMmm matepmanu cbrnacHo
HalnTe HauMoHanHn Hapeabu 3a
onasBaHe Ha oKkonHaTa cpega. He
N3XBBHPAANTE ONAKOBBYHUTE MaTepuanm
3aegHo c butoBuTE N ApYyrK oTNagbLUM.
3aHeceTe 1 B NyHKTOBETE 3a CbbupaHe
Ha ONaKOBBbYHM MaTepuanu, onpeaeneHu
OT MECTHUTE BMacTu.

He 3abpaBsaurTe...

Bcsika peuunknupaHe Ha maTepuan e
MHOrO BaXXHO 3a npupogarta u HaweTo
HauMoHanHo 6oraTtcTso.

AKO nckaTe fa gonpuHeceTe 3a
HamansiBaHeTO Ha LeHUTe Ha
ONakoBbYHUTE MaTepuann, MoxeTe aa
Ce KOHCynTMpaTe C BalaTta opraHusaums
MO ona3BaHe Ha oKosiHaTa cpefa unu
obLwmHaTa, Ha YMATO TEPUTOPUS
Xuseerte.

MNMpeaynpexaeHue Ha AreHumuATa
no sgpaBeona3BaHe

AK oxnaxpauwiata cuctema Ha
ypeaa Bu cbabpxa R600a:

Toau ras e sananum. 3aToBa
BHUMaBaKuTe Ja He noBpeauTe
oxnagurtenHarta cuctema u Tpubute npm
ynoTtpeba n TpaHcnopT. B criy4an Ha
nospeaa, ApbXTe Npoaykra ganey ot
NOTEHUManH U3TOYHULUN Ha OrbH, KOETO
MOXe fa Aosefe A0 noanansaHeTo Ha
ypeaa v nposeTpsaABanTe ctasata, KbaeTo
ce Hamupa ToMW.

TunbT ras, U3non3eaH B NPOAYKTA, €
0b03HayeH Ha cTpaHuM4yHaTa Taberka ¢
AaHHM BbpXY BbTpeLlHaTa nsaBa cTpaHa
Ha xnagunHuka.

Hwvkora He I/I3XB'pr'IFII7ITe ypeaa B OrbH.
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Hewa, kKonto oa HanpaBuTe C Len
necTteHe Ha eHeprusa

* He octaBsnTe BpaTuUTe Ha
XflaguiHMka OTBOPEHN 3a ObIro.

He npmnbupanite ropewm xpaHu u
HaNUTKN B XNagunHuka.

* He npenbneante xnagunHuka 3a ga He
ce 3aTpyaHsaBa Bb3gyLlHaTa
UMpKynaumsi BbTpe B Hero.

* He nHcTanupanTte xnagunHuka nog
npsika cnbHYeBa CBETNMHA UK B
6rm3ocT 0o ypeau, usnbysallm
TONSIMHA, KaTo PypPHU, CbOOMUANHN
MaLUMHW UNKU pagmaTopu. XnaguiHuksbT
BM TpsibBa fa ce uHctanupa noHe Ha 30
CM pa3CTOsIHNE OT TOMMANHHWN N3TOYHULM
N Ha NOHEe 5 CM OT eNieKTPUYECKN PypHMU.

» [IpbXTe XpaHaTa B 3aTBOPEHU
KOHTEMNHEPW.

* MoxeTe ga 3apeante MakCcMMarnHo
KONMM4YeCTBO XpaHa BbB PpU3EPHOTO
OTAENeHne Ha xnagunHuka, kKato
n3BaguTe YekMmegKerara Ha
oTaeneHueTo. [leknapmpaHa CTOMHOCT
Ha eHeprumMHaTa KOHCymaums Ha
XnagunHuka e onpegeneHa npu dpusep
C n3BageHn YyekmemkeTta. Hama Hukakea
onacHoOCT Aa usnonssarte padT unm
YeKkMmeKe B 3aBUCMMOCT OT dhopmaTa U
pasmepa Ha XpaHUTENHUTE MPOAYKTU
KOWUTO 3ampassiBaTe.

+ PasnexgaHeTo Ha 3aMpaseHa xpaHa B
XMaaunHUKa Liie OCUrypu KakTo necTeHe
Ha eHeprus, Taka v e 3anasu
KauyeCTBOTO Ha XpaHUTENHUTE NPOOYKTU.

/\ B crny4van, Yye nHgopmauusTa, KosaTo 4
AafeHa B MHCTpyKUumdaTa 3a ynotpeba, He
e B3eTa NnoJ BHUMaHue, NnponsBoanTenar
He noema HuKaksBa OTrOBOPHOCT.
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MoHTax

Hewa, Ha kouTo Ooa o6bLpHeTe
BHMMaHUue, KOrato mecturte
XnagurnHuka

1. BawwmaTt xnagunHuk tpsibea ga ce
naknoun. Npegun TpaHcnopTupaHe Ha
BalLMA XNagunHuK, Ton TpsidbBa Aa
Obae nanpasHeH 1 NOYNCTEH.

2. Npeau ga 6bae onakoBaH OTHOBO,
padToBETE, aKkcecoapuTe,
pasgenutennTe U Ap BbB BalMs
XnagunHuk Tpsabea ga ce dukcmpat ¢
NENeHKN 1 ga ce OCUrypsaT cpeLly
Bb3aencTeud. lNakeTwT TpsbBa oa
Obae 3aBbp3aH ¢ gebena neHta unu
cTabunHn BbXeTa 1 npaBunaTa 3a
TpaHcnopTMpaHe, HanucaHn Ha
onakoBkaTa, TpsibBa ga ce cnassar
CTPUKTHO.

3. OpurnHanHaTta onakoBka u nsonupatim
maTtepuanu Tpsabea ga ce 3anasAar 3a
ObaeLo TpaHcnopTMpaHe unu
NpemMecTBaHe.

Npeau oa nycHete
XJ1laAuIHUKa,

Mpean ga 3anoyHeTe ga usnonasearte
BaLLUMNS XNagunHuK, NnpoeepeTe
CnegHoTo:

1. MNouncTteTe BLTPELLUHOCTTA Ha
XNagunHuKa, Kakto € npenopbyaHo B
pasgen "lMoggpbXka n novYncreaHe".

2. BkntoyeTe wencena Ha xnagunHuka B
KOHTakTa. Korato BpataTta Ha
XNagunHuka e OTBOPEHa, BbTpellHaTa
namnuyka Ha xnagunHuka Lie cBeTu.

3. KoraTo 3ano4He ga pabotu
KOMNPEeCcopbT, We Cce YyBa 3BYK.
HopmanHo e Te4HoCTTa 1 ra3oBeTe B
oxnaguTtenHaTta cuctema ga usgasart
LLUYM, JOPU KOMMPECOPBLT Aa He
paboTu.

4. MNpegHnTe BbIMN Ha XNagunHukKa Moxe
Ja ca Tonnu Ha nunaHe. Tosa e
HopmarsrHo. Te3un yactu ca
npoekTupaHn ga 6vaaT Tonnu ¢ uen
n3dareaHe Ha KOHOEeH3aumaTa.
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EnekTpuyecko cBbp3BaHe

CebpxeTe xnagunHmka KbM 3a3eMeH
KOHTaKT, KOMTO ce npeanasBa oT OyLIOH C
noaxoasLy kanaumrteT. BaxHo:
Cebp3BaHeTo TpsibBa ga 6bae
HanpaBeHO B CbOTBETCTBME C HapeabuTte
B CTpaHaTa.

LLlencenbT TpsibBa Aa e NecHo AOCTbMNEH
cnen MoHTaxa.

EnexkTpuyeckata 6e3onacHoCT Ha
XNagunHuKa e rapaHTpaHa caMmo ako
3a3eMsIBaHETO Ha efl. MHCcTanaums B
AoMa BM OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE
cTaHgapTw.

MowHocTTa, AaaeHa Ha eTukeTa, KOUTO
Cce HamuMpa Ha nsaBaTa BbTPELUHa YacT Ha
Bawwma ypend, Tpsbea ga 6bae paBHa Ha
MOLLHOCTTa Ha BallaTa Mpexa.

MNMpu cBbLp3BaHeTO He GMBa Aa ce
Non3BaT YAbIDKUTENU 1
pasKnoHuTenu.

/\ Ao kabenbT e NnoBpeaEH , TON
TpsibBa oa ce nogmMeHu ot
KBanuduumpaH TEXHUK.

N\ Hetpsabeagacepabotu c
npogykra,npean Ton ga 6vae 3ameHeH!
CobluecTByBa OnacHOCT OT TOKOB yaap!

M3XB'pr1$lHe Ha ONnakKoBb4YHUTE
MaTepuvuanum

OnakoBbYHUTE MaTepmanu Moxe aa
npeacTtasnsiBaT ONacHOCT 3a geuarta.
[pbXTEe ONakoBbYHUTE MaTepmanm
aaned ot gocTbna Ha geua unu rum
N3XBbpneTe pasgesnHo, B CbOTBETCTBME C
yKasaHusTa 3a U3XBbPIisiHE Ha OoTnaabum
Ha BalUMTe MecTHM Bnactu. He ru
N3XBBLPNANTE 3ae4HO C BawmTe GUTOBK
oTnagbuu, U3XBbPIieTEe ONakoBbYHUTE
MaTepuanu Ha mecrtarta, MOCOYEHN OT
MECTHUTE BMacTMw.

OnakoBkaTa Ha BalLns XnagunHuK e
n3paboTeHa OT peunknmpyemm
mMarepuanm.
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U3xBbpnsHe Ha cTapuA
BU XNaaUnHUK

N3xBbpneTte cTapus cu ypen Taka, ye

Aa He HaBpeauTe Ha OKoNnHaTa cpeaa.

* Moxe ga ce koHcynTupaTte ¢
OTOPU3NPaHUS TbProBeL UMM LeHTbpa
3a cbbupaHe Ha oTnagbuUM BbB BawaTta
o6LMHA OTHOCHO N3XBBPISAHETO Ha
XNagurHuka Bu.

Mpeaun na N3XBbpnuTe XnagunHuka
BUW, OTpexeTe kabena 1, ako BpaTaTa e
CbC 3aKIoYarnku, r HanpaBeTe
Heu3non3eBaemMu, Taka, Ye ia npeanasute
[elaTa OT BCAKaKBU eBeHTyarnHu
pUCKOBE.

NocTtaBAHEe N MOHTUpPaHe

A\ Axo BpaTaTa Ha cTasTa , KbAeTo Le
MHCTanupaTe XnagurHuka, He e
AO0CTaTb4HO LUMPOKA, 3a Aa MUHE ypeabT
npes Hesl, ce obageTe B OTOpU3NpaH
cepBu3, 3a Ja CBansT BpaTUTe Ha
XNagurHuka n ro BkapamTte CTpaHU4YHO
npes BpaTara.

1. MHCTanupante xnagunHuka Ha MACTO,
KbAETO MOXe fleCHO Ja ce nos3Ba.

2. [lpbxXTe xnagunHuka ganed ot
TOMSAMHHU U3TOYHMLMN, 3a4YLLHM MecTa
N Npsika ClbHYEeBa CBETNHA.

3. Tpabsa pna ocurypute gobpa
BEHTUNALMSA OKONO XNagunHuka 3a ga
MOXe Ton ga pabotn edpekTUBHO. AKO
LLIle MOHTMpaTE XnaauHuka B HMLLIA B
cTeHaTa, TpsibBa aa uma noHe 5 cm
pa3cTosiHMe OT TaBaHa U cTeHaTta. He
nocTaBsanTe ypeaa BbpXy 4epru,
KUNUMK 1 np.

4. lNocTaBeTe xnagunHuka BbpXy paBHa
noaoBa NOBBLPXHOCT 3a Aa ce usberHe
KnaTeHe Ha ypeaa.
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NMoamMsiHa Ha ocBeTUTenNHarTa
namnuyka

3a ga nogmeHuTte namnuykaTta/LED B
XnlagunHuka, mons, obageTe ce B
OTOpU3NPaHUS CEPBUI.

JTamnaTta(ute) B TO31 ypea He ca
noaxoasiiy 3a ocBeTreHne B b1UToBun
nomewleHus. NpegHasHa4YeHMETOo Ha Tasu
namna e ga nomara Ha notpeburtens oa
OCTaBs XpaHUTENHN NPOAYKTU B
xnagunHuka/cppusepa no 6esonaceH u
yOoo0€eH HauuH.

INamnute, n3anonseaHun B TO31 ypes,
TpsibBa Oa n3abpXKaT Ha EeKCTPEMHMU
dun3nyeckn ycnosus Kkato Temnepartypa
nop -20°C.

O6ptbLiaHe Ha BpaTute

BpaTaTa Ha xnagunHuka e npoekTupaHa
Aa ce MOHTMpa 1 OT ABeTe CTpaHu 3a
Bale ygobcteo. AKO uckate ga cMeHuTe
nocokaTta Ha oTBapsiHe, ce obageTe B
Han-0nNmn3kna oTopmnanpaH cepBu3eH
LEeHTBP.

PerynupaHe Ha KpaydeTaTa

AKO XNagunHukbT BU He € 6anaHcupaH;
Moxxe ga 6anaHcupaTe Bawwms

XNagunHuK, KaTo 3aBbpTUTE NpeaHuTe
KpayeTa, KaKTO € MOKa3aHo Ha
nncTpaumnaTa. brefbT, KbAETO € Kpaka
ce MoHWXaBa npu 3aBbpTaHe No nocoka
Ha YepHaTa CTpesfika u ce yBenu4yasa npm
3aBbpTaHe B obpaTHaTa rnocoka.
lMpouecsbT ce ynecHABa ako HAKOW BU
MOMOrHe KaTo NOBAWUIHE NeKo

5
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NMopgroroBka

+ XnagunHukbT BN Tpsibea aa ce
nHcTanupa noHe Ha 30 cm pascTosiHue
OT TOMSIMHHU U3TOYHULM KaTO KOTSIOHM,
doypHU, LLeHTpariHO NapHo, Ha MoHe 5
CM OT eNeKTPUYECKM NeYkn n He
TpsbBa Aa ce n3nara Ha npsika
CNbHYEBA CBETMNHA.

* [NpoBepeTe ganu BbTPELIHOCTTa Ha
XnagunHvka e noymncTeHa ususano.

» AKO OBa xnagunHuka ce MHctanupart
eOuH a0 apyr, TpsioBa Aa uma rnoHe 2
CM pa3CcTOsiHUE Nomexay UM.

» KoraTo nanonasate xnagunHuka 3a
NMbpBU NbT, crnenBanTe crieHuTe
YKa3aHud rnpes nopsuUte 6 yaca.

» Bpararta He BuBa ga ce oTBaps
4yecTo.

* XnagunHuksT Tpsibea aa padbotn
npaseH, 6e3 xpaHa B Hero.

* He uskntouyBanTe xnagunHuka oT
wencena. AKO Ma npekbCBaHe Ha
3axpaHBaHETO, KOETO HE MOXETe Aa
KOHTponuparte, Mosisi NpoyeTeTe
npegynpexaeHusTa B pasgen
“Bb3MOXHWN peLLleHnst Ha Bb3HUKHaNm
npobnemun”.

» Tosu ypepn e npoekTupaH ga pabotu Ha
TemnepaTtypu Ha cpegaTta 0o 43°C
(109°F).
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YnoTpe6a Ha xnagunHukKa BU

11*10 9 8 7

MaHen Ha MHAUKaTopa

WHanKaTopHMAT naHen BM No3BosisiBa Aa
3afaBaTe TemnepaTtypa un aa
KOHTponupaTte ocTaHanute (OyHKUUKN Ha
ypena, 6e3 ga otBapsite BpaTaTta my.
MpoCTO HaTUCKanTe HagnMcuTe BbpXy
CbOTBETHUTE BYTOHM 32 HACTPONKN Ha
dyHKUMATA.

1. CnupaHe Ha 3axpaHBaHeTo / Bucoka
Temnepartypa /lpeaynpexaeHue 3a
rpeLuka

Tosu nnaunkatop (!) ceeTsa, korato cnpe
3axpaHBaHeTo, TeMnepartypaTa e TBbpae
BMCOKa 1 AaBa npeaynpexaenus 3a
rpPeLUKN.

Mo Bpeme Ha NpoaBLIMKUTESNHO
NpeKkbCBaHe Ha 3axpaHBaHETO, Hau-
BMCOKaTa TemnepaTypa, KoATo e ce
oT4yeTe B OTAENEHNETO Ha dhpusepa e
MUra Ha gurntandua gucnnen. Cnean kato
NpoBepUTE XpaHaTa B OTAENEHMETO Ha
dbpusepa(L), HaTucHeTe ByTOHa Ha
anapmarta, 3a ga u3d4uctuTe
npeaynpexaeHneTo.

e

6 5 £ 3

Mons, ako 3abenexuTe, Yye TO3un
WHOMKATOp CBETU, HanpaBeTe cnpaska C
pasgena ,npenopbyaHu cpeacTaa 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha npobrnemu“ oT BaweTo
PBKOBOACTBO.

2. EHeprocnecTtaBawa pyHKUUA
(v3knoveH gucnnen):

AKO ce abpKaT BpaTUTe Ha NpoayKTa
3aTBOPEH 3a (PyHKUMSA necTeHe Ha
eHeprusa oT ObSIro BpeMe ce akTuempa
aBTOMaTU4HO cnef 1 MuHyTa U
MKOHOMMUS Ha eHeprus CMMBOS €
ocBeTeH. (¥#* ) KoraTto
eHeprocnecTdaBallaTa yHKUns e
aKTUBMpaHa, BCUYKN CUMBOSIN Ha
Ancnnes, pasnnyHu OT CMMBOSIa Ha
eHeprocnecTaBaHeTo We 3aracHat. AKo
npwn aKTUBMpPaHa eHeprocnecTssalla
dYHKUNSA, Ce€ HAaTUCHE HAKON OYTOH Mnn
ce OTBOpM BpaTaTa Ha ypeaa,
€HeprocnecTaBaLLNAT PEXNM Ce
N3KIK0YBa, a CUMBOSIUTE Ha gucnres ce
nokasear.

EHeprocnectaBawarta pyHKums ce
akTUBMpa no Bpeme Ha gocraBkarta oT
dabpukata n He moxe ga 6bae
OTMEHeHa.

Gl *Onuus: Lindbpute B TOBa pbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENS Ca OPUEHTUPOBBYHN U

MOXe€ [a He CbOTBETCTBAT HAMbIIHO Ha BalLMs NPOAYKT. AKO BalLMAT NPOAYKT He

CbAbpXa CbOTBETHUTE €fleMeHTH, TO MHopMauusaTa ce oTHacd 3a Apyru Mogenm.
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3. ®yHKUMA 3a O6bP30 oxnaxaaHe
HatucHeTte 1031 OyTOH, 3a Aa BKIOUMTE
I/I.JE/I N3KINYMTE 6GBP30 rOTUHO PYHKUUA.
(Y)

@ N3nons3Bante pyHKUuMATa 3a 6bP30
oxnakgaHe, KoraTo nckate xpaHara,
KOSITO € NocTaBeHa B XNaaunHoTo
oTAeneHue ga ce oxnagun 6bp30. Ako
XernaeTte Aa oxnaguTte ronemm
KonuyecTtBa NpscHa xpaHa, e
NpenopbYNTENHO Aa akTMBMpaTe Tasu
dYHKUMA Npean ga CnoXuTe XxpaHaTta B
XnaguiHuka.

[DAko He nsknounTe 6BLP30TO
oxna)kgaHe, TO LWe ce U3KMNYM OT caMo
cebe cu cnen

1 yaca unu KoraTo xnagunHoTo
OTAEeNEeHNe OOCTUTHE HyXXHaTa
Temnepartypa.

(DTasun dyHKUMA HE ce 3ana3Ba B
nameTTa Ha xnagunHuka npu
NpeKkbCBaHe Ha eNeKTPMYEeCKoTO
3axpaHBaHe.

4. byToH 3a TeMnepaTtypHaTa
HacTpoOMKa BbB XNaguIHOTO
oTaeneHue

HatucHeTte 103n ByTOH, 3a Aa HacTpouTe
TemneparypaTa B XnaguiHoTo
oTAerneHne cboTBEeTHO Ha 8, 7, 6, 5, 4, 3,
2,1, 8...1.H. HaTucHeTe 6yTOHa, 3a Aa
HacTpouTe enaHaTta TemnepaTtypa B

C|

XNagunHoTo oTaeneHue. ( U)
5. PyHKuumA ,,BakaHuma“
3a pga aktmeBmparte yHKumnaTa
"BakaHuma", HaTUCHeTe 1 3a4pbXTe
B6yToHa ("%‘) 3a 3 CeKyHOU U PEXUMBT Ha
dbyHkumsita( L) we ce akTUBMpA.

KoraTto cyHKumsiTa ,BakaHumsa“ ce
akTmBupa,‘- -” ce nokassa Ha
WHOMKaTopa 3a TeMmnepaTtyparta B
XI1agUNHOTO OTAENEHNE N XNagunHOTo
OTAEeNeHne He ce oxnaxaa.

KoraTo Tasn pyHKUMA e akTuBupaHa, He
€ NoaXoadLlo Aa ce AbpPXK XpaHa B
XnagunHoTo otaenexHue. [dpyrute
oTAeneHus npoabiikaeaT Aa ce
oxnaxpgaT cnopep 3agageHara
Temnepartypa.

3a ga oTMeHuTe Tasu yHKUKS,
HaTUCHeTe BYyTOHa Ha (PYHKUMS
,BakaHuns“ oTHOBO.

6. Anapma 3a npeaynpexaeHue:

B cnyyai Ha npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTo/anapma 3a BMcoka
Temnepartypa, crnej Kato npoBepuTe
XpaHaTta B oTAeneHneTo Ha dpusepa,
n3knoyeTe anapmara ot 6yToHa (£), 3a
Aa n3yncTuTe npeaynpexneHmeTo.

7. 3aknyBaHe Ha KnaBuwuTe
HaTtucHeTe 6yTOHa 3a 3akno4YBaHe Ha

KnasuwmnTe (33”) 3a 3 cekyHOuW.
CumMBONbT 3a 3aknyBaHe Ha

KnasuwmnTe (3) LLile CBETHE U PeXnUMbT
3a 3aknt4yBaHe Le ce aktmsmpa. Npu
aKTUBUPaH PeXMM Ha 3akn4dBaHe,
OyTOHUTE HAMa fa (PyHKUMOHMpPAT.
HatuncHeTe oTHOBO OyTOHa 3a
3akrno4yBaHe Ha knasuwuTe 3a 3
cekyHan. CMMBOMBLT 3a 3aKroyBaHe Ha
KnasBuwnTe e N3racHe N pexmmbT 3a
3aknyBaHe Ha KnasuwnTe LWe ce
AeakTueupa.

AKO uckate ga npegoTrspaTuTe NpomMsiHa
Ha TemnepaTypHUTE HAaCTPOMKN Ha
xnagunHuka, HatucHeTe ByToHa 3a

3akrno4BaHe Ha KnasuwmTe (53”).

8. Eko oxnaxpaHe

HaTucHeTe n 3agpbxTe, eko pasmuTa
OyTOH enH NbTK, 3a Aa akTUBUpaATE eKo
HesAcHa PYyHKUNA. XNagunHUKbLT Lie
3anoyHe ga pabotn B Han-
MKOHOMUYHUAT PEeXUM Han-marnko crnepg 6
yaca, a UHOUKaAToOpPbT 3a MIKOHOMWUYHA
ynoTpeba Lie ce BKYN, Korato

JYHKUMATA € aKTUBHa (;-”P). HaTtucHeTe n
3agpbxTe 3a 3 cekyHga 6yToHa ,Eko
oxnaxpgaHe“, 3a oa geaktnsuparte
dyHKumnaTa ,Exo oxnaxgaHe”.

To3n nHagukaTop cBeTun 6 Yyaca, cnep
KaTo PYHKUMATA 3@ EKO OXNaxkaaHe e
aKTMBMpaHa.
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9. byToH 3a TeMmnepaTypHara
HacTpoWKa B OTAENeHMeTO Ha
c¢pusepa

HatucHeTe 1031 6yTOH, 32 4a HacTpouTe
TemnepaTtypaTa BbB OTAESIEHMETO Ha
dpusepa cboTBETHO Ha -18,-19,-20,-21, -
22, -23,-24, -18...1.H. HaTucHeTe ByTOHa,
3a [a HacTpouTe XeraHarta
TemnepaTtypa B OTAESIEHNETO Ha

cbpwsepa-('cﬂ)

10. Icematic nskn4YeH HAUKaTOp
(camo 3a npoaykTu c icematic
MalluunHa)

[NMokassa, kora obpasyBaHeTo Ha fnej e
BKMOYeHO unu usknodeHo. (%3”)
KoraTo e Bknto4eHo, Toraea
obpasyBaHeTo Ha neg He paboTu. 3a ga
paboTn obpasyBaHeTO Ha nen OTHOBO,
HaTUCHeTe n 3agpbxTe ByToHa 3a
BKIMIOYEHO-U3KNIOYEHO 3a 3 CeKyHAWN.

@ KoraTto e n3bpaHa tasm yHKunS,
BOOHWUAT MNOTOK OT pe3epBoapa Le crpe,
Beue obpasyBaHuaT nea, obaye, moxe
Aa ce n3Bagm ot OTAEeNEeHneTo.

11. ByTOH Ha chyHKUMATa 3a 6 P30
3ampa3ssaBaHe / OyTOH 3a BKIOYBaHe-
M3KnoYBaHe 3a obpa3yBaHe Ha nep
HatucHeTte 1031 ByTOH, 3a Aa
akTuBMpaTte Unu geaktusupaTte
yHKLMATa 32 ObP30 3aMpassiBaHe.
Korato aktuBmpate pyHKuusaTa,
oTAeneHneTo Ha (hpusepa Lie ce
oxnaxga Ao TemnepaTypa no-HuUcka ot
3agageHarta CTOMHOCT.( .U)

(3a ga BkNOUNTE UMK UKITHUUTE
obpasyBaHeTO Ha nepn, HaTUCHETE U o
3agpbXTe 3a 3 cekyHam (camo 3a
npoaykTu ¢ icematic mawumHa).
M3nonasanTe yHKUMATa 3a 6bp30
3amMpassiBaHe, KoraTo uckaTte xpaHara,
KOSITO € NocTaBeHa B OTAENEHNETO Ha
dpusepa ga ce 3ampasm 6bp30. AKO
XenaeTe ga 3ampasute ronemu
Konu4yecTBa NpsiCHa XpaHa, e
NPenopbUYNTENTHO Aa aKTMBMpaTe Tasu
dYHKLUMS Npean aa CrioxuTe xpaHaTta B
XnagunHuka.

[DAko He nsknoumte 6bLP3OTO
3amMpassiBaHe, TO e Ce U3KM4n OT
camo cebe cu cnep 25 yaca unm Kkorato
XNagunHoTo oTaeneHme 4oCTUrHe
Hy>XHaTa Temnepartypa.

(DTasn dyHKUKMA He ce 3ana3Ba B
nameTTa Ha XnagurHuka npu
NpeKkbCBaHe Ha eneKkTPUYecKoTo
3axpaHBaHe.

[IBOMHO oxnaguTenHa cucrtema

XnagunnHukbT BM € obopyaBaH ¢ ase
OTAENHN OXNaguTerHu CUCTEMMN, KOUTO
oxna)kgaTt OTAEeNeHMEeTo 3a NpPecHU
XpaHun un otaeneHneTo Ha dpusepa. o
TO3M HAYMH Bb3AYXbT B OTAENEHMNETO 3a
NMPECHU XpaHu N BbB PPU3EPHOTO
OoTAeneHne He ce CMecCBar.
BnarogapeHue Ha Te3n ABe OTAENHU
CUCTEMM 3a OXNaxkaaHe, CKOPOCTTa Ha
oXxnakgaHe € MHOro no-BMCcoKa B
CpaBHEHMWE C apYru XnagnnHuum.
Mupusmute B OTAENEHMATA He ce
cmecsaTt. ToBa ocurypsiea u
AOMbITHUTENHA MKOHOMUS HA EHeprus
TbI KaTO pasnexgaHeTo ce M3BbpLUBA
NnooTAesHo.

Harvest Fresh

[MnogoBeTe n 3eneH4yyyuTe,
CbXpaHsiBaHM B YekMekeTaTa, KOMTO ca
OCBETEHU CbC CUHS CBETIIMHA,
npogbikaBaT dOTOCMHTE3aTa CU Ypes
edekTa Ha AbJIKMHaTa Ha BbiiHaTa Ha
CUHSATaA CBETNIMHA U MO TO3M Ha4UH
3anasBaT CbAbpPXKaHMETO Ha BUTAMUHN.
AKo omeopume epamama Ha
xnalurHuka rpe3 MbMHUS nepuod Ha
mexHosoausima HarvestFresh,
Xn1adunHUKbmM agmomMamu4Ho we yrnosu
moea u we 0ade 8b3MOXXHOCM Ha
CUHbO-3€erieHama urnu 4yepgseHama
ceemrsiuHa 0a oceemu Yyekmeodxemama
3a sawe yoobcmeo. Cried kamo
3ameopume epamama Ha xs1iadusiHUKa,
MBbMHUSM Nepuold we rnpoodbriku,
rnpedcmassitiku HoUWHOMOo epeme 8
OHEeBEH UUKBII.
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Ynotpe6a Ha BOAHUA AUCNEHCHP
*onuus

G HopmanHo e BogaTa B nbpBuUTe
HSIKOSKO Yalum Bo4a, CUMaHu oT
AncneHcbpa da e Tonna.

Gl Ako BogHWsIT AMcneHCHP He e
W3NON3BaH AbITO BpEMe, U3XBbpreTe
MbPBUTE HSAKOJIKO Yallu BOAA, A0
noslyyaBaHeTo Ha CBeXa BoZAa.

1. HatucHeTe pbykaTa Ha gucrneHcepa c
yawata cu. AKO nsnonssaTte Meka
nracTtmacoBa 4alla, LWe Bu € No-fecHo
[a HaTUCHeTe pbuyKaTa C pbKa.

2. Cnep kaTo HaMbMHUTE YawaTa Ao
HMBOTO, KOETO XenaeTte, ocBobogeTe
pbyKaTa.

(] Mons 3abenexeTe, Ye BoAHaTa
CTPYyS 3aBMCU OT HaTUCKa, KONTO
oKkasBaTe BbpXxy pbykaTta. Korato
BOOHOTO HMBO B nopuenaHosaTa /
CTbKNEeHa Yalua ce nokaydu, fieko
HamaneTe HaTucKa BbpXy pbykaTa, 3a
Aa n3berHeTe pasnue Ha BoAaa.

AKO HaTUCHeTe NeKo pbykaTa, BogaTa
LLie NpoTeye; ToBa € CbBCEM HOPMAarHo,
a He gedexT.

MbnHeHe Ha pe3epBoapa Ha
AWCneHcbpa 3a Boaa

PesepBoapbT 3a MbifHEHE C BoAa ce
HamMupa BbTpe Npu CTeNaxuTe Ha
BpaTaTa.

1. OTBOpETE Kanaka Ha pe3epBoapa.
2. HanbnHeTe pesepBoapa ¢ npsicCHa
nuTenHa Boaa.

3. 3aTBOpeTe Kanaka.

Gl He nbnHeTe BogHus pesepBoap ¢
HWKaKBWU OpYrn TEYHOCTN OCBEH BOAa,
KaTo HanpuMmep nnoLoBK COKOBE,
ra3avpaHn HaNUTKX UK ankoxos - Te He
ca noaxoasm 3a BOAHWS ANCNEHCHP.
Ton we ce noBpean HeNoOnpaBMMo ako
ro nsnonssare 3a TO3U BUA TEYHOCTW.
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"apaHUMOHHOTO OOCnyXBaHe He
NOKpWBa NoBpean oT Takaea yrnoTpeoda.
Hsakou xuMmunyecku BeliecTsa 1 4obaBKu,
CbObpKaLLM Ce B TE3N
HaNUTKW/TEYHOCTM MOXe [a noBpeau
BOAHUSA pe3epBoap.

(] 13nonssaiite camo uncta nuTenHa
BOAA.

0 Pes3epBoapbT 3a BoAa Mma kanaymteT
3 nuTpa; He ro npenbnBaunTe.

MouncTBaHe Ha pe3epBoapa 3a Boaa

1. UaBageTe pesepBoapa 3a Boga oT
cTenaxmuTe Ha Bparara.

2. [pemaxHeTe cTenaxuTe Ha BpaTtaTta
KaTo rM AbpXXuUTe OT AeTe CTPaHMw.

3. XBaHeTe pe3epBoapa 3a Boga un oT
ABETE CTPaHU U ro n3sageTe nog broi
oT 45°C.

4. OTBOpETE Kanaka Ha pe3epBoapa u
noyncTeTe pesepsBoapa.

Gl Yactute Ha BOOHUSI pe3epBoap U Ha
avcneHcbpa He 6vBa Aa ce MUSAT B
CbAOMMSANHA MaLLUHAa.

TaBuukKa 3a oTTUYaHe

Bopara, KoAATo kane npu n3noneBaHeTo
Ha gucneHcepa ce cbbupa B
oTTMYaLWaTa Taea.

OTcTpaHeTe nnacTtMacoBus unToup,
KaKTo e nokasaHo Ha puryparTa.
OTcTpaHeTe BogaTa, KOATO ce €
cbbpana, ¢ Yncta n cyxa Kbpna.
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3ampa3ssiBaHe Ha NMpecHuU
NPOAYKTU

» 3a npegnoynTaHe e xpaHuTe ga ce
YBUAT UM NOKPUAT Npean NocTaBsHETO
UM B XJNaguITHuKa.

 [opewaTa xpaHa TpssbBa na ce octasu
Aa N3CTUHe 4O CTalHa TemnepaTypa
npeau Aa s npubepeTe B XxNnagumHuka.

* XpaHUTENHUTE NPOAYKTUN, KOUTO
Xenaete oa sampasute, Tpsibea ga ca
NpecHu n ¢ 4obpo Ka4ecTBo.

» XpaHuUTEeNHUTE NpoayKTn Tpsibea aa ce
pas3fnensaT Ha YyacTn cbobpasHo
AHEBHUTE UNWN NMOPUNOHHUTE HYXAWN Ha
CEMEeNCTBOTO.

» XpaHUTENHUTE NpOoayKTn Tpsibea aa ce
onakoBaT XepMeTU4YHO, 3a Ada ce
npeanassaTt oT n3cyllaBaHe JOpU U Npu
KpaTKOTpanHO CbXpaHeHue.

» MaTepuanuTe, KOMTO Ce U3Non3BaT 3a
onakoBka, TpsibBa Aa ca u3gpbXKnvMBu Ha
KbCaHe, CTyd, Brnara, MMpuama, MasHuHN
N KNCENWHK, a CbLUO Taka
xepmeTunsnpawm. OcBeH ToBa, Te TpsibBa
Aa ca gobpe 3aTBOpPEHU 1 HanpaBeHu OT
necHO-M3non3BaeMn matepuanu,
nogxoasuwm 3a ob60Ko 3ampassiBaHe.

» 3ampaseHunTe xpaHu TpsibBa ga ce
ynotpebsaBat BegHara crneg
pasmMpassiBaHe U HMKOra Aa He ce
3ampa3ssiBaT NOBTOPHO.

» CnaseanTe cnegHUTE MHCTPYKLUUK 3a
nocTuraHe Ha Han-gobpu pesynraTu.

1. He 3ampassBanTe npekoMepHo
ronemMm Konm4yecTea xpaHa HaBedHbX.
KauecTBOTO Ha XpaHaTa ce 3ana3Ba Hau-
aobpe, KoraTto TS MOXe Aa ce 3ampasu
N3uUAN0, Bb3MOXHO Han-6bp30.

2. BHnmaBanTe ga He cMecuTe Beve
3aMpas3eHnUTe XpaHu C MPECHM.

3. YBepeTe ce, Ye CypoBUTE XpaHU He ca
BKIMIOYEHN KOHTAKT C BapEHU XpaHu B
XNaaunHuka.
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4. MakcmanHuaT obem 3ampaseHa
XpaHa ce NnocTura KaTo Yekmempkerara u
KanakbT Ha ropHUSA padT BLB
dpn3epHOTO OTAENEHNE HE Cce
n3nonaear. Pa3xoabT HA eHeprus Ha
ypena e u3aMepeH nNpu HanbiHO 3apeaeH
dpusep 6e3 n3nonssaHe Ha
yekMemkeTarTa U ropHMs Kanak.

5. NMpenopbunTenHo e aa nocraesaTe

XPaHUTENHN NPOAYKTU BbPXY FOPHUS
padT Ha dopm3epa 3a MbpBOHAYaNIHO
3ampassiBaHe.

Kow4yeTo 3a Mne4YHu NnpoayKTn
(xnagunHo xpaHunuiye)

Kow4eTo 3a MneYHu npoayKTu
(xnagmnHo XxpaHunuile) ocurypsisa no-
HWUCKa TemnepaTtypa B OTAENEHMETO Ha
xnagunHuka. KM3nonssante TO3U KOLU
3a CbXxpaHeHue Ha genukaTtecu (canam,
konbacu, MNeYHn NpoayKTn 1 ap.),
KOUTO M3NCKBAT NO-HMCKa TemnepaTtypa
Ha CbXpaHeHue UnNu Meco, Nune unu
pubHM NPoayKTK 3a He3abaBHa
KOHCcyMaumda. He cbxpaHsBanTte
NNOAOBE M 3efIeHYYLM B TO3M KOLL.
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PpusepHo XnagunHo O6sicHeHusn

oTaeneHue oTaeneHue

PerynupaHe PerynupaHe

-18 nnun 4°C ToBa e npenopbynuTENHaTa HOpMarsnHa
HacTpouKa.

-20°C -22 vnn -24°C | 4°C Tesun HacCTpoOKKK ce npenopbyBaT Korato
BbHLIHATa TeMmnepartypa npesuwasa 30°C.

bbp3o 3ampassaBaHe | 4°C M3nonsBanTe Korato uckate 6bp30 Aa
3ampasunTe xpaHa. XnagurHukbT ce BpbLia
B NPEeaULLHMS PEXUM NPU 3aBbpLUBaHE Ha
npoueca.

-18°C vnu no- 2°C AKO HamupaTe, Ye XxnNagunHoTo oTaeneHme

CTYOEHO He e OOCTaTb4HO CTYAEHO 3apaaun TonnuTe
TemnepaTtypHU YCroBUSA UM YeCToTO
OTBapsiHE 1 3aTBapsiHE Ha BpaTaTa.

-18°C unu no- bbp3o Moxe ga ro usnonssaTe KoraTto

CTyaeHo oxnaxagaHe XNaguHoTO oTAeNneHne e NpenbIHEHO
UKW XKenaeTte ga oxnaguTte xpaHara no-
6bp30. [NMpenopbunMTENHO € Aa aKkTuBMpaTe
dyHKkumnaTa 4-8 yaca nOpeam ga nocrasute
XpaHarTa.

MpenopbKu 3a cbxpaHaABaHe Ha
3amMpa3eHun XpaHu

e [lpeaBapuTenHO onakoBaHM B TbproBcKat.
3ampa3seHu xpaHu TpsbBa aa ce cbxpaHsBa
CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLUUTE Ha
Npon3BOAMTENS Ha 3aMpa3eHn XpaHu B
3ampaseH oTAerieHne 3a CbXpaHeHue Ha
XpaHUTENHN NPOLYKTH.
e 3a ja ce OCUrypu BUCOKO KayecTBO
AOCTaBeHN OT NPOU3BOANTESNS HA 3amMpaseH
XpaHu 1 TbproeeL Ha ApebHO Ha XpaHu ce
nogavpxa, TpsibBa aa ce otbenexu
CnegHoTO:

1. MNMocTaBeTe nakeT BbB opmnsepa KaTto
Bb3MOXHO Han-6bp30 cnen nokynkara.

2. YBepeTe ce, Ye CbAbpPXKAHMETO Ha
naketa ca eTUKeTUpaHu u gara.

3. [a He ce npesuwana "M3nonssaHe C",
"Han-pobbp MNMpeaun "gatm Bbpxy onakoBKaT:

PasmpassaBaHe

OTtpeneHneTo 3a pusep pasmpassiBa
aBTOMaTUYHO.

NocTaBsAHeTO Ha XpaHaTa

PasHn 3ampaseHu
dpusepHo
XpaHU KaTo mMeco, puba,
OTASTIeRVe cnagonen, 3eneH4yum
padToBe ’ y
N T.H.
MocTaBka 3a y
y anue
anua
XnagunHo XpaHu B TaBK, NOKPUTH
oTaeneHue NAOYN MU 3aTBOPEHN
padToBe cbaoBe
padToBe Manbk u nakeTupana
XnagunHo XpaHa Unmn HanuTKu
oTAeneHue (kaTO MNsKO, NNOAOB
BpaTn COK 1 Bbupa)
3eneHyyuute n
OTYETNNBU
nnogoseTe
Fresh Henukatecu npoayKTu
otaenenve | (cupeHe, macno, canam
30Ha MT.H.)
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NMpenopbKku 3a cbxpaHeHue
Ha 3aMpa3eHU XpaHu

MpeaBapuUTENHO 3amMpaseHnTe
NPOMULLNEHN XPaHUTENHN NPOAYKTU
TpsibBa Ooa ce cbxpaHsiBaT crnopen
yKasaHusiTa Ha Npon3BoaMTENS 3a
[* @] (4-3Be3gHO) OTAENEHVE 33
CbXpaHEHNE Ha 3amMpa3eHn XpaHWu.
» 3a ga cTe CUrypHu, 4e BUCOKOTO
Ka4yeCcTBO, OCUIypeHOo OT Npon3BoaMTENS
n TbproeeLa, we 6bae 3anaseHo,
TpsibBa 4a NOMHUTE CNeaHOTO:
1. Npubupante naketTute BLB hpursepa,
Bb3MOXXHO Han-0bp30 criea NokynkaTa

M.

2. MNpoeepeTe ganun cbabpXKaHNETO UM €

C eTUKeT K gaTa Ha NPOM3BOACTBO.
3. He npeBuwaBanTe cpoka Ha
rogHOCT, NOCOYEH Ha onakoBKaTa.

Npenoptbku 3a oTAeneHueTo 3a
oTAeneHue 3a NPeCHU XpaHu
*onuusa

* He nosBonsBanTte xpaHata fa AoKocBa
TemnepaTypHUs CEH30p B OTAENEeHNeTo
3a CBeXM xpaHu. 3a ga no3BonuTe Ha
OTAENEeHNEeTO 3a CBEXMU XpaHu Aa 3anasu
noearnHara cu Temnepartypa 3a
oxnaxpgaHe, CeH30pbT He TpsAbBa aa e

3aKpuT OT XpaHaTa.
* He cnarante ropelua xpaHa B ypeaa.

@ emperature
sensor
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n NMopoapbxKKa n noYncrTBaHe

A Hwvkora He nanonasanTe ras, 0eH3nH nnu
noaoOHKM BellecTBa 3a NOYMCTBaHe Ha
ypeaa.

I\ MpenopbyBame BU, Aa U3KNOUUTE ypeaa
OT KOHTaKTa npeau novmcTBaHe.

A Hukora He nsnon3sanTe 3a NoYnUCTBaHe
OCTpU unn abpasnBHM MaTepmanu
canyH, JOMaKMHCKU rnpenapartu,
nepunHu npenapatun unn nonup.

(] Msnonssante xnagka Boga, 3a ga
NOYUCTUTE KOpMyca Ha XnagunHuka, n
nogcywere.

[ W3nonssaitte BnaxHa Kbpna, HaToneHa
B pa3TBOp OT efHa CyneHa nbxuua coa
BukapboHaT B NONOBUH NUTHLP BOAA, 3a
Aa NOYUCTUTE BbTPELLHOCTTA, U
noacywere.

A Y6eneTece,4yeHeBNN3aBoaaB rHe340To
Ha namMnuykata un gpyrute erniekKTtpu4eckmn
eINieMeHTIN.

AAKOBaLuMHTxnap,MﬂHMKHﬂmanacemnonaB
asa AbNro Bpeme, u3BageTe
3axpaHBallusa kaben ot wencena,
n3BajeTe BCUYKaTa XpaHa, novmcreTe
XnagunHuka u octaBeTe BpaTaTa
OoTKpexHarTa.

Gl PenosHO npoBepsiBaiiTe ynnbTHEHNSATA
Ha BpaTaTa, 3a ia CTe CUrypHM, Ye ca
YUCTU M Ye MO TSAX HAMa XPaHUTENHU
ocTaTbLUM.

A 3a Aa ceanute padT oT BpartaTa,
n3BageTe BCUYKN NPOOYKTU U ro ByTHeTe
Harope OT OCHoBaTa My.

A HukoraHe He n3nonasanTe NoYMCTBaLLN
npenapaTumMnnMBoga CbC CbabpXKaHne Ha
XJ10p 3a NOYNCTBAHE Ha BLHLUHUTE
NOBBPXHOCTN U XPOMUPAHUTE YacTu Ha
NpoAayKTa.

I'Ipep,nassal-le Ha nfnacrtMacoBuTte
NOBBHPXHOCTU

G] He cnaraiite TeuHN Ma3HUHM MNK
roTBEHV B Ma3HWHA ACTUSA B
XnagunHvka OCBEH B 3aTBOPEH
KOHTENHEpP, Tbil KaTO Te nospexaaT
naacTMacoBUTE MOBBLPXHOCTU Ha
xnagunHuka. B cnyyan Ha
pasnvBaHe UM omasBaHe Ha
nnacTMacoBUTE MOBBLPXHOCTU C
Ma3sHUWHa, NoYncTeTe 1 U3nnakHeTe
CbOTBEeTHaTa 4acT OT NOBbPXHOCTTA
C Tonna BoAa.
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OTtcTpaHaBaHe Ha npobnemu

Mong, nperneganTte To3M CNNCHK Npean Aa ce obagute B cepeuia. Tosa e BN CNecTn
Bpeme 1 napu. Toam CNUCbK Cbabpxka Npobrnemu, KOUTO He ca B pe3ynTaT Ha AedeTHO
NpPOn3BOACTBO MM nowa ynotpeda Ha maTtepuann. Hakou oT onncaHuTe TyK
XapaKTePUCTUKM MOXE Aa HE Ca HaNM4HU Ha BallMs NPOAYKT.

XnagunHUKbLT He paboTm

* LLlencenbT He e BKMOYEH B KOHTaKTa npaBuiHO. >>>Bknio4veTe 6e3onacHo
Lencena B KOHTaKTa.

« Moxe ga e nsropsin npeanasMTensTt Ha KOHTakTa, KbM KOWTO € CBbp3aH
XnagunHuka unv rnaBHUAT npegnasuten. >>>poBepeTe npegnasnTens.

KoHaeH3auua no cTpaHusiHaTa cTeHa Ha xnagunHoto otaeneHuve (MYJITU3SOHA,
KOHTPOJ1 HA OXJTAXKOAHETO mn FLEXI ZONE).

* TemnepaTypaTta Ha cpefaTta € MHOro Hucka. >>>He MoHTMpanTe xnagunHuka
Ha MecTa, B KOMTO Temnepartyparta naga nog 10°C.

* BpaTtata e oTBapsiHa YecTo. >>>He oTBapsanTe u 3aTBapsnTe BpaTuTe Ha
XnagunHuka 4ecTo.

* B cpepata nma Bucoka BnaxHocCT. >>> He MOHTUpanTe xnagunHuka B cpefa c
BMCOKa BIT@XXHOCT.

* TeyHaTa xpaHa ce cbxpaHsiBa B KOHTeNHepu 6e3 kanak. >>>He cbxpaHsiBanTe
TeYHa XpaHa B KOHTeHepn 6e3 kanak.

* Bpatata Ha xnagunHuka e octaBeHa oTKpexHaTa. >>>3aTBopeTe BpartaTta Ha
XnagusiHuka.

* TepMmocTaTbT € HAaCTPOEH Ha MHOIO HUCKa TemnepaTypa. >>>HacTponTte TepMmocTaTa
Ha nogxoasuia Temneparypa.

KomnpecopbT He paboTtu

» 3alWNTHNUAT TEpMOCTaT Ha KoMMpecopa ce U3KIYBa Npu BHE3arnHoO npekbcBaHe
B 3axpaHBaHETO UMK NPW BKIOYBAHE M U3KITOYBAHE OT KOHTaKTa Tbi KaTo
HansaraHeTo Ha oxNaguTens B oxraguTenHaTa cuctema Ha xnagunHuka Bce oLle
He e ypaBHOBeCeH. XNagunHuKbT e 3anoyvHe ga paboTu crnepn okosio 6 MUHYTK.
AKo cnep To3u nepuoa oT Bpeme XnNagunHukbT He NovHe aa paboTu, ce CBbpxeTe
CbC cepBu3a.

« XNagunnHuKbT € B UMKBI Ha pa3mpassiBaHe. >>>ToBa € HopMariHO 3a HanbJTHO
aBTOMATMYHO pa3mMpassBaly ce xnagunHuk. LinkensT Ha pasnexgaHe ce
3agencTea NnepuognyHo.

» XNagunnHuUKbLT HE € BKIOYEH B KOHTaKTa. >>>YBepeTe ce, Ye LWencenbT nacesa
Ha KOHTaKTa.

* TemnepaTypHUTE HAaCTPONKN He Ca 3adadeHun npaBunHo. >>>M3bepeTte
NpaBuUIHM TeMNepaTypHU HACTPOWKMW.

* Hanunue e npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO. >>> XMaauTHUKbLT ce Bpblla KbM
HOpMareH pexunm Ha paboTa, Korato 3axpaHBaHETO Ce Bb3CTAHOBM.

Pa6oTHUAT WWyM ce yBenu4yaBa Korato XJagunHUKbLT paboTtu.

« OnepaTBHNTE XapaKTEPUCTMKN Ha XNaauUiHUKa BM MOXE [a ce MPOMEHST B
3aBMCUMOCT OT MPOMEHUTE Ha OKONHaTa TemrepaTypa. ToBa € HopmariHo U He e
nospepa.
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XnagunHUKbLT pa60TM 4YeCcTO U nNpoAbJIIXXUTEJTHO Bpeme

* HoBMSAT BM XNaguiiHUK MOXe Aa € no-LnpoK OT npeauwHmnsa. Nonemute
XnagunHuum paboTaT no-4biro Bpeme.

* TemnepaTypata B cTasita MOXe Aa Bucoka.>>>HopmarnHo e, ypeawsT ga pabotu no-
AbINro Bpeme, KoraTo ce Hamupa B No-Tonna cpeaa.

» XNagunHUKbLT MOXE CKOpPO [a € BKMOYEH B KOHTAKTa UK B HEro Aa uma
npekaneHo MHOro xpaHa. >>>KoraTo xnagunHuUKbT HACKOPO € BKIIOYEH B KOHTaKTa
UI1 B HEro MMa MHOro XpaHa, OTHeMa Nno-4biro Bpeme AOCTUraHeTo Ha 3ajafeHara
Temnepatypa. ToBa e HopMarsiHo.

* Bb3MOXHO e HacKkopo Aa CTe NoCcTaBuiKN rofsiMO KONMYECTBO ToMJ1a XpaHa B
Xnagunduka. >>>He noctaBanTe Tonna xpaHa B XfagusiHuka.

» Bpatute moxe ga ca 6unm oTBapsHM YECTO UMW OCTABEHWU OTKPEXHATW 3a AbIro
Bpeme.>>>TonnuaT Bb3ayx, NPOHMKHAaN B XnagunHuka, ro kapa ga pabotu 3a no-
NPOABLINKNUTENHU Nepuoan He oTBapsanTe BpaTUTe YecTo.

» BpaTtaTta Ha xnagunHuka nnu gopmsepa Moxe a € ocTaBeHa OTKpexHaTa.>>>
[MpoBepeTe fanu BpaTuUTe ca HaNbJTHO 3aTBOPEHN.

« XNagunHUKbLT € HaCTPOEeH Ha MHOro HUCKa Temnepartypa.>>>HacTtponTte
XnagunHuka Ha no-BUCOK rpagyc u n3yakanmTe 4okaTo JOCTUrHe TemnepaTtypara.

* YNNbTHEHNETO Ha BpaTaTa Ha XnagunHuka unm ppmsepa mMoxe fa e 3aMbpCeHo,
N3HOCEHO, NOBPESEHO UITN HEMPABUIHO NOCTaBeHO. >>>[loynctete unm NnogMmeHeTe
ynnbTHEHWETO. [ToBpeaeHOTO yNNbTHEHME Kapa xnaaunHuka aa pabdotum no-
NpoabIMKUTENHO BPEME 3a a Nogabpxa TemnepartypaTa.

TeMmnepaTypaTta BbB (hpusepa e MHOro HUCKa, 4OKaTO TeMmneparyparta B
XnagunHuKa e 3afoBonuTenHa.

* ®pun3epbT € HAaCTPOEH Ha MHOro HUCKa TemnepaTypa. >>>HactponTte
Temneparypara Ha opr3epa Ha No-BMCOKa TeMnepaTypa u NpoBepeTe.

TemnepartypaTa B xnagusiHMKa € MHOro HUCKa, AOKaTo TeMnepartypaTta BbB
¢pusepa e 3agoBonuTenHa.

* XNnaguImHUKbT € HAaCTPOEH Ha MHOro HUCKa Temneparypa. >>>HacTtpounte
TemnepaTypaTa Ha XnagusiHMKa Ha no-B1coKa 1 npoBepeTe.

XpaHMTeﬂHMTe NPOAYKTU, CbXpPaHABaAHN B YeKMeOXeTaTta Ha XinagumnHoTo
oTgesieHne ca 3aMpb3HaIMu.

« XnagunHukbT € HaCTPOeH Ha MHOro BUCOKa TeMneparypa. >>>HactponTe
TemnepaTypaTta Ha xnaguiHuKa Ha No-HUCKa 1 NPOBEpETE.

TemnepartypaTta B xnagunHuka unv cppusepa € MHOro BUCoKa.

* XnagunHukbT € HacTpOeH Ha MHOro BMCOKa TemMnepaTtypa. >>>Hactporkarta Ha
XflagurnHuka okasBa BIIMAHUE BbPXY TeMnepaTtyparta BbB ppusepa. [lpomeHeTe
TemnepaTypaTa Ha xnagusiHuka n opmsepa n nsyakamte, 4oKkaTo CbOTBETHUTE
oTAeneHus AoCTUrHaT 4o 3a40BONIMTESNHA TeMneparTypa.

» Bpatute moxe ga ca 6mnu oTBapsiHM YECTO UM OCTaBEHM OTKPEXHATKU 3a AbNIo
Bpeme. >>>He oTBapaAnTe YeCcTo BpaTuTe.

« BpartaTta e oTkpexHaTa. >>>3aTBopeTe Bpatata HambfHO.

* XagunHUKbLT HACKOPO € BKITHOYEH B KOHTAKTa Uin B HEro Ma MHOro xpaHa.
>>>ToBa e HopmanHo. Korato xnaguiTHUKbT HACKOPO € BKIMKOYEH B KOHTaKTa Ui B
Hero nMa MHOro xpaHa, OTHeEMa no-AbJIro BpeMe AOCTUraHeTO Ha 3aJajeHaTa
TemnepaTtypa.

* Bb3MOXHO € Hackopo Aa CcTe NocTaBuIv rosfiiMo KONMYECTBO ToMMa XpaHa B
XnagunHuka. >>>He noctaBsanTte Tonna xpaHa B XnaguiHuka.
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Bubpauum nnun wym.

*NoabT He e paBeH 1 cTabuneH.>>>Ako XnNagunHUKbLT ce Tpece, KoraTo ce
mMecTu 6aBHO, GanaHcupaniTe ro kaTo perynupaTte kpadeTarta. YBepeTe ce, ye
NoabT € AOCTaTbyHO 3[paB U PaBeH U MOXe [1a U3ObPXU XNaaunHuKa 1
HUBOTO.

* MpeameTnTe, NOCTaBEHM BbpXYy XNaaunHuka, morat ga saurat
lym.>>>lpemaxHeTe NpeamMeTnTe, KOMTO CTe NOCTABUNY BbPXY XNaaunHuka.

OT xnagunHuka ce YyyBaT WyMoBe, KaTO OT pa3JyinBaHe Ha Te4YHOCT UJin cnpeﬁ.

* [1OTOKBLT Ha TEYHOCT U ra3 € B CbOTBETCTBUE C onepatnBHMUTE NpUHUUNMN Ha
BaLMA xnagunHuk. Toea e HOpMalriHoO U HE € noBpeaa.

OT xnagunHuka ce YyyBa CBUpeHe

« BeHTUnaTopuTe ce M3MNons3ear 3a oxnaxaaHe Ha xnaaunHuka. ToBa e HopMmarHo U
He e nospeaa.

KoHpeH3auusa no BbTpPeWwWHNUTEe CTPaHN Ha XINaguJiHUKa.

« TonnmaTt n BRaxkeH KnvMmaT nosuvLlaBaT pa3mMpassiBaHETO U KOHAEH3aumsTa.
ToBa e HopmarHo 1 He e noBpeaa.

« BpatuTte moxe fa ca 6unu oTBapsiHM YeCTO UM OCTaBEHWN OTKpPEXHATU 3a
AbNro Bpeme. >>>He oTBapanTe 4ecTo BpatuTe. 3aTBOPETE ', aKO Ca OTBOPEHW.
« BpaTtaTa e oTKpexHaTta. >>>3aTBopeTe Bpatata HanbJIHO.

OTBBLH Ha xnagunHuKa unuv Mexay BpaTtuTte ce c1=6upa Briara.

* Bb3MOXHO € Bb3OYyXbT Aa € BJ1aXeH; TOBaAa € HOpMaliHO Nnpwu BnaxeH Krnnmar.
Korato BnaxHocTTa BbB Bb3yXa HamMalriee, KoHgeH3npaHaTta BoJa e N34e3He.

Jlowa MUpu3mMa B XnaguinHukKa.

* He ce usBbpLiBa peoBHO novncTeaHe. >>>llouncreante pegoBHO
BbTPELLUHOCTTa Ha XnagunHuka ¢ re6a, xnagka nnu rasmpaHa soga.

* HsKoOM KOHTENHEPW UMK ONAaKOBBYHU MaTepuann Moxe fa nponyckart
MuUpuama.>>>ManonssanTte pasnnyeH KOHTEMHEP UKW pasfndyHa Mapka matepuanu
3a onakoBaHe.

» XpaHaTa e nocTaBeHa B xXflaguiiHMka B KOHTENHepU 6e3 Kanak.
>>>CbXxpaHaBanTe XxpaHaTa B 3aTBOPEHN KOHTeHepU. MukpoopraHnammTe
N3NM3aLLnN OT HEMOKPUTUTE KOHTEMHEPU MOraT Aa MPUYMHAT HENPUATHA MUPU3Ma.
» [lpemaxHeTe XpaHuTe C N3TEKbS CPOK Ha rOAHOCT U pas3BasfieHUTE XpaHu OT
XnagunHuka.

BpartaTa He ce 3aTBaps.

« OnakoBKUTe C XpaHa npe4vart Ha BpaTtaTa Aa ce 3aTBopu.>>> [NpemecTteTte
nakeTuTe, KOUTO NpedyaTt Ha BpaTarta.

* XNagunHWKbT HE e U3npaBeH HaMbMHO BbpXY noga. >>>PerynupanTe
KpayeTaTa, 3a na 6anaHcupare xnagunHuka.

* [MogbT He e paBeH unn n3gpbXnuBe. >>>YBepeTe ce, 4Ye NoagbT € PaBeH,
N3OPBXKIIMB M CNOCOBEH Aa U3ABPXKN XNagUITHKKA.

KOHTeﬁHepMTe 3a 3arna3BaHe Ha CBeXeCTTa Ca 3aKJieLlleHW.

i XpaHaTa MOXe Oa OOKOCBa ropHata 4act Ha YeKMeaKeTo. >>>I'Iop,pe,£|,eTe OTHOBO
XpaHaTta B YEKMeXXeTO.
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MapakaAouUpe dlaBaoTe TTPWTA AUTEG TIG 0dNYieg XpRong!

Ayatrnté MeAdTn,

EAmriCoupe OTI N OUOKEUR 0OG, TTOU KATAOKEUAOTNKE O€ POVTEPVEG EYKATAOTACEIS KAl
EAEYXONKE ME TIC TTIO AUOTNPEG OladIKaOiEC €AEyXOU TroldTNTAG, Ba COC TTPOCPEPEI
atrodOTIKA TIG UTTNPETIEG TNG.

Na 1o oKOTTO aUTO, dIABACTE TTAAPWGS QUTEC TIC 0ONYIES XPONG TTPIV XPNOIUOTTOINCETE TO
TTPOIOV, KAl QUAASTE TIG yIa JEAAOVTIK ava@opd. Av PueTaBIBACETE TO TTPOIOV, TTAPAdWOTE
Madi kai TIG 0dnyieg Xpnong.

To gyxe1pidio xprpong 8a ocag BondRoel va XPnNOIMOTTOINCETE TO TTPOIOV CUVTOUA KAl
ME ao@daAcia.
® AiaBdaocTe TIC 00nYiEC XpPriong TIPIV TV EYKATACTACHN KAl TN XPrOon ToU TTPOIOVTOC.
® Befaiwbeite 011 €xeTE dlABAOEI TIG 0ONYiEC ACPAAEIQG.
® Duld&éTe TO eyxeIPidIO O€ EUKOAA TTPOCTTEAGCIUO PEPOG YIATI JTTOPEI VO TO XPEIOOTEITE
apyoTepa.
® AiaBdoTe Kal Ta AAAa £yypa@a TTou oUVOdEUOUV TO TTPOIOV.
Mnv &exvare OTI QUTEC OI 0dnyieg Xprnong £xouv e@appoyrn kKalr o€ GAAa povtéda. Ol
OI0QOPEG PETALU PJOVTEAWY Ba ETTIONUAIVOVTAI OTO EYXEIPIDIO 0BNYIWV

Emre§nynon Twv cuuoAwyv
2& OAEG TIG TTAPOUCEG OBNYiEG XPNONG XPNOIHOTTOIOUVTAI TA £§G OUMPBOAA:

Gl 2NMAVTIKEG TTANPOYOPIES ] XPAOIMES OUUPBOUAEC.
VAN MpocidoTroinon yia CUVONKEG ETTIKIVOUVEG yia TN (wh KAl TV TTEPIOUTia.

N\ Mpocidotroinon yia NAEKTPIKN TAON.

MTPOEIAOIIOIHZH!

MNa va egaoc@aliceTe Kavovikr A&IToupyia TNG WUKTIKAG 0OG OUOKEUNG, N OTToia

XPnoIdoTToIE €va TTAAPWS QIAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV WUKTIKO péoo To R600a

(EUQAEKTO UOVO UTTO OPIOHEVEG OUVBNKEG), TTPETTEI VA TNPEITE TOUG aKOAoUBOUG

KQAVOVEG:

« Mnv gutrodideTe TNV EAEUBEPN KUKAOPOPIa TOU aépa yUpw aTTO T OUOKEUTN).

« Mn XpNOIUOTIOIEITE PNXAVIKES BIATALEIC YIA VA ETTITAXUVETE TNV ATTOYUEN, EKTOG ATTO
Ta HEOQ TTOU OUVIOTA O KATOOKEUAOTHG.

« Mnv TTpokaA€éoeTE CNUIG OTO WUKTIKO KUKAWUA.

« Mn XpNOIUOTTIOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG HECT OTO XWPO XWPOUGS QUAAENS paynTou,
EKTOG ATTO AUTEG TTOU EVOEXOMEVWG EXEI CUOTAOEI O KATAOKEUAOTNG.
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EowTepIKOG QWTIONOG
AVEUIOTAPAG OUVTAPNONG
PuBuilopeva pdgia Balduou
2TAPIYMA JTTOUKAAIWY KPaoiou
Xwpog undév Baduwv

MuaAi KaAuyng

2 0AATEC
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Xwpog Taxeiag Karaywuéng

Xwpol yia @UAAEN KATEWUYUEVWY TPOQiwV
PuBuidépeva utrpooTiva média

Pao1 yia Bala

Paoi yia utroukaAia

AveUIOTNPAG KOTAWUENG

Gl o EIKOVEG O' auTO TO €yXEIPIOIO OONYIWYV Eival OXNMATIKES KAl EVOEXETAI VA NV
QAVTATTOKPIVOVTAl AKPIBWGS OTO TTPOIOV TTOU €XETE. AV OPIOHUEVA ECAPTAMATA OEV
TTEPIAAPBAVOVTAl OTO TTPOIOV TTOU €XETE TTPONNOEUTEI, TOTE IOXUOUV VI AAAQ JOVTEAQ.
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n 2NMAVTIKEG TTPOEIOOTTOINCEIG ACPAAEING

MapakaAoUupue va JEAETAOETE TIG
TTANPOPOPIEC TTOU aKOAOUBOUV.

H un Tpnon autwy Twv TTANPOQOPIWV
MTTOPEI va YiVEl AITIO TPAUNATIOPWY N
UAIKWV ¢NUIWV.

Av gV TO KAVETE aUTO, Ba KATAoTE AKUpPN
KABe eyyunon Kai KaBe dEoueuon TTepi
agIoTTIOTIOG.

H didpkeia w@éAiung Cwng Tou
TTPOIOVTOC gival 10 xpdvia. Z& auTr) TN
XPOVIKA TTEPiId0, Ba uttTdpyxouv diaBéaiua
YyVNOI1a avTAAAQKTIKG yIia TN CWOTA
AgIToupyia Tou TTPOIOVTOG.

NMpoBAeTTONEVOG OKOTTOG XPRONG

e AUTO TO TTPOIOV TTPOOPICETAI VIO XPON
0€ EOWTEPIKOUG XWPOUG KAl O€ KAEIOTEG
TTEPIOXEG OTTWG Eiva TA OTTITI,

e 0€ KAEIOTOUG XWPOUG £pyaaciag OTTwG
KATAOTAUOTA KAl YPOQEiQ,

e 0€ KAEIOTOUG XWPOUG evRIAITNONG
OTTWG AyPOTOOTTITA, £EVODOXEIQ, TTAVOIOV.
e Agv TTPETTEI VA XPNOIMOTTOIEITAI O€
EEWTEPIKO XWPO.

Mevikég 0dnyieg aoc@alAciag

e OTtav B€AETE va TTETALETE WG AXPNOTO A
VO QVOKUKAWOETE TO TTPOIOV, CUVIOTOUNE
yIQ TIG ATTAITOUMEVEG TTANPOYOPIES va
oupBouAeuTEiTE TO £€OUCIODOTNHEVO
o€pPIG 1] TOUG apPOdIoUG POPEIG.

e Na oupBouAeleoTe TO £OUCI0dOTNPEVO
o€pPIC yIa OAEC TIC EPWTNOEIS Kal TA
TTPORANUATA OXETIKA PE TO Yuyeio. Mnv
ETTEMPAIVETE KAl PUNV QPAVETE
OTTOIOVONTTOTE AAANOV Va ETTEUREI OTO
WUYEIO XWPIG va eI0OTTOINCETE TO
eCoualodotnuévo oé€pPIg.

e [a TTpOIdVTa PE XWPEO KaTtayuens: Mnv
KATAVAAWVETE TTAYWTO Kal TTAYOKUPBOUG
apEows MOAIG Ta ByaAeTe atTd To BAGAaUO
Katayuéng! (Autd ptropei va TTPOKAAETEl
KPUOTTayUaTa OTO OTOUA 0AG.)
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e [a TTPOIGVTA PE XWPEO KaTAWuENS: Mnv
TOTTOBETEITE OTNV KATAWUEN TTOTA N
QVOWUKTIKA O€ UTTOUKAAIO i HETAAAIKG
KouTId. ANIWG, UTTAPXE! KivOUVOG va
OKAOOUV.

e Mnv ayyileTe KATEWUYHEVA TPOPIUA UE
TA XEPIQ, YIOTI JTTOPEI va KOANAOOUV OTO
XEPI 00G.

e ATTOOUVOEETE TO Yuyeio atrd Tnyv TTpida
TTPIV TOV KaBapIoPo A TNV atmoyuin.

e Agv TTPETTEI VA XPNOIMOTTOIEITE TTOTE
aTuo6 Kal aThoTToINPEVA KABAPIOTIKG UAIKG
oTIG dIadIKaoieg KABaPIoHOU Kal
ATTOYUENG TOU YUYEIOU 0OG. Z€ TETOIEG
TTEPITITWOEIG, O ATUOG UTTOPEI va €ABgI o€
ETTA@N UE TA NAEKTPIKA ECOPTAMATA KAl VA
Yivel N aimia BPaxUKUKAWHATOG N
NAEKTPOTTANEIQG.

e [loT€ un XPNOIUOTTOIEITE ECapPTAATA
TOU YUuyEiou 0ag, OTTwG TNV TTOPTA, WG
MEOO OTAPIENG ] WG OKOAOTTATI.

e Mn XpNOILOTTOIEITE NAEKTPIKES
OUOKEUEG OTO E0WTEPIKO TOU YuyEiou.

e Mnv TTpogevnoeTe (NUIA PE EPYAAEia
dIATPNONG N KOTTAG OTA PEPN TNG
OUOKEUNG OTTOU KUKAOQYOPEI TO WUKTIKO
MEoO. TO WUKTIKO HECO TTOU UTTOPEI va
ekTIvaxOei av Tputrioouv ol diodol agpiou
TOU €EQTUIOTAPA, OI ETTEKTACEIC TWANVWY
1 Ol ETTIPAVEIOKEG ETTIKAAUWEIG, TTPOKAAEI
epeBIoud oo dépUa Kal BAGRES oTa
Maria.

e Mnv KOAUTITETE KAl UNV QPALETE ME
OTTOI0BNATTOTE UAIKO TO avVOiyhaTa
agpIoPoU TOU YuyEiou 0ag.

o Ol €TMIOKEVESG OE NAEKTPIKEC CUOKEUEG
TTPETTEl Va diggdyovTtal uovo aTro
e€oualodoTnUEVO TTPOCWTTIKG. Ol
ETTIOKEVEG TTOU YivovTal atrd avapuodia
daropa dnuioupyouv KIvoUVoug yia TO
Xpnon.

e 2¢& TTEPITITWON OTTOIA0dNTIOTE BAGBNG 1
KATa Tn OIAPKEIQ TWV EPYATIWV
OUVTAPNONG A ETTIOKEUWY, VA
QATTOOUVOEETE TO WuyEio atrd Tnv TTapoxn



NAEKTPIKOU PEUUATOG EITE
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TOV AVTIOTOIXO
ao@AAEIOdIaKOTITN €iTe ByAdlovTag TO PIG
atro v Tpida.
e [0 TNV QTTOOUVOEDH TOU QIG ATTO ThV
TTPICa PNV TPAPRATE TO KAAWDIO.
e TOTTOBETEITE T TTOTA TTOU £XOUV
OXETIKA JEYAAN TTEPIEKTIKOTNTA O€
OIVOTTVEUO OQIKTA KAEIOPEVA KAl O€
Katakopuen B¢on.
e [1OTE pnv ammoBnKEUETE OTO WuUYEio
MTTOUKGAIQ OTTPEI TTOU TTEPIEXOUV
EUQPAEKTEG KAl EKPNKTIKEC OUTIEC.
e Mn xpnOIPOTIOIEITE PNXAVIKES DIATAEEIG
1 GAAQ PECQ YIO VA ETTITOXUVETE TN
d1adIKaCia TG ATTOYUENG, EKTOG OTTO TA
MEOQ TTOU OUVIOTA O KOTAOKEUAOTAG.
e TO TTPOIOV AUTO OEV TTPOOPICETAI VIO
XprHon atrd Atoua JE CWHATIKA,
AvTIANTITIKA 1) dlavonTIKA TTPoBARuaTa i
atrd ATopa PE EAAEIYN YVWOEWV N
euTTEIpiag (TTeEpIAQUBAVOUEVWY TTAIDIWY),
EKTOG v Ta ATOPA aUTA BpiokovTal uTTd
TNV €TTIBAEWN aTépou TTou Ba gival
UTTEUBUVO YIa TNV AC@AAEIG TOUG 1} TTOU
Ba Ta KaBodNYNOEl OTTWG ATTAITEITAI VIO TN
XpPrion Tou TTpoidvToG.
e Mn XpNOIYOTIOIEITE TO WUYEIO AV EXEI
utrooTei BAGBN N {NUIG. Av €XETE
OTTOI0OATTOTE ANQIBOAIO CUUPBOUAEUTEITE
TOV QvTITTPOOWTTO CEPPIC.
e H nAekTpIK ao@AAEIO TOU YuyEiOU O0ag
Ba cival eyyunuévn pévov av 1o cloThua
Y€iwong Tou OTTITIOU 0AG CUKUOPPUVETAI
ME Ta IO0XUOVTA TTPOTUTTA.
e H ékBeon Tou TTPOIGVTOC O€ Bpoxn,
X10v1, nAI0 Kal Avepo dnuioupyei
KIVOUVOUG O€ OXEON UE TNV Ao@AAEIQ
XPAONG NAEKTPIKOU PEUPATOG.
e Av uttdpxel ¢nuId 0TO KAAWDIO
PEUPATOG, YIA TNV ATTOPUYH KIVOUVOU
ETTIKOIVWVAOTE UE TO £LOUCIODOTNHEVO
o€pPIG.
e 2& KOMIO TTEPITITWON PN OUVOECETE TO
Yuyeio oTnv TTpia Katda tn dIAPKEIA TNG
EYKATAOTOONG.

AMNIWG, utTopei va dnuioupynOei
Kivduvog Bavdarou r; coapou
TPAUMATIONOU.
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e TO Wuyeio auTo TTpoopileTal
ATTOKAEIOTIKA yIa TN QUAAEN TPOPiPwV.
Aev TTPETTEN va XpnolpoTToinBei yia
OTTOIOVONTTOTE AANO OKOTTO.

e H eTIKETA TEXVIKWV TTPODIAYPAPWV
BpiokeTal TTAvW OTO APIOTEPO TOIXWHA
OTO EOWTEPIKO TOU YUYEIOU.

e [lOTE un oUVOECETE TO YuUYEIO OAG OE
OUCTAPATA £C0IKOVOUNONG EVEPYEIQG,
yIaTi QUTA PTTOPEI va TTPOKAAETOUV (NuId
OTO Yuyeio.

e Av 1O Wuyeio oag dIaBETEl PTTAE WG,
MNV KOITAZETE TO PITTAE QWG HECW OTTTIKWV
dlaTALEWV.

e [0 Wuyeia pye yn autépaTo cUCTNUA
eAEyxou, PJETG aTTO DIAKOTTH PEUPATOG
TTEPIMEVETE TOUNAXIOTOV 5 AETITA TTPIV
BéoeTe TAAI TO Wuyeio o€ AsiToupyia.

e & TTEPITITWON METARIBAONG TOU
TIPOIOGVTOG, TO TTAPOV EYXEIPIDIO XPHoNG
Ba TTpETTEl Va TTapadobei oTov Kalvouplo
IQIOKTITN TOU TTPOIOVTOG.

e ATTOQUYETE TNV TTPOKANON NUIAG OTO
KAAWDIO PEUPATOC OTAV PETAPEPETE TO
Yuyeio. Av To KOAWDIO TOAKIOEI JTTOPEI va
TTPOKANOEi TTupkayid. MNoTE unv
TOTTOBETEITE BAPIA AVTIKEIPEVA TTAVW OTO
KAAWJIO PEUPATOG.

e Mnv ayyilete TO QIG UE UYPA XEPIa OTAV
OUVOEETE TO TTPOIGV OTNV TTPICQ.

e Mn ouvdéoeTe TO Yuyeio o€ TTpida TTou
O¢ev gival KOAG oTEPEWPEVN OTN BEON TNG.
e [a Aoyoug ac@aAciag, dev TTPETTE
TTOTE VO WEKALETE vEPD OE ECWTEPIKA N
ECWTEPIKA PEPN TOU TTPOIOVTOG.



e [10 va ATTOQUYETE TOV KivOUVO
TTUPKAYIAG Kal €KPNENG, MNV WEKACLETE
KOVTA OTO WUYEIO UAIKA TTOU TTEPIEXOUV
EUQPAEKTA AEPIA OTTWG TTPOTTAVIO.

e [1OTE pnv TOTTOBETEITE TTAVW OTO YUYEIO
doxeia TToU TTEPIEXOUV VEPO. 2€
TTEQITITWON TTOU XUuBoUv, JTTopEi va
TTPOKANBEI NAekTpOTTANEIa | PWTIA.

e Mnv UTTEPQPOPTWVETE TO YUYEIO UE
TTOAAG TPO@IPA. AV UTTEPPOPTWOEI TO
Yuyeio, 0TV AVOIYyETE TNV TTOPTA TA
TPOPINA UTTOPEI VO TTECOUV KAl VO 0OG
KTUTTAOOUV 1 va TTpogevrioouv {nui& oTO
Yuyeio.

e [1OTE PNV TOTTOBETEITE QVTIKEIMEVO
TTAVW OTO Yuyeio. AlaQOPETIKA PTTOPEI va
TTECOUV OTAV QVOIYETE 1) KAEIVETE TNV
TTOPTA TOU YUYEiOU.

o Acv TIPETTEI VO QUAGOOOVTAI OTO
Yuyeio euPOAIa, pdpuaKka euaiodnTa oTn
Bepuokpaacia, EMOTAPOVIKA UAIKA KATT.,
eTTeIdn yia TN QUAQEN TOoug atTaiTouvTal
OKpIBEiG ouvenkeg Bepuokpaaoiag.

e To wuyeio Ba TTPETTEI va ATTOOUVOEETAI
atrd To PeUPA av OEV TTPOKEITAI VA
XPNOIUOTTOINGEI yIa HEYAAO XPOVIKO
didotnua. ‘Eva evdexouevo TpoRAnua
OTO KAAWJIO PEUPATOG UTTOPEI VO
TTPOKAAECEI TTUPKAYIA.

e Ta GKpa TOU QIG TTPETTEI VA
KaBapilovTal TOKTIKA PE Eva OTEYVO TTAVI,
aAAILOG PTTOPET va TTPOKANBEI TTUpKaYIA.

e To Wuyeio ptTopEi va petakivnBei av Ta
puBUICOpEVa TTOdIO deV £XOUV pUBUIOTEI
WOTE va £€X0UV OTABEPH ETTAPN UE TO
0amedo. H owoTh oTEPEWON TWV
PUBUICOPEVWY TTOBIWV OTO OATTEDO
MTTOPEI va aTTOTPEWEI TN JETAKIVNON TOU
Yuyeiou.

e Otav YeTaPEPETE TO YUYEIO PNV TO
KpATATte a1rd Aafn TopTas. AIAQOPETIKA,
auTr MTTOPEI va OTTACEI.

e AV XPEIOOTEI VO EYKATAOTACETE TO
Yuyeio oag ditTAa og GAAo Yuyeio i
KATAWUKTN, N a1T00TACH AVAPETA OTIG
OUOKEUEG Ba TTPETTEN va gival TOUAGXIOTOV
8 eK. AIAQOPETIKA, UTTOPEI va OXNUOTIOTEI
Uypaoia OoTa YEITOVIKA TTAEUPIKA
TOIXWHATA.

6

EL

MNa Tpoiévra pe diavouéa vepPoU:
H tricon Tou vepou BIKTUOU TTPETTEI VA

gival TouAdaxioTtov 1 bar. H trieon Tou

vEPOU OIKTUOU Bev Ba TTPETTEN va gival

MEYOAUTEPN aTTO 8 bar.

e XPNOIUOTTOIEITE HOVO TTOCIUO VEPO.

Ac@daAsia Twv TTaIdIWV

e Av n épTa TNG OUOKEUNG DIOBETEI
KAEIDAPIA, TTPETTEI VO QUAGOCETE TO KAEIDI
Makpid atrd TTaidid.

o Ta TTadIG TTPETTEI VA BpioKovTal UTTO
ETTIBAEWYN WOTE va Pnv eTTEPRAivouV OTO
TTPOIOV.

2ZUPHOp@wO HE TNV Odnyia Trepi
AaTTOBARTWYV NAEKTPIKOU KAl
NAEKTPOVIKOU £EOTTAIOIOU
(WEEE) ka1 TeAIkn 81a0gon Tou
TTPOIOVTOG

To oUuBoAo I TTAVW OTO TTPOIOV N
OTn ouoKeuaaoia Tou dnAwvel 0TI dev
ETMTPETTETAI VA TTETALETE TO TTPOIOV AUTO
OTa KOIVA OIKIaKG atroppipuata. AvtiBeta
Ba TTPETTEI VO TO TTAPOAdWOETE OTO
apPPOOIO oNuEIO GUAAOYNG YIa TNV
QVOKUKAWOT NAEKTPIKWV Kal
NAEKTPOVIKWV CUOKEUWV.
E¢ao@aAifovrag Tn cwaoTr améppiyn Tou
TTpoIdVTOG, Ba BonBrRoETE OTNV TTPOANWN
EVOEXOUEVWYV APVNTIKWY CUVETTEIWV YIA
TO TTEPIBAAAOV Kal TNV avBpwTTIvn UYEiaq,
TTOU aAAIG Ba ptTopoucav va
TTPoKANBoUV atmd akatdAANAo XeEIpIoPO
TOU TTPOIOVTOG auTOU WG atTroBAfTou. Av
BEAETE va HABETE TTEPIOCOTEPES
AETTTOPEPEIEG OXETIKA UE TV AVAKUKAWON
QUTOU TOU TTPOIOVTOG, aTTeuBuvBEiTe OTNnV
TOTTIKY) 0OG dNUOTIKA apxr, otV
UTTNPECIA ATTOKOMIONG OIKIOKWY
QTTOPPINMATWY ) OTO KATACTNUA OTTOU
TTPOMNOEUTHKATE TO TTPOIOV.



NMAnpo@opicg OXETIKA ME TN
OUOKEUOOia

Ta uANIKd cuokeuaoiag Tou TTPOIGVTOG
€ival KATAOKEUQONEVA OTTO
QVOKUKAWOIPA UAIKG oUU@WVa JE TOUG
EBvikoug pag mTepiBaAAovTikoug
KAVOVIOPOUG. Mnv atroppiTITeTe Ta UAIKA
ouokeuaaiag padi JE OIKIAKA 1 AN
amopAnTa. MNapadwoTe Ta OTA oNUEIa
OUAAOYNG UAIKWYV OUOKEUQOIag TTOU
€XOUV OPIOTEI ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Mnv gexvare...

H avakukAwaon o1roloudATTOTE UAIKOU
gival WTIKAG onuaaciag yia 1n euaon Kal
TOUG €BVIKOUG uag TTOPOUC.

Av BEAETE VO OUVEIOPEPETE OTNV €K
VEOU AEIOTTOINCN TWV UAIKWV
OUOKEUQOIag, JTTOPEITE va
OUMPBOUAEUTEITE TIG TOTTIKEG OAG
TTEPIBAAAOVTIKEG OPYAVWOEIG 1] TIG TOTTIKEG

0aG OPXEG.

MNMpogidotroinon HCA (lMNa
ouokeuég Wugng - Oépuavong)

AV TO YUKTIKG 0UOTNHA TG OUOKEUNG
oag repiExel R600a:

To aéplo auTo gival eUPAekTO. Na TO
AOYO QUTO, TTPOCEXETE VO NV TTPOKANOEI
(NUIG OTO WUKTIKO cUCTNMUA Kal TIG
OWANVWOEIG TOU KATA TN XPron Kal T
METAQOPA TNG OUOKEUNG. € TTEPITITWON
{NUIGG, KPATAOTE TN CUCKEUN 00G HOKPIA
aTTO EVOEXOMEVEG TTNYEC PWTIAG Ol OTTOIEG
MTTOPOUV VA KAVOUV TO TTPOIOV va TTIACEI
QWTIA KAl AEPIOTE TO XWPO OTOV OTTOI0
gival ToTroBeTnUEVN N Hovada.

O TUTTOG agpioU TTOU XPNOIKOTTOIEITAI
OTO TTPOIGV ava@EPETAl OTNV TTIVAKIOQ
OTOIXEiWV, TTAVW OTO APICTEPO ToIXWHA
OTO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU.

2.€ KOMia TTEPITITWON PNV TTETALETE TO
TTPOIOV O€ PWTIA.
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Ti TTpETTEl VO KAVETE YIA
egolkovounon evépyelag

e Mnv agriveTe TIG TTOPTEG TOU YuUYyEioU
0QaG AVOIKTEG TTOAAR wpa.

e Mnv totroB¢TEiTE (EOTA TPOYIUA 1] TTOTA
OTO Yuyeio oag.

e MnVv UTTEPQOPTWVETE TO YUYEIO 0AG,
WOTE VA PNV eUTTOdICETAI N KUKAOQOpIa
aEPA OTO ECWTEPIKO TOU.

e Mnv £yKATACTACETE TO YUYEIO OAG O€E
atr' euBeiag nAIakd WG A KovTd o€
OUOKEUEG TTOU EKTTEUTTOUV BepudTnTa
OTTWG POUPVOUG, TTAUVTAPIA TTIATWYV N
owpuaTa Bépuavong. AlaTnpEite To Yuyeio
oag ToulaxioTov 30 eK. aTTO TTNYEG
BepudTnTag KAl TOUAGXIOTOV S €K. aTTO
NAEKTPIKOUG QOUPVOUG.

e QpovrileTe va dlaTnpeiTe Ta TPOPIPA O€
KAEIOTA doxeia.

e [0 TTPOIGVTA PE XWPO KATAWUENG:
MTTopeiTe va QUAAEETE TN UEYIOTN
TTOOOTNTA TPOYIUWY OTNV KATawuén otav
aQaIPEDTE TO PAPI ] TO CUPTAPI TNG
Karayuéng. H ava@epouevn TIPn
KATAVAAWONG EVEPYEIOG VIO TO YUYEIO
0aG TTPOC0dIOPIOTNKE EVW EiXE aPaIpEeDEi
TO PAYI 1] TO CUPTAPI TNG KATAWUENG Kal
ME TO PEYIOTO QYOPTIO TPOYIUWYV. Agv
UTTApXel TTPORANUA aTTd TN XprRon pagiou
| cuUPTApPIOU avAAoya UE Ta OXAPATA Kal
TA MEYEDN TWV TPOYIPWYV TTOU TTPOKEITAI
va KaTawuyouv.

e H amméywuén Twv KaTeEWuyuEVWYV
TPOYiINWYV OTO XWPEO OuVTHPENOoNG Ba
TIPOCPEPEI KAl EEOIKOVOUNOT EVEPYEIQG
Kal KaAUTEPN dlatPNon TNG TToIOTNTOG
TWV TPOPiUWV.

/N Av dev An@Bouv utréwn ol
TTANPOPOPIEG TTOU AVAPEPOVTAI OTIG
odnyieg XpHong, 0 KATAOKEUAOTAG Ba
atraAANGooEeTal aTTO KABE OXETIKI €UBUVN.

EL



n EykardoTaon

T TTPETTEI VA TTPOCEXETE KATA TNV
aAAayn 6éong Tou Yuyeiou

1. To wuyeio oag TTpETTel va atroouvoedei
atré Tnv mpica. MNpiv TN peTagpopd Tou
WUYEioU 0ag, TTPETTEI VA TO AdEIACETE KAl
Va TO KOBOPIoETE.

2. pIv TO CUOKEUAOETE TTAAI, TTPETTEI VO
OTEPEWOETE UE TAIVIO T pAPIA, TA
ageooudp, Ta dIAPEPIOUATA AaXAVIKWV
KATT. OTO E0WTEPIKO TOU YUYEIOU 0OC Kal
VQ TA TTPOCTATEVUCETE OTTO XTUTTAMATA. H
OUOKEUOQOia Ba TTPETTEI VO OTEPEWDBET e
TaIVia ETTAPKOUG TTAXOUG I UE AVOEKTIKA
oXoIvId Kal TTPETTEl va TNPNBouv auoTnpd
Ol KAVOVEG JETAPOPAG TTAVW OTN
OUOKEUQOia.

3. H apxikil cuokeuaaia kal Ta appwodn
UAIKG Ba TTpETTEl va QUAaXTOUV yia
MEAAOVTIKEG HETAPOPEG ) METAKOMION.

Mpiv BéoeTe o€ AeiToupyia TO
Yuyeio,

EAEyETE TO €ENG TTPIV APXIOETE TN
XPAoN TOU YuyeEiou 0ag:
1. KaBapioTe TO0 eE0WTEPIKO TOU Wuyeiou
OTTWG CUVIOTATAI OTNV EVOTNTA
"2UVTAPNON Kal KaBapIouog".
2. ZuvdEOTE TO PIG TOU WUYEIOU OTNV
TIpiCa oTov Toixo. OTav avoigete TNV
TTOPTA TNG CUVTAPNONG, Ba avayel n
AGQUTTO OTO ECWTEPIKO TNG.
3. Otav apyioel va AeIToupyei o
OUMTTIEOTAG, Ba akouoTei évag rxog. To
uypO Kal Ta aépla TTou BpiockovTal oTo
KAEIOTO KUKAWMO YUENG PTTOPEI ETTIONG VO
TTpoKaAéoouv B6puo, akOua Kal OTav o
OUMTTIEOTAG OEV AEITOUPYEI, TTPAYUQ TTOU
gival QUOIOAOYIKO.
4. O1 uTTPOCTIVEG OKMEG TOU YUYEioU
MTTOPEI Va gival Bepuég oTo Ayyiypa. Auto
gival uoloAoyIKS. O1 TTEPIOXES AUTEG
EXouv oxedIaoTel va gival BEpPEC WOTE va
QATTOPEUYETAI N CUMTTUKVWON.
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HAekTpIKR oUVvdeon

2UVOEOQTE TN OUOKEUN 0OG O€ YEIWMNEVN
TIpiCa N OTTOIa TTPOCTATEUETAI ATTO
ao@AAEIa KATAAANANG OVOPAOTIKNG TINAG
peUNATOG.
2 NMAVTIKI TTaPATENON:

H ouvdeon TTpETTEl VO CUPPOPQUVETAI
ME TOUG €BVIKOUG KAVOVIOUOUG.
e TO QIC peupaTOAnWiag TTPETTEI Va €ival
€UKOAQ TTPOCTTEAACINO META TNV
gykardoToon.
e H nAekTpIKA ao@AAEIa TOU Yuyeiou 0ag
Ba cival eyyunuévn pévov av 1o cloTnua
YEIWONG TOU OTTITIOU 0OG CUKMUOPPWVETAI
ME Ta 1Io0XUOVTA TTPOTUTTA.
e H 1dON TTOU AVOQEPETAl OTNV ETIKETA
OoTNV APIOTEPH ECWTEPIKA TTAEUPA TOU
TIPOIOVTOG TTPETTEI VO CUPQWVEI PE TNV
Tdon dIKTUOU 0aG.
e Acgv rpéTTel va XpnoIMOTTOIOUVTAl
KOAwdIa TTpoEKTAONG KAl TTOAUTTPISa
yla T ouvdeon.
/N Av éva KaA®SI0 PEUPATOG EXEI
UTTOOTEI {NUIA, AUTO TTPETTEL va
avTIKATOOTABE atTd adelouxo €16IKO
TEXVIKO.

/N Nev EMTPETTETAI N AEITOUPYIQ TNG
OUOKEUNG TTPIV TNV €TTIoOKEUN! YTTAPXEI O
KivOuvog nAekTpoTTAngiag!

A1d0gon TwV UAIKWV
OUOKEUOOIag

Ta UANIKG cuokeuaaiag ITTOPEi va gival
eTmiKivouva yia Ta TTaidid. Kpartdre Ta
UAIKG OUOKEUQOiag Pakpid atro Taidid
TTETALTE TA APOU TA OIAXWPICETE
oUp@WVA PE TIC 00NYiES yIa aTTORANTA
TTOU €KOIBOUV OI TOTTIKEG 0aG apXES. Mnv
TA TTETACETE PACi JE TA KAVOVIKA OIKIAKA
ATTOPPIMMaTA, AAAG OTA onuEia GUAAOYNG
UAIKWV OUOKEUAOIag TTOU €X0UV
KaBopioel oI TOTTIKEG APXEG.

H cuokeuaaoia Tou Yuyeiou oag €xel
TTapaxOei atrd avakuKAWGIUA UAIKA.

EL



TeAikn d1d0gon Tou TTaAIOU OOg
YuyeEiou

ATtToppiwTe TO TTAAIO 0OG YUYEIO ME
TPOTTO QIAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.
e 2XETIKA PE TOV TPOTTO ATTOPPIYNGS TOU
WUYEIOU 0AG UTTOPEITE VO CUPPBOUAEUTEITE
TOV £€COUCIOO0TNHEVO EUTTOPO TTOU
OUVEPYALEDTE ) TO KEVTPO GUAAOYNG
ATTOPPIMUATWY TOU driNoU 0aG.

Mpiv TTETAEETE TO YUYEiIO 0AC, KOWTE TO
PIG pEUPATOANWIAG, Kal, av UTTapyxouv
KAEIOQPIEG O€ TTOPTEG, KATAOTAOTE TIG N
AEITOUPYIKEG, VIO TNV TTPOOTACIA TWV
TTAIBIWY ATTO OTTOIOVOATTOTE KivOUVO.

TotroBéTnon Kal EykKataoTaon

A\ Av N TTOPTA €I0000U TOU XWPOU OTTOU
Ba eykataoTaBei TO Wuyeio dev gival
QPKETA TTAATIA VIO VA TTEPACEI TO YUYEIO,
TOTE KAAEOTE TO £€0UCIODOTNUEVO TEPPIC
yia va a@aipECEl TNV TTOPTA TOU YUuyEiou
Oag KAl va 1O TTEPACEI ATTO TNV TTOPTA UE
TO TTAQI.

1. EykataoTAoTE TO Yuyeio o€ BEon TTou
TTPOCPEPEI EUKOAIQ 0T XPron.

2. KpaTtAOTE TO YuyEio 0ag JAKpIA atro
TTNYES BepPOTNTAC, YEPN ME UYPOTIia Kal
atro atr' euBeiag nAIakd Qweg.

3. MNpETTel va UTTAPXEI ETTAPKAG
KUKAOQOpia aépa yupw atrd 1o YUyEio
000G YIO VA ETTITUYXAVETAI ATTOOOTIKNA
Aeitoupyia. Av To puyeio TTPETTEl va
TOTT00ETNOEI O€E €E00XN OTOV TOIXO, Oa
TIPETTEI va UTTAPXEI EAAXIOTN aTTO0TOCN 5
€K. atrd 1o TARAvI Kal 5 eK. aTTd TOV TOIXO.
Mnv ToTTO0ETEITE TO TTPOIOV TTAVW OE
UAIKG OTTWG KIAII ) XOAI.

4. ToroBeTAOTE TO Yuyeio oag og dATTEDO
ME ETTITTEDN ETIQPAVEIQ YIA VA
atro@euxBouv Ta TPAVTAYUATA.
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AvTIKaTdoTaON TG AQUTTOG

MNa aA\ayr Tou AautrTApa/LED ng
AGQUTTOG QWTIONOU TOU YuUYEiou 0ag,
KAAEOTE TO TOTTIKO 0AG £€0UCIOOOTNUEVO
oépPIC.

O AauTtrTAPAG (O AQUTTITAPEG) TTOU
XPNOIMOTTOIE AUTA N OUCKEUN OgV gival
KATAAANAOG(-01) yIa QWTICHO TWV
OIKIOKWV XwpwVv. O OKOTTOG auToU TOU
AauTtrtrpa gival va fonbda 10 XxprioTtn va
Bpiokel ye ao@dAeia kal dveon Ta TPOPIUC
oTn ouvTpnon/katayuén.

O1 AGuTTEC TTOU XPNOIUOTIOIOUVTAI O€ QUTH
TN CUOKEUN TTPETTEI va €ival AVOEKTIKEG O€
OKPAIEG PUOIKES OUVBNKEG, OTTWG
Bepuokpaacics KATwW arto -20°C.

AAAayn TnG Kateubuvong
AVOiyHaTOG TWV Bupwv

H kateuBuvon TTou avoiyouv ol TTOPTEG
TOU YUYEiOU 0ag PTTOPET va aAAGEEl
avaAoya pe Tn BEon 61TOU TO
XpPnoIdoTToIEiTE. AV XpeIAleTal va YiVel
QuUTO, KAAEOTE TO TTANCIEOTEPO COG
E€ouaiodotnuévo o€pPic.

PuBuion Twv Todiwyv

Av 10 Wuyeio oag dev gival KaAd
ICOPPOTTNUEVO:

MTTOpEITE VO ICOPPOTINOETE TO YUYEIO
OQG TTEPIOTPEPOVTAG TA PTTPOCTIVA TTOdIA
ToU, OTTWG O¢cixVvel n €iIkdéva. H ywvia étTou
BpiokeTal TO TTOdI XauNAWwvEl 6Tav
TTEPIOTPEPETE TO TTODI OTNV KATELBUVON
TOU PJaupou BEAOUG Kal avuywveTal dTav
TO yupileTe oTnV avTiBeTn KaTteuBuvon. H
dladikaoia auTr) Ba yivel Mo EUKOAN av
KATTO10G 00¢ BonBAoel avuywvovTag
eANa@Pa 10 Yuyeio.




n MNMposTOoIpacia

e To wuyeio oag Ba TTpéTTel va
eykataoTaBei oe amméoTaon TOUAAXIoTOV
30 ek. a1rd TTNYEG BEPPOTNTAG OTTWG
€OTIEC HAYEIPENATOC, POUPVOUGS, CWHATA
KEVTPIKNG B€puavong Kal COPTTEG Kal
TOUAAXIOTOV S €K. JAKPIG aTTd
NAEKTPIKOUG poUPVOUGS Kal Oev Ba TTPETTEI
VQ TOTTOBETEITAI 0€ PEPN OTTOU DEXETAI ATT
euBeiag nAlakr akTivoBoAia.

e H Bepuokpacia TepIBAGAAOVTOC TOU
OwuaTioU TTOU TOTTOBETEITE TO YUYEIO OAC
Ba trpétTel va gival TouAayxiotov 10°C. H
AEITOUPYIO TOU YUYEIOU 0OG O€ TTIO KPUEG
ouvOnkeg dev ouvioTaTal atmmd Tnv amoywn
TNG ATTOOOCTG TOU.

e [lapakaAoUue va ePovTieTE va
OIaTNPEITE TO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU 0AG
OXoAaoTIKA KaBapo.

e Av TTpETTEl VA eyKaTaoTaBouv dU0
Wuyeia To £va dITTAa 010 GAAO, Ba TTPETTE
VQ UTTAPXEI METAEU TOUG aTTOOTOON
TOUAGXIOTOV 2 €K.

e OTtav BéoeTe TO Yuyeio o€ Asitoupyia
yia TTpwTnN QOPA, TTAPAKOAOUUE TNPEITE
TIG AKOAOUBEG 0dNyieg KATA TIG APXIKES £C|
WPEG.

e H mépta dev Ba TpéTTel va avoiyel
ouxVva.

e To wuyeio Ba TTPETTEI va AEITOUPYNOEI
KEVO, XWPIG TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU.
e Mnv armmroouvdEoeTe TO Yuyeio oag atmod
TO peUPA. AV OUMBEI MIa aVECENEYKTN
OIOKOTT PEUPATOG, DEITE TIG
TTPOEIOOTTIOINCEIG OTNV EVOTATA
“ZUVIOTWUEVES AUCEIC yia TTpOBAARuaTA’.

e H apxikr) ouokeuaoia kal Ta a@pwon
UAIKG Ba TTpETTEl va QUAaXTOUV yia
MEAAOVTIKEG UETAPOPEG 1) HETAKOUIOT.
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E XpARon Tou Yyuyeiou oag

11*10 9 8

Mivakag evoegifewy

AUTOG O TTiVAKOG EVOEICEWY PNE KOUUTTIA
EAEYXOU OAG ETTITPETTEI VA PUBWICETE TN
BepuoKpacia Xwpic va avoiyete TRV
TTOPTA TOU TTPOIOVTOG 0aG. ATTAG TTATAOTE
TIG ETTIYPAPEG OTA OXETIKA KOUMTTIA YIA TIG
puBuioeig AsiToupyiag.

1. AlakoTri) peUpaTog/YynAn
Oepuokpacial AgikTng
MPOEISOTTOINONG OPAANATOG

O &¢iktng (1) pwriCeTan kard Tn SlokoTA
pelUATOG, UYNANG Bepuokpaaciag Kal
TTPOEIDOTTOINCEIC CPAAPATWV.

2.€ TTEPITITWOTN TTAPATETAPEVWYV DIAKOTTWV
pelUATOG, N UWNAOTEPN BepUoKpaTia
TTOU @BAvElI 0 XWPOGS Katayugng Ba
avaBoofrvel oTnv wneiakrni o6évn. Metda
TOV €AEYXO TWV TPOYiUWYV TTOU BpioKovTal
OTO XWPO KATAWUENG, TTIECTE TO KOUUTTI
QATTEVEPYOTTOINONS TOU ouvayeppoU (&)
YId VO AKUPWOETE TNV TTPOEIDOTTOINON.
MapakaAoUue avaTpéETe oTnv evoTnTa
«/\UOE€IG TTOU ouvioTavTal yia TNV
QVTIMETWTTION TTPORANPATWV» OTO

EYXEIPIDIO 0aG, €AV TTAPATNPAOETE OTI N
eVOEIKTIKA Auyvia QwTiZeTal.

2. Aaitoupyia E§oikovépunong
evépyelag (atrevepyoTroinon
evoeiewv):

Edav o1 BUpeg TTpoidvTOoC TTapapévouV
KAEIOTEG yIa PEYAAO XPOVIKO dIA0TANA N
AgIToupyia e€0IKOVOUNONG EVEPYEIQG
EVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA PETA ATTO 1
AETTTS KAl N £€0IKOVOUNON EVEPYEING
oUpBoAo gwricetal. (+# ) Otav cival
evepyoTToinuévn N AIroupyia
eColkovounong evépyelag, OAa Ta
oUPBOoAa TToU epgavidovTal oTnv 0646vn,
EKTOG aT1TO TO GUNPBOAO TNG
eCoikovounong evépyelag Ba
atrevepyoTtroinBouv. Otav gival evepyn n
AgiToupyia E¢oikovounong evépyeiag, av
TTATAOETE OTTOIOONTTOTE KOUMTTI 1] Qv
QVOIgETE TNV TTOPTA, Ba aKUPWOEI N
A€IToupyia e€0IKOVOUNONG EVEPYEIOG Kal
Ta oUPPBOAa oTnVv 086vn Ba eTTIOTPEWOUV
OTO KQAVOVIKO.

& *NMpoalpeTikG: Ta oToIXEIO O AUTO TO EYXEIPIDIO XPrIONG XPNOIMEUOUV WG
TTPOOXEDIA KAl UTTOPEI va NV Taipiddouv atrOAuTa Je To TTPpoidv oag. Eav 10 TTpoidv
oag dev TTePIAAPPBAVE! TO OXETIKA YEPN, Ol TTANPOPOPIEC avaPEPOVTal YIa AAAA JOVTEAQ.
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H Asitoupyia €€oikovounong evEpyEIag
gival evepyoTtroinuévn KaTd TNV
TTapadoon atrd TO EPYOOTACIO Kal OEV
MTTOPEI va aKUpwoOEi.

3. Asitoupyia Taxeiag Wugng

MaToTe AUTO TO KOUWTTI yIa VO
EVEPYOTTOINCETE Il VA ATTEVEPYOTTOINOETE

N Aeiroupyia ypriyopng payeipa ('U)

@ Xpnoiyotroinote Tn Acitoupyia Taxeiag
WoEng otav BEAETE va KPUWOETE Ypryopa
TA TPOQPIUA TTOU TOTTOBETOUVTAI OTO XWPO
ouvtipnong. Av BEAETE va KPUWOETE
MEYAAEG TTOOOTNTEG PPECKWYV TPOPIUWY,
EVEPYOTTOINOTE AUTH TN AEITOUpYia TTpIV
va BAAETE TO PayNTO PECA OTO TTPOIOV.

@ Av dev TNV akupwoeTe, N Taxeia Yuen
Ba akupwBei autépaTa PTG atTd 1 WPEG
f 6Tav 0 XWPOG ouvTipnong eTacel oTnv
atmraitouuevn Beppokpaaia.

@ H Aeitoupyia autr) dev avakaAeital,
oTav n 10XUG atroKaBIoTATAl HETA ATTO HIa
OIOKOTT) PEUNATOG.

4. KoupTri pUOuiong Bspuokpaciag
TOU XWPOU CUVTAPNONG

MatrioTe autd TO KOUMTTI VIO VO PUBUICETE
TN BEPUOKPATia TOU XWPOU ouUvVTAPNONG
0€8,7,6,5,4, 3, 2,1, 8... avrtioToIxa.
MatrioTe autd TO KOUMTTI VIO VO pUBUICETE
N B€PPOKPATia TOU XWPOU CUVTAPNONG
oTnV €MOUPNTA TIUA. (CU)

5. Asitoupyia AlaKOTTEG

Na va evepyoTToINoEeTE TN AsIToupyia
AIGKOTTEG, TTIECTE KAl KPATAOTE TTATAPEVO
TO TTANKTPO ( %‘) yia 3 SeUTEPOAETITA KAl
n évdeiEn Aeimoupyiag Alakotrwv (1) Oa
EVEPYOTTOINDOEI.

Ortav eival evepyoTroinuévn N Asitoupyia
OIOKOTTWV, N €vOeIEn “- = gu@aviceTal
oTov O€iKTN BEpPOKPATiag ToU XwPou
ouvTRPNONG Kal Kapia evepyn Wyuen dev
TTPAYMUOATOTIOIEITAI OTO XWPO CUVTAPNONG.
Agv gival KATAAANAO va QUAGEETE TO
(paynTo OTn CUVTAPNON TOU YuyEiou oTav
gival evepyoTroinuévn auTr n AsIToupyia.
O1 utréAortrol Xwpol Ba TTpETTel va
e€akoAouBrioouv va yuxovTal CUPQWVa
ME TN pUBUIOUEVN BEPUOKPATIa TOUG.

o va akUpwOoETE Cava auTtn T
A&IToupyia TTATACTE TO KOUMTTI
AsiToupyiag AIaKOTTEG.

6. AtrevepyoTtroinon mmpogidorroinong:
2.€ TIEPITITWAN OUVayEPUOU DIOKOTING
peupatog/ uwnAng Beppokpaaciag, HETA
TOV €AEYXO TWV TPOYiUWYV TTOU BpiokovTal
OTO XWPO KATAWuéng, TTIECTE TO KOUMTTI
QaTTEVEPYOTTOINONG TOU ouvayeppoU (&)
YId VO AKUPWOETE TNV TTPOEIBOTTOINOT.

7. KAgidwpa TTARKTpWV

MaTAOTE TO KOUWTTI KAEIOWHATOG
TTAAKTPWV (&3”) Tautéxpova yia 3
OeUTEPOAETITA. TO OUUPBOAO KAEIDWUATOG
TTAAKTPWV (3) Ba pwrTioel Kal n
Aeiroupyia kKAeidwpuatog Ba
evepyoTtroinBei. Ta koupTtrid dev Ba
AEITOUpYyOoUV av gival evepyn N AsiIToupyia
KAg1dwpaTog TTARKTPWYV. MNMartioTe TTaAI TO
KouuTri KAEIBWPATOG TTAAKTPWY
ouvexopeva yia 3 deutepoAettTa. H
évoeitn KAeldwparog TTARKTpwyY Ba
oBAoel Kal Ba akupwBei N AsiIToupyia
KAgidwua TTAAKTPWV.

[MatrioTe TO KOUNTTi KAEIBWHATOG
TAAKTPWYV €AV BEAETE VO ATTOTPEWETE
TNV aAAayn NG puBbuiong TG
BeppoKpaciag Tou Yuyeiou (33”).

8. Eco fuzzy

MaTtACTE KOl KPATAOCTE TTATNUEVO TO
KouuTri eco fuzzy pia @opég yia va
EVEPYOTTOINOETE TNV OIKOAOYIKN] aoa®n
Aeitoupyia. To yuyeio Ba apyioel va
AEITOUPYEI PE TOV TTAEOV OIKOVOUIKO
TPOTTO AEITOUPYIOG TOUAAXIOTOV 6 WPES
apYyoTEPQ KAl O OEIKTNG OIKOVOMIKNAG
xprnong 6a avawel dtav n AsiIroupyia givai

evepyn (¥). MNaTtAoTE KAl KPATAOTE
TTATNMEVO YIA 3 OEUTEPOAETTTA TO
TARKTPO Eco-Fuzzy yia va
QTTEVEPYOTTOINOETE TN AgIToupyia Eco-
Fuzzy.

AuUTA N Auxvia QwrTieTal JETG aTTd 6
WpPEG OTav n Asitoupyia eco fuzzy civai
EVEPYOTTOINUEVN.

12 | EL



9. KoupTri puBuiong Beppokpaciag
TOU KATOWUKTN
MaTtAoTE AUTO TO KOUUTTI YIO va pUBUIOETE
TN BEPPOKPATia TOU KATAWUKTN OTOUG -
18,-19,-20,-21, -22, -23,-24, -18...
avTtioToixa. MNMatAoTe AuTd TO KOUUTTI yIA
va puBuioeTe TN BepuoKpacia Tou
KATaQWUKTN oTnVv €mOuunTr TIPA.( n )
10. AcikTng amrevepyotroinong lcematic
(Movo yia Ta TTpoidvTa pe lcematic
MNXavnua)
AnAwvel av To lcematic gival
EVEPYOTTOINUEVO 1] ATTEVEPYOTTOINUEVO.
(°/63’’) Av cival evepyoTroinuévo, TOTE TO
Icematic dev Asitoupyei. Na va
AeIToupynoel To lcematic gava TatioTe Kai
KpaTtioTe TTatnpévo 1o KouuTtri On - Off yia
3 deuTtepOAeTTTA.
0 H porj Tou vepou atd To doxEio vepou
Ba oTapatoel Otav £xel ETTIAEYE AUTA N
Aeiroupyia. QoTtdoo, o TTéyog TTou
dnuIoupynBnKe TTPWTUTEPA PTTOPEI VO
AneOBei atrd 1o Icematic.
11. KoupTtri Aseitoupyiag Taxeiag
Kardypugng/Kouputri icematic
Na va evepyoTTOINOETE 1) VO
ATTEVEPYOTTOINOETE TN AcIToupyia Taxeiag
Katdywuéng TTatAoTe oUVTONO AuTO TO
koupTri. OTav evepyoTToIEiTE TN AcITOUpPYIQ,
0 XWPOGS KaTadwuéng Ba TTPETTEl va WUXETAI
o€ Bepuokpaaia xaunAdtepn ammod TV
KaBopliouévn TIPA. (.ﬂ)
@ MNa va evepyoTTOINOETE Kal va
aTTeEVEPYOTTOINOETE TO lcematic TTathoTe
KAl KPOTAOTE TO TTATNPEVO YIa 3
OeuTEPOAETITA (UOVO YIA TA TTPOIOVTA UE
Icematic pnxavnua).
XpnolyotroinoTe TN Asitoupyia Taxeiag
Karayugng, otav BEAETE va WUEETE
YPryopa Ta TPO@IUA TTOU TOTTOBETOUVTAI
oTn ouvThPNon Yuyeiou. Av BEAETE va
WUEETE NEYAAEC TTOOOTNTEG VWTTWV
TPOYIMWYV, EVEPYOTTOINOTE AUTH TN
AEIToupyia TTpIvV TOTTOBETACETE TA TPOPIUA
OTO Yuyeio.
0 Av dev TNV aKUPWOETE, N AcIToupyia
Tayxeiag Karayugng Ba akupwOei
QUTOMOTA PETA aTTO 25 WPES A OTAV N

ouvTiPNOoN Yuyeciou QTACEI OTNV
emOUNNTH BeppoKkpaaia.

200Tnua :

To wuyeio gival e@odlacpévo pe dUo
CEXWPIOTA ouoTHMATA YUENGS yia TNV
Wuen Tou BaAduou VWITWY TPOYIMWY Kal
TNV KaTdwuén. 'ETol dev avapiyvueTal o
A€POAG OTO XWPO CUVTPNONG ME TOV
AP TOU XWPEOU KATAWUENC.

Xdapn o€ autd Ta dUO LeXWPIOTA
ouoTAuATA Yuéng, n TaxuTnTa Yueng
gival TTOAU uwnAOTEPN atrd Ta GAAQ
Yuyeia. O1 o00PEC 0TOUG OUO XWPOUG BEV
avapiyvuovrtal. Etriong trapéxeral
TTPOCBOETN £LOIKOVOUNON EVEPYEIQG
ETTEION N ATTOWPUEN EKTEAEITAI AVEEAPTNTA.

XpRon Tou diavopuéa vepou

Ta TTpwTa TTOTAPIA VEPOU TTOU Ba
AABeTe aTTO TOV dIAvOoPEa PUOIOAO-YIKG

Ba eival ¢eoTa.

Av 0 dlavou€ag dev £XEl XpNOIUO-

@ TToINB¢i yia peyadlo xpovikd dIaaTn-pa,
ATTOPPIYTE TA TTPWTA TTOTAPIA VEPOU,
yia va €XeTe KaBapo vepPo.

1. Th€oTe pe 1O TTOTAPI COG TOV
Bpaxiova Tou diavouéa vepou. Oa
0ag €ival TTI0 EUKOAO va TTIECETE TOV
Bpaxiova pe 10 XEPI 0OC AV
XPNOIUOTTOIEITE KATTOIO JA-AQKO
TTAACTIKO TTOTHPI.

2. AtmeAeuBepwoTe TOV Bpaxiova agou
TTPOCBECETE OTO TTOTHPI CAG OO0
VEPO ETTIOUEITE.

]
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O pubuog pong vepou atd Tov dia-
VOMEQ ECaPTATAI ATTO TNV TTiECN TTOU
Ba epapuooETE GTOV Bpayiova.
MelwoTe eEAaQPWS TNV TTiECH OTOV
Bpayxiova kaBwg yepicel To TToThHPI/
dOoxEio 0ag, yia va Pnv uttapéel
utTEPXEIAION. Oa oTAgEl vepd av
MECETE EAAPPA TOV Bpaxiova: autd
gival UOIOAOYIKO Kal Oev TTPOKEITAI
yia duoAgiToupyia.

3. Aaip€oTe KAl KOBAPIOTE TO KATTAKI TOU

doxeiou vepou.

NMARpwon Tou doxeiou vePOU TOU
dlavo-péa vepou

1. AvoIi&Te TO KATTAKI TOU BOXEIOU VEPOU

OTTWG PAiVETAI OTNV EIKOVA. [EUIOTE PE
KaBapo 1TooIuo vepd. KAegioTe TO Ka-
TTAKI.

1. ATTOOUVOEDCTE TO KPATWVTAG TO PAYI
TTOPTAG KAl atrd TIG OUO TTAEUPEG.

2. KpatAoTe TO DOXEIO VEPOU Kal OTTO TIG

OUO TTAEUPEG KAl aQaIPECTE TO UTTO YW-
via 45°.

MO @poUTWYV, avBpakouxa avayu-
KTIKA, aAKooAoUXa TTOTA 1} AAAQ
uypd pn katdAAnAa yia xpAon oTov
dlavouEa vepou. H xpron autwyv
TWV UypwV Ba TTPoKOAECEI DUCAEI-
Toupyia Kal averTavopbwTeg PAGPRES
oTov dlavouéa vepou. TETolou Ei-
doug xprion Tou dlavouEa dev KAAU-
TITETAI ATTO TNV €yyunon. Opiouéva
XNMIKA Kal ETTITTPOCOETEC OUTiEC O€
TETOIOU €idOUG TTOTA / UYPA UTTOPET
va TTPOKAAETOUV UAIKEG BAGREC aTo
doxeio vepou.

f Mn yepiCete TO dOXEIO VEPOU HE XU-

XpnoIUoTToIEiTE JOVO KaBapd TTdoI-
MO vePO.

Mnv TTAéveTe Ta PEPN TOUu dOXEIOU
VvEPOU Kal TOU dlavopéa vepoU O€
TTAUVTAPIO TTIATWV.

@ EIAOMOIHZH

Mpiv XpNOIUOTTOINOETE TOV

@ dlavouEa vepou aTo TTPOIOY,
eAéygTe av 1o KAgidwpa yia Traidid
gival evepyo ) ox1. Na va 1o
eNEyEeTE, OEITE TIG TTANPOPOPIES OTIG
EIKOVEG OXETIKA UE TIG BEOEIC
EVEPYOTTOINONG/ ATTE-VEPYOTTOINONG
Tou KAeIdwpuaTtog yia mraidid.
BeBaiwBeite 611 TOo KAgidwua yia
TTaIdIA KAEIVEI AKPIBWG OTTWG OTNV
eIkdGva OTav €ival ATTEVEPYOTTOIEITAL.
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Karayuén vwtTwy TpoQinwyv

e TUANIYETE ] KOAUTITETE TA TPOPIUA TTPIV
TQ TOTTOBETACETE OTO YUYEIO.

e Aprivete Ta CEOTA TPOPIUA VO
KPUWVOUV 0€ Bepuokpacia dwuaTiou
TIPIV TO TOTTOBETHOETE OTO YUYEIO.

e Ta TPOQIPAO TTOU BEAETE VA KATAWULETE
Ba TTPETTEl VA gival @PEOKA Kal KAANG
ToI0TNTAG.

e Ta TpOQINa TTPETTEI VA XwpilovTal o€
MEPIOEC avaloya PE TIC KABNUEPIVES N
ava YEUPA avAYKEG TNG OIKOYEVEIQG.

e Ta TPOQING Ba TTPETTEN Va
OUOKEUAZoVTal UE AEPOOTEYH TPOTTO YIA
va euTrodieTal va ¢npaivovTal, akoua Kal
av TTpoKeITal va diatnpnbouv yia
oUVTOMO XPOVIKO didoTnua.

e Ta UAIKG yia T ouokeuaaoia Ba TTPETTE
va gival avOekTIkKG o€ KpUOo Kal uypacia
Kal eTTiong Ba TTPETTEl va gival agpoaTeYH.
Ta UNIKG OUOKEUATIOG TWV TPOQPINWV
TIPETTEI VA €£XOUV ETTAPKES TTAXOG KAl
avOeKTIKOTNTA. AIOQOPETIKA, OTAV TA
TPOPINA TTAYWOOUV Kal OKANPUVOUV,
MTTOPEI VO TPUTTHOOUV TN CUCKEUAOTIA.
Eival onuavTiké va diatnpeital KaAd
KAEIOPEVN N OUCKEUAOIAG, yia TNV
ao@AAr} QUAAELN TV TPOPIUWV.

e Ta kKareWuyuéva TPOQIPa Ba TTPETTEN va
XPNolJoTTolouvTal AUECA UETA TNV
ATTOWUEN TOUG Kal TTOTE dev Ba TTPETTEN va
KaTawuxovTal TTAAL.

e H 101100€TNON {€0TWV TPOYIUWYV OTO
XWPEO KATAWUENG TTPOKAAET ouvexn
AEITOUPYia TOU CUCTAPATOG YUENG WG
OTOU T TPOPIUA KATaWUuXBouv TTARPWG.
e [1lapakaAoUpe TNEEITE TIC AKOAOUBEG

0dnYieg yIa va eMITUXETE TA KAAUTEPO
atroTeAéopaTA.

1. Mnv KatawuxeTe TQUTOXPOVA TTOAU
MEYAAN TTOCOTNTA TPOYiIMWYV. H TTOI1dTNTO
TWV TPOYINWYV dlaTnpEiTal KOAUTEPQ av
QuTa KaTawuxbouv w¢ Tov TTUPAVA TOUG
000 TO duvaTOV OUVTOUOTEPA.

2. OpovrileTe 101QITEPA VA PNV
AvapIyvUueTe AdN KATEWUYHEVA KOl VWTTA
TPOPIUA.

3. BeBaiwBeite 611 Ta WPG TPOPIUG DEV
gival o€ ETTAPN PJE MAYEIPEPEVA TPOPIUA
OTO Yuyeio.

4. O u€yIoT0G OYKOG aTTOoONKEUONG
KATEWUYHEVWYV TPOPIHWVY ETTITUYXAVETAI
oTav dgv XpnolPoTTolouvTal Ta cUpTApIa
TTOU TTAPEXOVTAI OTO XWPO Katdayugng. H
dnAwBeica KatavaAwaon evEPYEIAS TNG
OUOKEUNG 0aG TTPOCDIOPIOTNKE UE
TIAAPES QOPTIO OTA PAPIA KAl XWPIG
XPAON TWV CUPTAPIWV.

5. ZuvioTATal va TOTTOBETEITE T TPOPIUA
OTO TTAVW PAQPI TOU XWPOU KATAWUENG
yia TNV apxIKr Toug KaTawuén.

Xwpog yia Tn diatiapnon
guTTaOWYV TPOYiWYV (XaMNAR
Beppokpaocia \-2°C £éwg +3°C).

AUTOG 0 XWpPOog oXEBIAOTNKE YIA TNV
QaTTOBRKEUON KATEWUYHUEVWV TPOPIUWY,
TA OTTOIa PTTOPOUV va atToyuxBouv
Bpadéwg (kpéag, WApI!, KOTOTTOUAO, KATT),
OTTwG atraiteital. O Xwpog XaunAnig
Bepuokpaaciag gival To o KpUOo UEPOG
OTO YuyEio OTTOU YAAAKTOKOMIKG
TTpoiévTa (TUupi, BoUTUPO), WAPI KPEAG N
KOTOTTOUAO UTTOpPOUV Va dlaTnpnBouv o€
10aVIKEG OUVONKES aTTOBNKEUONG.
Naxavika kai / f} @pouTa dev Ba TTPETTE
va T0TT00€TNBOUV 0€ auTO TO XWPEO.
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PuBuion xwpou PuBuion xwpou
Karayuing ZUvTAPNONg

Emregnynoeig

-18°C 4°C

AUTA €ival N KavoviKa ouviIoTWPEVN puBuion.

-20, -22 or -24°C 4°C

O1 puBuioeig auTég cuvioTwvTal OTAV N
Bepuokpaacia TePIBAANOVTOG UTTEPBAIVEI TOUG
30°C.

Tayeia Katdyugn 4°C

Xpnon otav BEAETE va KATAWUEETE TA TPOPIUA
00G 0€ OUVTONO XPOVO. ZUVIOTATAl Va
XpnoligoTrolgiTal yia dilathpnontng mmoidéTnTag
TWV TTPOIOVTWYV KPEATOG Kal waplou.

-18°C i mikpdTEPN 2°C

Av Bewpeite OTI 0 XWPOG CUVTAPNONG TOU
Yuyeiou oag dev gival ApPKETA KPUOG AOYw
Bepuwv ouvOnkwyv TTEPIBAANOVTOG 1) Adyw
OUXVOU aVOoiyuaTog Kal KAEIoiHaTog TNG TTOPTAG.

-18°C 1| MIKpATEPN Tayeia Yogn

MTTOpEiITE Va TNV XPNOIUOTTOINCETE OTAV O
XWPOG CUVTAPNONG Eival UTTEPPOPTWHEVOG 1 AV
EMMOUEITE VO YUEETE TTOAU ypriyopa Ta TPOPING
00G. ZUVIOTATAI VO EVEPYOTTOINOETE TN
AeiIToupyia Taxeiag woéng 4-8 wpeg TpIv
TOTTOBETACETE TA TPOPIMQ.

Y1rodeigeig yia Tn diatpnon
KOATEWYUYHEVWYV TPOPIHWV

e Ta TTPOCUCKEUAOPEVA KATEWUYHEVA
TPOPIUA TOU gUTTOPIOU Ba TTPETTEN Va
dlaTNPOUVTAlI CUNPWVA HE TIG 0dNYIES TOU
KATOAOKEUAOTH TWV KOTEWUYUEVWV
TPOYINWYV O€ XWPO QUAAENG KATEWUYHEVW
TPOQPIHWV.

e [a va egac@alioete 0TI Ba dilatnpnBei n
UYnAn 1ToIdTNTa TTOU TTAPEXETAI OTTO TOV
TTAPAYWYO KATEWUYHEVWYV TPOYPIUWYV Kal TC
KATAoTNUA TTWANCNG TPOYiUwY, Ba TTPETTE
TTPOOCEEETE TA ECAG:

1. TOTTOBETEITE TIC CUOKEUATIEG OTO XWPO
KATayuéng 600 To duvaTOV CUVTOUOTEPQ
METG TNV ayopda.

2. BeBaiwBeite 611 T TTEPIEXOMEVA YEPOUV
ofuavaon JE To €id0g Kal TRV NUEPOUNVia.
3. Mnv uTTEPPBAiVETE TIG NUEPOMPNVIES ANENS
"KaravaAwon £éwg", "KaAuTtepo mTpIv" Tou
BpiokovTal 0Tn CUCKEUAOIa.

AtTéoypuin

O xwpog katdyugng dI00ETEN aQUTOPATN
amoyuin.

TotmroBéTnon TWV TPOYiIiNWV

Aid@opa KaTeEWUYHEVA

Pagia xwpou TPOYINA OTTWG KPEAG,
Katayuéng Wapl, TTaywTo, Aaxavika
KATT.
Auyobnkn Auya

Tpoé@iua o€ payelpika
OKeUN, KoOAUPuéva TaTa
Kal KAEI0TG doxeia

Pdagia xwpou
ouvTHpNoNng

MikpAG TTOOOTNTAG KAl

Pagia moprag OUOKEUAOWEVD TPOPIHA T

OU\)/(SpOL; TToTA (OTTWC YAAQ, XUMOG
iPnons @POUTWV KaI JTTUPa)
2upTapl . .
AGYQVIKGV Aaxavikd kal gpouTa
pr;gm%cz VTQ Mpoidvta Delicatessen
(pp’ s (Tupi, BouTupo, aAAavTIKG
(évrovng KATT.)
pugng)
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NMAnpo@opieg yia Tn BaBia
Karayuén

Ta TPO@IYA TTPETTEI VA KATaWUXOoVTAl
0600 1O duvaTov TaxuTEPa OTAV
TOTTOBETOUVTAI OTNV KATAWUEN, YIa VO
dlatnpeital N KaAR Toug TToIOTNTA.

To rpoTuTto TSE artraitei (CUPQWvVa Pe
OPIOPEVEG OUVONKEG HETPNONG) TO YUYEIO
va TTaYWVEl TOUAAXIoToV 4,5 KIAG
TPOYINWYV aTTO BEpUoKpaaTia
TepIBAAAovTOG 32°C o€ Bepuokpaacia -
18°C 1 xaunAoTEPN EVTOG 24 WPWV yia
KGBe 100 Aitpa dyKou Tou XWwpPou
KATaywuénge.

H diatipnon Twv Tpo@idwy yia JeyaAo
XPOVIKO didoTnua gival duvaTh o€
Bepuokpaacies -18°C ) XapnAOTEPEG.

MrTropeite va diaTnprnoETe TN PPECKAdA
TWV TPOYIiUWV yia TTOANOUG PAVES (OTOUG
-18°C A xapnAoTEPES BepUOKPATies OTN
BaBiad katdwuin).

MPOEIAOMNOIHZH! A

e Ta TPOQIYA TTPETTEI VA XwpilovTal O€
MEPIOEG avaAoya PE TIG KABNUEPIVES 1 ava
YEUUQ aVvAYKEG TNG OIKOYEVEIQG.

e Ta TpO@IPa Ba TTPETTEl Va
ouoKeuadovTal HE agPoaTEYH TPOTTO YiA
va euTTodieTal Va {npaivovTal, akOua Kal
av TTpoKeITal va diatnpnBouv yia GUVTONO
XPOVIKO d1doTNUa.

ATtTraitoupeva UAIKA yia T CUCKEUAaoia:
e KOAANTIKN TaIvia avOeKTIKA o€ XAUNAEC
Bepuokpaaiceg
e AUTOKOAANTN ETIKETQ
e N\aOTIXAKIA
® 2TUAO

Ta UAIKG yia Tn cuokeuaoia Ba TTPETTEI
Va gival avOeKTIKA OTO OXiOINO KaBWG Kal
o€ XauNnAEG Bepuokpaaoieg, uypaaia,
OOMEG, AAdIa Kal ogEq.

Ta TpO@IPA TTPOG KaTAWuEn dev Ba
TTPETTEI VA ETTITPETTETAI VA EPXOVTAI O€
ETTAPNA PE Ta AON KATEWUYHEVA €idN yia va
QTTOTPOTTEI N PEPIKH ATTOYUEN WV
TeEAeuTaiwy. Ta TpOPINA TTOU €XOUV
atroWuxBei TTPETTEI va KaTavaAwvovTal
Kal OXI VO KATaWUXOoVTal TTAAI.
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Harvest Fresh

Ta @pouTa Kal Aaxavikd TTou £XOUV
ATTOONKEUTEI OTA CUPTAPIA AXAVIKWVY
TTOU QWTICOVTAI PJE PUTTAE WG oUVEXiICOUV
TN WTOOUVOEDT) TOUG AdyWw TNG
ETTIOPAONG TOU PAKOUG KUPATOG TOU PTTAE
PWTOG Kal £TO1 dIATNPOUV TO TTEPIEXOPEVO
TOUG O€ BITOUIVEG.

Av avoiéete TNV TOPTA TOU WUYEIOU KATA
TH OKOTEIVH TTEPIOAO TNS TEXVOAOYIAS
HarvestFresh, To wuyeio 6a 1o aviyveuoel
auTouara Kal Ba evepyoTToinoel To UTTAE-
TTPACIVO 1 KOKKIVO QWS YIa va QWTIOEl TO
auptapl Aaxavikwv yia dIEUKOAuUva oag.
AQoU KAgioeTE TNV TTOPTA TOU WUYEIOU, N
OKOTEIVH TTEPI0OOC Ba ouVEXIOTE,
QvTITTPOOWITEUOVTAS TH VUXTA O€ évav
NUEPHOIO KUKAO.

Y1rodeigeig yia To Xwpo
ouvTApnoNg

*ITPOAIPETIKO

e Mnv eITPETTETAI VA £PYXOVTAI TA
TPOPIUO OE ETTAPN PE TOV a1IoONTAPQ
BepuoKpaTiag 0TO XWPO cuvTAPNONG.
[Na va PTropei 0 Xwpog ouvtipnong va
dlatnpei TNV 10avikr Bgpuokpaacia
QUAAENG TpoYipwy, o aloBnTApag dev
TIPETTEI va eUTTOdICETAI ATTO TPOPIUA.

e Mnv TT00ETEITE EOTA TPOPIUA PHECA
OTn OUOKEUN.

MLk [N/ z
IUice
] emperature
Ste. w sensor

L temperature
sensor




n ZUVTAPNON Kal Kabapiouog

A\ Mot MN XPNOIUOTTOINOETE TTETPEAQIO,
Bevdivn i} TTapouoia UAIKA yia ToV
KaBapIiouo.

I\ 2UVIOTOUME VO QTTOOUVOEETE TN
OUOKEUN atro TNV Trpida TTpIv TOV
KaBapIiouo.

/\ Moré MN XPNOIUOTIOIEITE YIA TOV
KAaBapIoPO OTTOI00ATTOTE AIXNPO
Opyavo TTou Xapdadel, caTTouVvl,
OIKIOKA KABapIOTIKA, ATTOPPUTTAVTIKA
Kal YUOMIOTIKG JE KEPI.

Gl Ma va kaBapioete To TEPIBANUA TOU
YuyEiou 0ag, XPNOILOTTOINOTE XAIapO
VEPO KAl KATOTTIV OKOUTTIOTE TO yIa va
OTEYVWOEI.

Gl Ma va koBapioeTe TO ECWTEPIKS,
XPNOIUOTTOINOTE TTAVI TTOU £XEI
uypavBei o€ diIdAuua aTTd pia
KOUTOAIQ TOU YAUKOU PAYEIPIKNAG
000G O€ TTEPITTOU PIOO AiTpo veEPOU.
KatdT1riv OKOUTTIOTE TIG ETTIQAVEIES YIA
VQ OTEYVWOOUV.

I\ ®povTioTe aTmTapaitnTa va unv
€10€ABg1 vepd oTo TTEPIBANUA TNG
AGUTTOG Kal 0€ AANO NAEKTPIKA
eCapThuara.

/\ Av 10 Wuyeio oag dev TTPOKEITAI va
XPNOIMOTTOINOEI yIa ueYAAn XPOVIKN
TTEPIOdO, ATTOOUVOEDTE TO KOAWDIO
peUPATOC ATTd TNV TTPICA, APAIPECTE
OAa Ta TpéPIua, KaBapioTe TO Kal
a@nOTE TNV TTOPTA PMICAVOIXTN.

Gl EAéyxerte TAKTIKG TIC OTEYQAVOTTOIATEIG
OTIG TTOPTEG YIa va BeRaiwBeiTe OTI
gival kaBapég Kal atTaAAayUEVES ATTO
CWHATIOI TPOPIUWV.

A\ TMa va AQAIPECETE Eva PAPI TTOPTAG,
aQaIpECTE OAQ T TTEPIEXOPEVA KAl
KATOTTIV OTTAG OTTPWETE TO PAPI TTPOG
Ta TTAVW WOTE va Byel atrd mn BAon
TOU.

A\ Moré MN XPNOILOTTOIEITE KABAPIOTIKA
1 vepOd TTOU TTEPIEXEI XAWPIO VIO va
KABAPIOETE TIC ECWTEPIKES ETTIPAVEIEG
KAl TO ETIXPWHIWHEVA ECAPTAMATA
TOU TTPOIOVTOG. TO XAWPIO TTPOKOAEI
d1GBpwaon o€ PETAANIKES ETTIQAVEIES
auTou Tou €idouc.

MpooTacia TwV TTAACTIKWYV
Emaveiwv

Gl Mnv TomroBeteite uypd AGdia A
eaynta pyayeipepéva o€ Addl 010 Yuyeio
0aG 0€ Un o@paylopéva doxeia, eTTEIdN
TTPogeEVOUV BAGBEG OTIG TTAAOTIKEG
ETTIPAVEIEG TOU YUYEIOU 0OG. 2€
TTEPITITWON TTOU XUBEI 1] aAeIQTei AGdI OTIG
TTAAOTIKEG ETTIQAVEIEG, AUECWGS KABAPIOTE
Kl EETTAUVETE TO ETTNPEACOPEVO PHEPOG
TNG EMQPAVEIAG PE XAIAPO VEPO.
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AvTipeTwTTion TTPOoBANNATWY

MapakaAouue ocupBouAcuTeite auTr) TN AioTa TTPIV KAAEOETE TO 0€PPIC. MTTOpPEITE Va
€€OIKOVOUNOETE XPOVO Kal xpripaTa. H AioTta auth mrepiAapBdvel ouyxva TTapdrmova Tou
O¢ev gival atTOTEAEOPA EAATTWHATWY TNG KATAOKEUNG I TWV XPNOIKMOTTOIOUMEVWY UAIKWV.
Opiouéveg atTo TIG BUVATOTNTES TTOU TTEPIYPAPOVTAl €W ICWCS VA PNV UTTAPYXOUV OTn
OUOKEUN 0aG.

To wuyeio dev AeITOUpyEi.

* To @ig dev £xel TOTTOOETNOEI cWOTA OTNV TTPICa. >>>TOTTOBETACTE TO PIC OPIXTA OTNV
TIpica.

* ‘Exel Kagi N ac@aAeia TnS TTPICag oTnV oTToia £XEI CUVOEDEI TO YUYEIO COG N N YEVIKN
ao@AAcIa. >>>EAEYETE TNV QOQAAEIQ.

2UUTTUKVWOT) OTA TTAEUPIKA TOIXWHATA TOU Xwpou ouvtipnong (MoAAatrAn
Zwvn, 'EAgyxog Wi¢ng kail EVEAIKTN Zwvn).

* H Bepuokpacia epIBAANOVTOG gival TTOAU XaunAr. >>>Mnv eykaBIioTATe TO Yuyeio
0aG 0€ PépN OTTOU N Bepuokpacia TTEPTEI KATW atrd Toug 10°C.

* H mépTa avolyotav ouxvd. >>>Mnv avoiyeTe Kal KAEIVETE OUXVA TNV TTOPTA TOU
Yuyeiou.

* H uypaacia tou TepIBAAAOVTOC €ival TTOAU uwnAr. >>>Mnv TOTTO0ETEITE TO YUYEIO 0OG
o€ JEPN ME TTOAAN uypaadia.

* TpO@Iua TTOU TTEPIEXOUV UYPO £XOUV ATTOBNKEUTEI 0€ avoIKTa doxeia. >>>Mnv
ATTOBNKEVUETE TPOPIUA UE UYPA OE AVOIKTA dOoXEia.

* H mépTa TOU Wuyeiou Eueive piodvoixTn. >>>KAgioTe TNV TTOPTA TOU YUYEIOU.

* O BeppooTdTNG €ival pubpIoPEVOG 0€ TTOAU KpUO eTTiTredo. >>>PuBuioTe 10
BeppooTATN 0€ KATAAANAO £TTiTTEDO.

O oupTrieoTAG dev AsiToupyei

* To TTPOCTATEUTIKO BEPUIKO TOU CUUTTIECTH EVEPYOTIOIEITAI O€ TTEPITITWON APVIKWV
OIAKOTTWYV PEUNPATOG 1 AV N CUOKEUNR aTToouVOEBEi Kal ouvdeBei ypriyopa oTo pEUQ,
OTaVv N TTiEoN TOU WUKTIKOU JECOU OTO OUCTNPA YUENG TOU Yuyeiou dev €XEl
e€looppoTTnOcei akdua. To wuyeio Ba apxioel TTAAI va AeIToupyei JETA aTTd 6 AETTTAL.
MapakahoUue KOAEOTE TO OEPRIG av TO YUYEIO 0ag deV EEKIVAOEI OTO TEAOG auTOU TOU
XPOVIKOU dIa0THHATOG.

» To wuyeio BpiokeTal o€ KUKAO atréyung. >>>AuTo eival QuOIOAoyYIKO VIO YUYEio YE
TTAAPWG auTtépaTn atréwuén. O KUKAOG atréyugng AapBavel xwpa TTEPIODIKA.

» To wuyeio dev €xel ouvdebei oTnv TTpica. >>>Befaiwbeite 11 TO QIG £xEl TOTTOOETNOEI
owaoTa TNV TIpIca.

» O1 puBuioeig Beppokpaaciag dev EXouV yivel cwoTd. >>>ETTIAECTE TNV KATAAANAN TIUA
Bepuokpaaciag.

* YTTGpxel O10KOTTH) pPEUMATOG. >>>T0 WUYEIO ETTIOTPEPEI OTNV KAVOVIKA AEITOupyia dTav
QATTOKATAOTOOEI N TTApOXr PEUUATOC.

O 06puBog Asitoupyiag augdveTal OTav AsITOupyEi To Yuyeio.

* H atrédoon Asitoupyiag Tou wuyeiou utropei va dia@épel Adyw UETABOAWY OTN
Beppokpaacia TTEPIBAANOVTOG. TO QaIVOPEVO gival UOIOAOYIKO KOl OEV OTTOTEAEI EVOEIEN
duoAgiToupyiag.
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To wuyeio evepyoTtroigital cuxvd A yia TToAAR wpa.

* H véa ouokeun ptTopei va gival TTAaTUTEPN aTrd TNV TTponyouuevn. Ta yeyaAutepa
Yuyeia AEIToupyouV yia HEYAAUTEPO XPOVIKO dIACTNUA.

* H Bepuokpacia TepIBAAAOVTOG PTTOPEI Va gival uwnAr. >>>Eival QuoIko To TTpoidv
va AEITOUPYE yIa EYOAUTEPA XPOVIKA dlaoThpaTta otav gival eoTo To TTEPIBAAAOV.

» To Yuyeio iowg ouvdEBnKe oTNV TTPICa TTPOCPATA | UTTOPEI VA £XEI YOPTWOET PE
TTOAAG TPO@IPA. >>>Av TO Yuyeio ouvdEBNKE OTO PEUMA 1] POPTWONKE PE TPOPIUA
MOAIG TTpOOQaTa, Ba XPEIAOTE TTEPICOOTEPOG XPOVOGS YIA TNV ETTITEUEN TNG PUBUIOHEVN
Bepuokpaciag. Autd gival QUOIOAOYIKO.

* M1TOpEi TTPOOPATA VA TOTTOBETABNKAV OTO WUYEIO HEYAAEC TTOOOTNTES (EOTWV
TPOYiPwv. >>>Mnv T0TTOOETEITE (EOTA TPOPIUA OTO YUYEIO.

» O1 TéPTEG PTTOPEI VO avoiyovTav ouxvd f va EUEIVAV PJIOAVOIXTEG Yia TTOAAA wpa.
>>>0 Beppoc aEPag TTou £XEl EI0EABEI OTO YuyEio TTPOKAAET TN AIToupyia Tou
WUYEIOU YIa HEYAAUTEPES XPOVIKEG TTEPIOOOUG. MnV avoiyeTE CUXVA TIG TTOPTEG.

* H mépT1a TOU XWPOU KATAWugng ) CUVTAPNONG KTTOPEI Va EXEI MEIVEI MICAVOIXTN.
>>>EANEyETE av €X0UV KAEioEl KOAG o1 TTOPTEG.

» To wuyeio €xel pubpioTei o€ TTOAU XapnAn Bepuokpaacia. >>>PubuioTe Tn
Bepuokpacia Tou Yuyeiou g UWPNASTEPO ETTITTEDO KAl TTEPINEVETE EWG OTOU ETTITEUXOEI
auTh n Bepuokpaaia.

* H oteyavoTtroinon mopTag TG ouvtipnong r Katawugng YTTopEi va gival Aspwpévn,
@Bappévn, oTTacpévn A va unv e@apuddel Kald. >>>KabapioTe 1] avTIKATaOTACTE TN
oteyavotroinon. Av uttépxel {nuid/ OTTACIKNO OTN OTEYAVOTTOINCN TNG TTOPTAG, UTTOPEI
va TTPOKANBEi AsiToupyia Tou Yuyeiou yia JeEyaAUTEPES TTEPIOOOUG YIa va dIATNPEITAI N
TpEXouoa BEPUOKPATia.

H Beppokpacia Tng Kardyudng €ival TToAU XapnAnl evw n Beppokpacia Tng
ouvTAPNONG Eival ETTAPKAG.

* H Bepuokpacia TG KaTawugng €Xel puBNIOTE o€ TTOAU XaunAn TIuA. >>>PuBuioTe Tn
BepuoKpaTia KATAWUENC 0€ UWNAOTEPO ETTITTEDO Kal EAEYETE.

H Beppokpacia Tng ocuvtipnong gival TToAU XaunArn evw n Bgppokpacia Tng
KATAWuéng €ival ETTAPKAG.

* H Bepuokpaacia TNG ouvtPNong €xel PUBUIOTEN O€ TTOAU XauNAN TIPr. >>>PuBuioTe
TN BEpUOKPATia ouvtiPENoNS o€ UYWNAOGTEPO ETTITTEDO KAl EAEYETE.

Ta TpOQPINA OTA CUPTAPIN TOU XWPOU CUVTAPNONG Eival TTaywuEva.

* H Bepuokpaacia TnG ouvtipnong €xel pubuioTEl o€ TTOAU uwnAn TiuA. >>>PubpioTe
TN BEPUOKPATia ouUVTHPNONG O€ XAPNAOTEPO ETTITTEDO Kal EAEYETE.

H Beppokpacia oTn cuvrApnon A TNV Kataywugn givail ToAU uwnAn.

* H Bepuokpaacia ouvtripnong €xel pubuioTei o€ TTOAU uwnAR Tiun. >>>H pubuion
BepuOKPATiag Tou XWPou ouvTrpnong emnpedlel Tn Bepuokpaacia TG KaTdywuéng.
AMNNGETE TIG BEPPOKPATIEG TOU XWPEOU OUVTAPNONG N KATAWUENG KAl TTEPIMEVETE £WG
OTOU OI AVTIOTOIXOI XWPOI ETTITUXOUV TO ETTAPKES ETTITTEOO BEPPOKPATIAC.

* O1 TTOPTEG avoiyovTav ouxVva N TTAPEPEIVAV JICAVOIXTEG VIO HEYAAO XPOVIKO
d1doTnua. >>>Mnv avoiyeTe ouxvd TIG TTOPTEG.

* H mépta cival piodvoixtn. >>>KAgiote KaAd Tnv TépTA.

* To yuyeio ouvdEBNKE OTO PEUPA 1] POPTWONKE PE TPOPINA MOAIC TTPOCPATA.
>>>AuUTO €ival QUOIOAOYIKO.

Av TO Yuyeio ouvdEBNKe OTO PEUNA 1 OPTWONKE PE TPOYIUA POAIG TTpdo@aTa, Ba
XPEIQOTEI TTEPICCOTEPOG XPOVOG YIA TNV ETTITEUEN TNG PUBUIOHEVN BEPUOKPATIOG.

* M1TOpEl TTPOCPATA VA TOTTOBETABNKAV OTO WUYEIO HEYAAES TTOOOTNTES (EOTWV
TPOYiJwV. >>>Mnv T10TTOOETEITE EOTA TPOPIUA OTO YUYEIO.
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Kpadaopoi i 86puog.

* To datredo d¢ev cival eTTiTredO 1) oTABEPS. >>> Av TO Yuyeio TOAAVTEUETAI OTAV
METOKIVNOEI EAa@Pd, 1I00ppOTTHOTE TO puBpiCovTag Ta TTOdIa Tou. ETTiong BeBaiwbeiTe
OTI TO OATTEDO €ival APKETA AVOEKTIKO VO PEPEI TO BAPOG TOU YuyEiou, Kal opIfOvTIO.

* Ta avTiKEigeVa TTOU £X0OUV TOTTOBETNOEI TTAVW OTO YUYEIO PUTTOPEI va TTPOKAAOUV
B0puBo. >>>A@aIPE0TE TA AVTIKEIMEVA OTTO TTAVW OTTO TO WUYEIO.

Ytmrdapxouv 06pufol atrd 1o Yyuyeio ocav pong | YEKAOUOU uypou.

* H porj uypou Kkal agpiou gival cup@wvn PJeE TNV apxh AEIToupyiag Tou Yuyeiou oag.
To @aivopevo gival uoloAoyIKO Kal Ogv atToTeAEl EvOEIEN DUOAEITOUPYIOG.

ATTé TO YuyEio EpXETAI XOG OPUPIYUATOG.

» XpNOIMOTTOIOUVTAI AVEUIOTAPEG YIA TV YU ToU Yuyeiou. To @aivouevo gival
QUOIOAOYIKO Kal Oev aTTOTEAET £VOEIEN DUOAEITOUPYIAG.

2UMTTUKVWOT OTA EOCWTEPIKA TOIXWMATA TOU WYUYEIOU.

* O CeoTOC Kal uypdS KAIPOS AugAvel TO OXNUATIOPO TTAYOU Kal CUPTTUKVWONG. To
PaIVOPEVO gival QUOIOAOYIKO Kal OV ATTOTEAEI £vOEIEn OUCAEITOUPYIAG.

» O1 TépTEG avoiyovTav ouXVa ) TTaPEPEIVAV HICAVOIXTEG VIO UEYAAO XPOVIKO
didotnua. >>>Mnv avoiyete ouxva TIg TTOPTEG. KAEIOTE TIG AV Eival AVOIKTEG.

* H mépta cival yiodvoixtn. >>>KAgiote KaAd Tnv TTOPTA.

EpgavileTal uypaoia oTo EEWTEPIKO TOU YUYEIOU | AVAUECA OTIG TTOPTEG.

* lowg va uttdpxel uypaoia otov aépa. AuTd gival TTOAU QUGCIOAOYIKO OTav 0 KaIpdg
gival uypdg. OTav n uypaacia gival JIKPOTEPN, N CUPTTUKVWON Ba TTayel va
EM@aviCeTAl.

Aucoopia oTo EoCWTEPIKO TOU YuyEiou.

 Agv yiveTal TOKTIKOG KOBAPIOUOG. >>>KaBapideTe TO EOWTEPIKO TOU YPUYEIOU TAKTIKA
ME Eva opouyyapl, XAMapod vepod ) dIAAUNA JaYEIPIKAG 000ag o€ VEPO.

*lowg n ooun va TTPoKaAEiTal aTTO OpIoHEVa doxEia I UAIKG OUOKEUQOIaG.
>>>XPNOIYOTTOINOTE DIAPOPETIKO DOXEIO I DIAPOPETIKA JAPKA UAIKWV CUOKEUATIOG.

» TommoBetnBNKav 010 Wuyeio TpdPIua o€ akGAuTITa doxeia. >>>AlaTnpEiTe Ta TPOPIKA
o€ KAeIoTA doxeia. H pikpoopyaviouoi TTou eE€pxovTal atrd akGAUTITa doxeia
MTTOPOUV VA TTPOKOAECOUV BUOAPEDTEG OOUEG.

* AQaIpEiTE ATTO TO WUYEIO T TPOPIUA TTOU £X0UV AEEl Kal gival XaAaopéva.

H wépTa dev KAgivel.

* 2UOKEUOOIEG TPOYIPWV EUTTOBICOUV TO KAEIOIMO TNG TTOPTAG. >>>METATOTTIOTE TIG
OUOKEUQOieg TToU eUTTOdICOUV TNV TTOPTA.

* To wuyeio dev OTEKETAI EVTEAWGS KATAKOPUPA OTO dATTEDO. >>>PubuioTe Ta TTOdIO
YIQ VO I00PPOTTIACETE TO YUYEIO.

* To datredo dev gival opICovTIO ) avOekTIKG. >>>BefaiwBeite 0TI To dATTEDO €ival
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Prosimo, da najprej preberete uporabniski priro€nik!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila u€inkovito delovanje.

Zato pred uporabo naprave preberite celoten uporabniski prirocnik in ga shranite kot
referenco. Ce napravo predate nekomu drugemu, zraven priloZite $e uporabniski
prirocnik.

Uporabniski priroénik bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

e PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.

e Preberite si tudi varnostna navodila.

e Priro¢nik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje potrebovali.
e Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so prilozeni napravi.

Upostevajte, da je uporabnisSki prirocnik namenjen tudi Stevilnim drugim modelom.
Razlike med modeli bodo identificirane v priro¢niku.

Pomen simbolov
Uporabniski priroénik vsebujejo naslednje simbole:

Gl Pomembne informacije in koristni nasveti.
A\ Opozorila pred nevarnostmi za Zivljenje in lastnino.

I\ Opozorila pred elektri€no napetostjo.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno

hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod dolo¢enimi pogoiji), je treba upostevati

naslednja pravila:

+ Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporocil
proizvajalec.

+ Ne uniCujte hladilnega kroZenja.

« V prostoru za hrano ne uporabljajte elektriCnih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.

[i] INFORMACIJE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

- ENERG * % |zdelkih, Iahkvovpridlete tgko, da obiscete naglgdnje spletno

mesto in poidcete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)| energijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Notranja lu¢

Ventilator predela za sveza Zivila
Nastavljive police omarice
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Gl Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolo¢enih delov, so veljavni za

druge modele.
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Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje informacije.
Ce ne boste upostevali teh informacij,
lahko pride do telesnih poskodb ali
posSkodb materiala.
V nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Originalne nadomestne dele
zagotavljamo 10 let po datumu nakupa.

Namen uporabe

e Naprava je namenjena uporabi znotraj
in v zaprtih prostorih, kot so domovi;

e Vv zaprtih delovnih prostorinkot so
trgovine ali pisarne;

e Vv zaprtih prostorih za nastanitev,kot so
kmetije, hoteli, penzioni.

e Ne uporabljajte ga na prostem.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporo€amo, da se posvetujete s
pooblasceno servisno sluzbo in organi,
da pridobite potrebne informacije.

e Pri morebitnih vprasanjih ali tezavah s
hladilnikom se posvetujte s pooblasc¢eno
servisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbi ne posegajte
v hladilnik sami ali s tujo pomocjo.

e Za naprave z zamrzovalnim delom:
sladoleda in ledenih kock ne jejte takoj,
ko jih vzamete iz zamrzovalnega dela!
(Povzrocijo lahko ozebline v ustih.)
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e Za naprave z zamrzovalnim delom: v
zamrzovalnem delu ne shranjujte teko€in
v steklenicah ali ploCevinkah. Drugace
lahko eksplodirajo.

e Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred CisCenjem ali odtajanjem hladilnik
izkljuCite iz elektricnega omrezja.

e Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte s
paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi. Para
lahko pride v stik z elektriCnimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektricni udar.

e Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.

e V hladilniku ne uporabljajte elektriCnih
naprav.

e Delov, kjer hladilno sredstvo krozi, ne
posSkodujte z napravami za vrtanje ali
rezanje. Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljSki cevi ali povrSinske previeke
prebodejo, lahko hladilno sredstvo prodre
in povzroci drazenje koze ali poSkodbe
oCi.

e Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

e Elektricne naprave lahko popravljajo
samo pooblascene osebe. Popravila, ki
jih izvajajo nepooblas€ene osebe,
povzroCijo nevarnost za uporabnika.



e V primeru kakrsnekoli napake ali pred
vzdrzevalnimi deli in popravili obvezno
izkljuCite elektricno napajanje hladilnika
tako, da izkljuCite zadevno varovalko ali
iztaknete vti¢ naprave.

e Ko izklopite vti€, ne vlecite za kabel.

e Koncentrirane alkoholne pijaCe hranite
dobro zaprte in v pokon¢nem polozaju.

e V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprSilcev, ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance.

e Za pospeSevanje postopka odtajanja
ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

e Naprave naj ne uporabljajo osebe s
fiziCnimi, senzornimi ali dusevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo potrebnega
znanja oziroma izkusenj (vkljuéno z
otroki), razen Ce jih nadzira oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost ali oseba,
ki jim bo ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

e Ne uporabljajte poskodovanega
hladilnika. Ce imate kakrSne koli
pomisleke, se obrnite na servisno sluzbo.

e ElektriCna varnost hladilnika je
zagotovljena, le Ce ozemljitveni sistem v
hisi ustreza standardom.

e Izpostavljanje proizvoda dezju, snegu,
soncu ali vetru predstavlja elektri¢no
nevarnost.

e Ce je napetostni kabel poskodovan, se
obrnite na pooblas¢eno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.

e Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljucite v vticnico.
V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne poskodbe.
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e Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga v
druge namene.

e Etiketa s tehni¢nimi specifikacijami se
nahaja na levi steni znotraj hladilnika.

e Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektriCne energije, saj ga
lahko poSkodujejo.

e Ce je na hladilniku modra IluCka, ne
glejte vanjo skozi opti€ne naprave.

e Pri hladilnikih z ro€nim upravljanjem,
poCakajte vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno prikljucite.

e Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izroCite tudi navodila za uporabo.

e Med prenaSanjem hladilnika ne
poskodujte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzroci pozar.
Na napetostni kabel nikoli ne postavljajte
tezkih predmetov.

e Ko napravo priklapljate, se ne dotikajte
vtiCa z mokrimi rokami.

e Hladilnika ne prikljuCujte v razrahljano
vti¢nico.

e |z varnostnih razlogov na notranjih ali
zunanjih delih naprave ne Skropite vode.



e V blizini hladilnika ne prSite vnetljivih
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte posod
z vodo, saj lahko to v primeru razlitja
povzroci elektricni udar ali pozar.

e Hladilnika ne preobremenite z Zivili. Ce
je naprava prenapolnjena, lahko Zivila
med odpiranjem vrat hladilnika padejo dol
in vas poskodujejo ali povzrocijo Skodo
na hladilniku.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med odpiranjem ali
zapiranjem vrat hladilnika padejo dol.

e Cepiv, zdravil, obcutljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne shranjujte
v hladilnik, saj zahtevajo dolo¢eno
temperaturo.

e Ce hladilnika ne boste uporabljali dlje
Casa, ga izklopite. TeZave v napetostnem
kablu namre€ lahko povzrocijo poZzar.

e Konico vti€a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzroCi pozar.

e Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik lahko
premika. Ce nastavljive noge dobro
namestite na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

e Med prenasanjem hladilnika ne drzite
za roCaje na vratih Saj jih lahko odtrgate.

e Ce napravo namestite zraven drugega
hladilnika ali zamrzovalnika, naj bo
razdalja med napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko na
sosednjih stenah naprav pojavi vlaga.
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Za naprave z dispenzerjem
za vodo

Pritisk vodovodnega omrezja naj bo
vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega omrezja
naj bo najvec 8 barov.

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e Ce imajo vrata klju¢avnico, jo hranite
izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo WEEE in
odstranjevanjem odpadnih

izdelkov
Ce se na izdelku ali embalazi nahaja

5

simbol Il , to pomeni, da z izdelkom
ne smete ravnati tako kot z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo morate
oddati na primernem zbiraliSCu za
recikliranje elektriCnih in elektronskih
naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih uCinkov na
okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko
preprecite s pravilnim odlaganjem vase
stare naprave. Za podrobne informacije o
recikliranju tega izdelka se obrnite na
lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.



Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka je izdelan iz
materiala, ki ga je mogoce reciklirati, v
skladu z nasimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega materiala ne
odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali
drugimi odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki so jih
dolocCile lokalne oblasti.

Ne pozabite...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce zelite prispevati k ponovnemu
vrednotenju embalaznih materialov, se
lahko obrnete na vase okoljevarstvene
organizacije ali obCine, kjer se nahajate.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:
Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da med

uporabo in transportom ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo v blizini
potencialnih virov ognja, ob katerih se
lahko vname in prezracite prostor, v
katerem je naprava.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski etiketi na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne seZgite, da bi se je
znehbili.
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Varcéevanje z energijo

e Vrat hladilnika ne pusScajte odprtih dalj
Casa.

e V hladilniku ne shranjujte toplih zivil ali
pijac.

e Hladilnika ne napolnite preobilno, saj s
tem preprecite krozenje zraka.

e Hladilnika ne postavljajte na
neposredno so¢no svetlobo ali v bliZzino
naprav, ki oddajajo toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatorji. 1zdelek
morate namestiti vsaj 30 cm od virov
toplote in vsaj 5 cm od elektricnih pecice.

e Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

e Za naprave z zamrzovalnim delom; v
napravo lahko shranite najvecjo koli¢ino
zivil, Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost porabe energije
se je dolocila, ko se je odstranila polica
ali predal zamrzovalnika in je bila
naprava napolnjena z najvecjo koli¢ino
Zivil. Uporaba police ali predala glede na
oblike in velikost zivil, ki jih Zelite shraniti,
ne predstavlja nevarnosti.

e Odtajanje zamrznjenih Zivil v hladilnem
delu, bo privarCevalo energijo in ohranilo
kakovost Zivil.

/\ Ob neupostevanju informacij iz
uporabniSkega priroCnika, proizvajalec ne
sprejema odgovornosti.



Namestitev

Na kaj je treba biti pozoren pri
premescanju hladilnika

1. Hladilnik naj bo izklopljen. Hladilnik
pred transportom izpraznite in oCistite.

2. Preden napravo znova spakirate, je
treba police, pripomocke, predal za sveza
zivila itd. v hladilniku pritrditi z lepilnim
trakom in zavarovati proti udarcem. Paket
je treba zvezati z debelim trakom ali
vrvmi ter strogo upostevati pravila za
transport, ki so navedena na embalazi.

3. Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodniji prevoz ali
premikanje.

Preden zazenete hladilnik,

Preden pricnete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje:
1. Notranjost hladilnika o istite kot je
priporo¢eno v poglavju »Vzdrzevanje in
ciSCenje«.
2. Prikljucite vti¢ hladilnika v vticnico. Ko
se vrata hladilnika odprejo, zasveti
notranja lu¢ hladilnika.

3. Ko kompresor pricne delovati, boste
zasliSali zvok. Tekoc€ina in plini v
hladilnem sistemu obi¢ajno lahko
povzrocijo hrup, tudi kadar kompresor ne
deluje.

4. Sprednji robovi hladilnika so na dotik
lahko topli. To je obiCajno. Te povrSine so
oblikovane, tako da so tople, kar
prepreCuje kondenzacijo.
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Elektricna povezava

Napravo prikljucite v ozemljeno
vtinico, ki je zaSCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno:

PrikljuCitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.
e Napajalni vtiC naj bo po namestitvi
lahko dostopen.
e Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le Ce ozemljitveni sistem v
hiSi ustreza standardom.

e Napetost vaSega omrezja naj bi bila v
skladu z napetostjo, ki je navedena na
nalepki na levi notranji strani izdelka.

e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali ve€épotnih
vtiCev.

/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

/N Naprave ne uporabljajte preden ni
popravljena! Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite v
skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov, ki jih dolo€ajo lokalne oblasti.
Ne odstranjujte z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvecC
embalazo odstranite na mestih za
pobiranje embalaznega materiala, ki so
jin doloCile lokalne oblasti.

Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.



Odstranjevanje starega
Hladilnika

Stari hladilnik odstranite okolju
prijazno.
e Glede odstranjevanja hladilnika se
posvetujte s pooblas€enim prodajalcem
ali centrom za zbiranje odpadkov v vasi
obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni vti€ in onemogocite morebitne
kljuCavnice na vratih, da zascCitite otroke
pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da bi
hladilnik lahko spravili skozi, pokliCite
pooblasceno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezraden. Ce bo hladilnik name$g&en v
vdolbino v steni, mora biti najmanj 5 cm
razmika od stropa in najmanj 5 cm
razmika od stene. Naprave na postavite
na podlage kot je preproga.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.
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Zamenjava zarnice

Zamenjavo zarnice/luCke LED, ki se
uporablja za osvetlitev hladilnika, naroCite
na pooblasfenem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te lucke je
pomagati uporabniku, da lahko daje Zivila
v hladilnik / zamrzovalnik na varen in
udoben nacin.

Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizi€ne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Spreminjanje smeri odpiranja
vrat

Smer odpiranja vrat naprave se lahko
spremeni glede na to, kje jo boste
uporabljali. Ce je to potrebno, pokligite
najblizji pooblas€en servis.

Nastavitev nogic

Ce va$ hladilnik ni izravnan;

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze slika.
Kot, kjer je noga, je spuscCen, Ce obrnete
v smeri ¢rne puscice in dvignjen, Ce
obrnete v nasprotno smer. Olaj3ajte si
delo in prosite za pomo¢ drugo osebo, ki
naj rahlo privzdigne hladilnik.




Priprava

e Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm
od virov toplote kot so kuhalne plosce,
pecice, glavni grelci ali Stedilniki in vsaj 5
cm od elektricnih pecic, prav tako ga ne
postavljajte pod neposredno son¢no
svetlobo.

e Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejSih pogojih
ni priporocljivo, saj vpliva na njegovo
ucinkovitost.

e PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

e Ce bosta dva hladilnika name$&ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm
razmika.

e Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

e |zognite se pogostemu odpiranju vrat.
e Delovati mora prazen, brez Zivil.

e Hiladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte opozorila v poglavju
»Priporocljive reSitve za tezave«.

e Originalno embalazo in penasti

material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.
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Uporaba hladilnika

11*10 9 8

Indikatorska tabla

Indikatorska tabla omogoca nastavitev
temperature in nadzor nad drugimi
funkcijami izdelka,

ne da bi odprli vrata hladilnika. Za
nastavitve funkcije preprosto pritisnite
napise na ustreznih gumbih.

1. Indikator za izpad elektricnega
toka/visoko temperaturo/opozorila na
napako

Ta indikator (!) zasveti pri izpadu
elektricnega toka, napakah visokih
temperatur in opozorilih na napako.
Med dolgotrajnimi izpadi elektricnega
toka bo najvija temperatura, ki jo
zamrzovalni predel doseze, utripala na
digitalnem zaslonu. Najprej preverite
hrano v zamrzovalnem predelu (£) in
nato pritisnite gumb za izklop alarma, da
ustavite opozorilo.

Ce opazite, da ta indikator sveti, glejte
razdelek »nasveti za odpravljanje tezav«
v vasem priroCniku.

2. Funkcija varéevanja energije
(zaslon ugasnjen):

Ce so vrata izdelkov zaprta za dalj$e
¢asovno funkcijo varéevanja z energijo
se samodejno aktivira po 1 minuto in
varCevanje z energijo simbol sveti. (+#)
Ko je funkcija za varCevanje energije
aktivirana, se bodo na zaslonu izklopili
vsi simboli razen simbol za varCevanje
energije. Ce med delovanjem funkcije
»Energy Saving« pritisnete kateri kol
gumb ali odprete vrata, se bo funkcija
izklopila in simboli na zaslonu se bodo
vrnili na obi¢ajno delovanje.

Funkcija varCevanja energije se vklopi
med dostavo iz tovarne in je ni mogoce
preklicati.

O *Opcijsko: Stevilke v tem priro&niku so namenjene kot osnutki in se morda
popolnoma ne ujemajo z vasim izdelkom. Ce vas izdelek ne vkljuCuje ustreznih
delov, se podatki nanasajo na druge modele.
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3. Funkcija hitrega hlajenja
Pritisnite ta gumb, da vkljucite ali
izKljugite funkcijo hitrega kuhar.( ")

O Funkcijo hitrega hlajenja uporabite, ko
Zelite hitro ohladiti hrano, ki ste jo
postavili v predel hladilnika. Ce Zelite
ohladiti velike koli¢ine svezih zivil,
vklopite funkcijo preden postavite Zivila v
hladilnik.

G Ce funkcije hitrega hlajenja ne
prekliCete, se bo po 1 urah ali ko hladilni
del doseze Zeleno temperaturo
samodejno izklopila.

G po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elektrike se funkcija ne povrne.
4. Gumb za nastavitev temperature
hladilnega predela

Temperature hladilnega dela nastavite
na8,7,06,5, 4,3, 2,18, Ce pritisnete
gumb zaporedoma. Pritisnite gumb za
nastavitev zelene temperature hladiinega
dela. ()

5. Funkcija za pocitnice

Ce Zelite aktivirati funkcijo za poéitnice,
pritisnite ta gumb ( ’%‘) za 3 sekunde in
indikator naCina za pocitnice (*f) se
aktivira.

Ko je aktivirana funkcija za pocitnice, na
indikatorju temperature hladilnega
predela se prikaze »- -«, v predelu
hladilnika pa ni aktivnega hlajenja. Ko je
funkcija za pocitnice vklopljena, ne
priporo€amo shranjevanja zivil v predelu
hladilnika. Ostali predeli se bodo Se
naprej hladili, kot je nastavljena njihova
temperatura.

Za preklic funkcije ponovno pritisnite
gumb Funkcija pocitnice.
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6. Opozorilo za izklop alarma:

V primeru alarma za izpad toka/visoko
temperaturo, najprej preverite hrano v
zamrzovalnem predelu in nato pritisnite
gumb za izklop alarma (£), da ustavite
opozorilo.

7. Klju€avnica

Pritisnite gumb za klju¢avnico (@3”) za3
sekunde. Zasvetila bo simbol za
kljuCavnico (6) in vklopil se bo nacin za
kljuCavnico. Med delovanjem nacina
kljuCavnice gumbi ne delujejo. Ponovno
pritisnite gumb za klju€avnico za 3
sekunde. Simbol za klju¢avnico bo
prenehala svetiti in nacin za klju€avnico
se izklopi.

Ce Zelite preprediti spreminjanje
nastavitve temperature hladilnika,
pritisnite gumb kljuéavnica (@3”).

8. Varéna funkcija (Eco Fuzzy)
Pritisnite in drzite Eco mehke gumb en
Cas, da aktivirate eko fuzzy funkcijo.
Hladilnik bo najkasneje po 6 urah pricel
delovati v najvar¢nejSem nacinu in ko je
funkcija aktivna, se bo vklopil kazalec

varéne uporabe (?’P). Varcéno funkcijo
(Eco Fuzzy) izklopite, e za 3 sekunde
pritisnete in drzite gumb za var¢no
funkcijo.

Ta indikator zasveti po 6 urah, ko je

varcna funkcija vklopljena.

9. Gumb za nastavitev temperature
zamrzovalnega dela

Temperature zamrzovalnega dela
nastavite na -18,-19,-20,-21, -22, -23,-24,
-18, Ce pritisnete gumb zaporedoma.
Pritisnite ta gumb za nastavitev Zelene

temperature zamrzovalnega dela.( D)



10. Indikator za izklop ledomata (samo
za proizvode z Icematic stroj)
Oznacuije ali je ledomat vklopljen ali
izkloplje. (°/03”") Ce je vklopljen, ledomat
ne deluje. Ce zelite, da ledomat deluje,
ponovno pritisnite in drzite gumb za
vklop-izklop za 3 sekunde.

(i Ko izberete to funkcijo, se tok vode iz
rezervoarja za vodo ustavi. Ze obstojeC
led pa lahko vzamete iz ledomata.

11. Gumb funkcije hitrega
zamrzovanja/gumb za vklop-izklop
ledomata

Pritisnite ta gumb za vklop ali izklop
funkcije hitrega zamrzovanja. Ko
aktivirate to funkcijo, se predel
zamrzovalnika ohladi na temperaturo, ki

je nizja od nastavljene vrednosti. (oﬂ)

(G Za vkiop in izklop ledomata pritisnite
in drzite gumb za 3 sekunde (samo za
proizvode z Icematic stroj).

Funkcijo hitrega zamrzovanja uporabite,
ko zelite hitro zamrzniti hrano, ki ste jo
postavili v predel hladilnika. Ce Zelite
zamrzniti velike koli¢ine svezih zivil,
vklopite funkcijo preden postavite Zivila v
hladilnik.

Gl Ce funkcije hitrega zamrzovanja ne
preklicete, se bo po 25 urah ali ko
hladilni del doseze zeleno temperaturo
samodejno izklopila.

G po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elektrike se funkcija ne povrne.
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Dvojni hladilni sistem

Hladilnik je opremljen z dvema
loCenima hladilnima sistemoma za
hlajenje predela za svezo hrano in
zamrzovalnega dela. Tako se zrak
predela za svezo hrano in zrak
zamrzovalnega dela ne pomesata.
Zahvaljujo€ dveh lo¢enih hladilnih
sistemov, je hitrost hlajenja visja kot v
ostalih hladilnikih. Vonji v predelih se ne
mesajo. Zaradi posameznega odtajanja,
se tudi prihrani energija.



Uporaba dispenzerja za vodo
*Izbirno

Gl prvi kozarci vode iz dispenzerja so
obic¢ajno topli.

GlCe se dispenzer za vodo dlje ¢asa ne
uporablja, zavrzite prvih nekaj kozarcev
vode, da dobite svezo vodo.

1. S kozarcem pritisnite ob rocCico
dispenzerja za vodo. Ce uporabljate
mehko plastiCno skodelico, bo postopek
potiskanja roCice z roko olajSan.

2. Ko napolnite skodelice do zZelene
stopnje, spustite rocko.

O Upostevajte, da je koli€ina izteCene
vode iz dispenzerja odvisna od tega,
koliko pritisnete roCico. Ko nivo vode v
skodelici / kozarcu naras¢a, pocasi
zmanjSujte pritisk ob rocico, da
preprecite presezek vode.

Ce nekoliko pritisnete rocico, bo voda
pricela kapljati. To je obi¢ajno in ni
napaka.

Polnjenje rezervoarja dispenzerja za
vodo

Vodni rezervoar se nahaja znotraj vratne
police.

1. Odprite pokrov rezervoarja.

2. Napolnite rezervoar s svezo potno
vodo.

3. Zaprite pokrov.

Gl Rezervoar za vodo polnite izkljucno z
vodo, saj druge tekocine, kot so sokovi,
gazirane pijacCe ali alkoholne pijacCe, niso
primerne za uporabo v dispenzerju za
vodo. Ce boste v dispenzerju uporabiljali
te tekocCine, ga boste nepopravljivo
poskodovali. V teh primerih garancija ne
velja.

Nekatere kemi¢ne sestavine in dodatki v
teh pijacah/tekocinah lahko poskodujejo
rezervoar za vodo.

G Uporabljajte izkljuéni Cisto pitno vodo.
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G] prostornina rezervoarja za vodo je 3
litre; ne nalijte vec.

Ciséenje vodnega rezervoarja

1. Odstranite vodni rezervoar znotraj
vratne police.

2. Odstranite vratno polico, tako da jo
drzite za obe strani.

3. Zagrabite vodni rezervoar na obeh
straneh in ga odstranite pod kotom 45°C.
4. Odprite pokrov rezervoarja za vodo in
ga ocistite.

Gl Delov rezervoarja za vodo in
dispenzerja za vodo ne umivajte v
pomivalnem stroju.

Pladenj za kapljanje

Voda, ki se sto¢i mimo kozarca med
uporabo dispenzerja, se nabira na
podstavku za prestrezanje vode.
Odstranite plastic¢ni filter, kot je prikazano
na sliki.

S Cisto in suho krpo odstranite
nakopiceno vodo.
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Zamrzovanje svezih zivil

e Preden postavite zZivila v hladilni
jih zavijte ali pokrite.

e Topla Zivila ohladite na sobno
temperaturo preden jih postavite v
hladilnik.

e Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, morajo biti
sveza in kakovostna.

e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzZinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

e Materiali za pakiranje morajo biti
odporni na mraz in vlago ter nepredusni.
Material za pakiranje mora biti ustrezne
debeline in vzdrzljiv. Drugace lahko
zivilo, ki je otrdeno zaradi zamrzovanja,
prebode embalazo. Za varno
shranjevanje Zivil je pomembno, da je
embalazZa dobro zaprta.

e Zamrznjena zivila porabite nemudoma,
ko se odtalijo ter jih nikoli ne zamrznite
ponovno.

e Ce v predel za zamrzovanje shranite
topla zivila, bo hladilni sistem deloval
neprestano, dokler zivila ne bodo
popolnoma zamrznjena.

e Ce Zelite ohraniti najbolje rezultate,
uposStevajte naslednja navodila.

1. Ne zamrzujte velike koli€ine Zivil
naenkrat. Kakovost Zivil se najbolje
ohrani, Ce so globoko zamrznjena v €im
krajSem Casu.
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2. Pazite, da ne zamesSate ze
zamrznjenih in svezih Zivil.

3. Pazite, da surova zivila niso

niso v stiku s kuhanimi zivili v hladilniku.

4.V napravo lahko shranite najvecjo
koli€ino Zivil, e ne uporabljate predalov
v zamrzovalnem delu. Navedena poraba
energije vase naprave se nanasa na
popolnoma napolnjen zamrzovalni del
brez uporabe predalov.

5. Priporo¢amo, da za prvotno
zamrzovanje zivila postavite na zgornjo
polico zamrzovalnika.

Kosara za mlecne izdelke

(hladen prostor)

KoSara za mleCne izdelke (hladen
prostor) zagotavlja nizjo temperaturo kot
v hladilniku. V tej koSari shranjujte
delikatese (salame, klobase, mlec¢ni
izdelki itd.), ki zahtevajo nizjo
temperaturo skladiS¢enja ali mesne,
piS€ancje ali ribje izdelke za takojSnjo
uporabo. V tej koSari ne shranjujte sadja
in zelenjave.




Nastavitev Nastavitev Razlage
zamrzovalnega hladilnega dela
dela
-18°C 4°C To je obiCajna priporocljiva nastavitev.
20, 22 ali -24°C 4°C Te nastavitve so priporocljive, Ce

temperatura prostora presega 30 °C.

Funkcija hitrega

Uporabite, ko zelite v kratkem Casu

. 4°C zamrzniti hrano. PriporoCeno uporabiti,
zamrzovanja . v 1 . L
Ce zelite ohraniti kakovost mesa in rib.
Ce menite, da zaradi toplih razmer ali
-18°C ali hladneje 2°C pogostega odpiranja in zapiranja vrat

hladilni del ni dovolj hladen.

Funkcija hitrega
hlajenja (Quick
Fridge)

-18°C ali hladneje

To nastavitev uporabite, Ce je hladilni del
prenapolnjen ali Ce zelite hitro ohladiti
zivila. Priporocljivo je, da funkcijo hitrega
hlajenja vkljucite 4-8 ur preden boste
vstavili zivila.

Priporoéila za shranjevanje
zamrznjenih zivil

e\/naprej pakirana zamrznjena zivila iz
trgovine shranite po navodilih
proizvajalca zamrznjenih Zivil za predel
za shranjevanje zamrznjenih Zivil.

e Da bi ohranili visoko kakovost
proizvajalca zamrznjenih zivil in
prodajalca Zivil, upostevajte naslednje
toCke:

1. Po nakupu nemudoma postavite
zavitke v zamrzovalnik.

2. PrepricCajte se, da je embalaza
oznacena in datirana.

3. Datumov »Uporabno do«, »Najbolje
porabiti do« na etiketi ne prekoracite.

Odtajanje

Predel zamrzovalnik se samodejno
odtaja.

Postavitev zivil

RazliCna zamrznjena

Police o
zamrzovalnega zivila, kot so meso,
) ribe, sladoled,
dela _ _
zelenjava itd.
Nosilec za _
iai Jajce
jajca
- Zivila v ponvah,
Police P

pokritin kroznikih in

hladilnega dela zaprtih posodah.

Majhna in zapakirana

Zivila ali pijaCe (kot so

mleko, sadni sokovi in
pivo)

Police na
vratih
hladilnega dela

Predel za . . .
. e Zelenjava in sadje
sveza zivila
Predel za Delikatesni izdelki (sir,
sveza zivila maslo, salame itd.)
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Informacije za globoko
zamrzovanje

Da bi ohranili kakovost Zivil, jih pri
postavitvi v zamrzovalnik zamrznite v ¢im
krajSem Casu.

Standard TSE zahteva (pod dolocenimi
merilnimi pogoji), da hladilnik pri 32°C
temperature prostora v 24 urah na vsakih
100-litrov prostornine zamrzovalnika
zamrzne vsaj 4,5 kg Zivil na -18°C ali
nizje.

Zivila lahko dalj &asa hranite pri -18°C
ali nizjih temperaturah.

Svezino Zivil lahko ohranite ve¢
mesecevV (pri -18°C ali nizjih
temperaturah v globokem zamrzovanju).
OPOZORILO!A
e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusSijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

Potrebni materiali za pakiranje:

e Na mraz odporen lepilni trak.
e Samolepilna nalepka.

e Gumica.

e Pisalo.

Materiali za pakiranje zivil se ne smejo
trgati, biti morajo odporni ha mraz, viago,
vonj, olja in kisline.

Pazite, da zivila za zamrzovanje ne
pridejo v stik s predhodno zamrznjenimi
zivili, saj lahko povzroc€ijo delno taljenje.
Odtaljena zivila je treba porabiti in jih ne
smete ponovno zamrzniti.

Priporodila za predel za sveza
zivila
*izbirno

e Preprecite, da bi zivila priSla v stik s
senzorjem za temperaturo v predelu za
sveza zivila. Da bi v predelu za sveza
Zivila ohranili popolno temperaturo za
shranjevanje, poskrbite, da senzorja ne
bodo ovirala zivila.

e\/ napravo ne nalagajte vroc€ih Zivil.

h"' ‘
]

e

MiLk [N/

'e“'Ce D emperature
te, sensor

A s
/ A JL@[] temperature
e sensor
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n Vzdrzevanje in ¢iS€enje

vvvvv

bencina, benzena ali podobnih snovi.

APriporoéamo, da napravo pred
CiSCenjem izkljuCite iz elektricnega
omreZzja.

A\7a CiSCenje ne uporabljajte ostrih

abrazivnih predmetov, mila,

gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev
in loscila.

Omarico hladilnika ocistite z mlacno

vodo in jo do suhega obrisSite.

Za CiSCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namocili v
raztopino ene Cajne zlicke sode
bikarbonata in pol litra vode ter nato
do suhega obrisite.

I\ Preprecite, da bi ohisje lu€i in ostali

elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

/\ Ge hladilnika dalj asa ne boste
uporabljali, izkljuCite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga ocCistite in
pustite vrata priprta.

(& Preverite, da so tesnila na vratih dista

in ne vsebujejo delcev Zivil.

A\ Ge zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

A za CiS€enje zunanjih povrsin in
kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali

klorirane vode. Klor povzro€i korozijo

na kovinskih povrsinah.
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Zascita plasti¢énih povrsin

G TekocCega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskodujejo plasticne
povrsine hladilnika. Ce na plasti¢nih
povrSinah razlijete olje ali jih umaZzete z
oljem, jih oCistite in splaknite s toplo
vodo.



Odpravljanje tezav

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete servisno sluzbo. Prihranilo vam bo Cas in
denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica pomanikljive izdelave ali
materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje.

« Vti€ ni pravilno vklju€en v vti€nico. >>>Pravilno prikljuCite vti€ v vtiCnico.
* Ali je glavna varovalka ali pa varovalka vticnice v katero je priklju€en hladilnik,
pregorela? >>>Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela (MULTIZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

* Prostor je zelo hladen. >>>Hladilnika ne namescCajte v prostor, v katerem
temperatura pade pod 10°C.

* Vrata so bila pogosto odprta. >>>Vrat hladilnika ne odpirajte in zapirajte
prepogosto.

* Prostor je zelo vlazen. >>>Hladilnika ne namescCaijte v prostor z visoko vlaznostjo.
« Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena v odprtih posodah. >>>Zivil, ki vsebujejo
tekocCino, ne shranjujte v odprtih posodah.

* Vrata hladilnika so priprta. >>>Zaprite vrata hladilnika.

* Temperatura je nastavljen na zelo hladno stopnjo. >>>Termostat preklopite na
ustrezno stopnjo.

Kompresor ne deluje

» Termi¢na zascita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izklju€evanju-vkljuCevanju pregorela, saj pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu $e ni uravnotezen. Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem €asu ne zazene, pokliCite servisno sluzbo.

* Hladilnik se odtaja. >>>Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

* Hladilnik ni vklju€en v vti€nico. >>>PrepriCajte se, da je vti€ vstavljen v vtiCnico.

« Temperatura ni pravilno nastavljena. >>>Izberite ustrezno vrednost temperature.
* Pojavi se izpad elektrike. >>>QOb vrnitvi elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

« UCinkovitost delovanja hladilnika se lahko spremeni glede na spremembe
temperature prostora. To je obi€ajno in ni napaka.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj casa.

* Nova naprava je SirSa od prejsSnje. Vecji hladilniki delujejo dalj Casa.

» Temperatura prostora je visoka. >>>Normalno je, da naprava v toplem prostoru
deluje dlje ¢asa.

* Hladilnik je bil pred kratkim priklju¢en ali pa je bil prenapolnjen z Zivili.

>>>Ce ste hladilnik $ele pred kratkim prikljugili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo. To je obicajno.

* V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih zivil.

* Vrata ste pogosto odpirali ali jin pustili dalj Casa priprte. >>>Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzroCa daljSe delovanje hladilnika. Vrat ne odpirajte prepogosto.

» Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. >>>Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

* Hladilnik je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in poCakajte, da jo doseze.

* Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrabljeno, zlomljeno ali
nepravilno names&eno. >>>Tesnilo olistite ali zamenjajte. PoSkodovano/zlomljeno
tesnilo povzroc€a, da hladilnik deluje dalj Casa za vzdrZevanje trenutne temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

» Temperatura zamrzovalnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

» Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela so zamrznila.

* Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo visoko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na nizjo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

» Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo visoko stopnjo. >>>Temperatura
hladilnega predela vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in poCakajte, da Zelen predel doseZe ustrezno
temperaturo.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

* Hladilnik je bil pred kratkim priklju€en ali prenapolnjen z zivili. >>>To je obi¢ajno.
Ce ste hladilnik $ele pred kratkim prikljuéili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje &asa,
da doseZe nastavljeno temperaturo.

+ V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.
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Tresljaji ali hrup.

« Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se hladilnik med po&asnim premikanjem trese,
ga izravnajte, tako da nastavite noge hladilnika. Prepriajte se tudi, da so tla ravna in
dovolj moc¢na podpora za hladilnik.

» Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik, lahko povzrocijo hrup. >>>Qdstranite
predmete, ki so postavljeni na vrhu hladilnika.

Iz hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju teko€ine, pr§enju itd.

* Nacin delovanja hladilnika povzroca pretok tekoCine in plinov. To je obiajno in ni
napaka.

Iz hladilnika se sliSi zvizganje.

» Za ohladitev hladilnika se uporabljajo ventilatorji. To je obiajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

* VroCe in vlazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obiajno in ni
napaka.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puScCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto. Zaprite jih, ¢e so odprte.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.

* Vlaga v zraku, kar je obicajno pri vlaznem vremenu. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

* Naprave niste redno Cistili. >>>Notranjost hladilnika ocistite z gobo, mlacno ali
gazirano vodo.

* Vonj povzroCajo nekatere posode ali materiali pakiranja. >>>Uporabite druge
posode ali drugacno vrsto materialov pakiranja.

« Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah. >>>Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih posod, lahko povzrocijo neprijetne vonjave.
« Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.

Vrata se ne zapirajo.

» Ovojnine Zivil preprec€ujejo zapiranje vrat. >>>Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.
+ Hladilnik ne stoji ravno na tleh. >>>Noge hladilnika nastavite, da uravnate hladilnik.
* Neravna ali Sibka tla. >>>Prepriajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

- Zivila se dotikajo stropa predala. >>>Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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